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Teie turvalisuse huvides ning tagamaks &i-
get kasutamist lugege kasutusjuhend, sh
napunaited ja hoiatused, hoolikalt 1&bi, enne
kui paigaldate masina ja kasutate seda esi-
mest korda. Et véltida asjatuid vigu ja 6nne-
tusi, on t&htis tagada, et koik seadet kasu-
tavad inimesed tunneksid pdhjalikult selle
kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need
juhised alles ja veenduge, et need oleksid
alati seadmega kaasas, kui selle asukohta
muudetakse voi seadme muUumise korral, nii
et kdik kasutajad oleksid kogu seadme ka-
sutusaja jooksul selle kasutamisest ja ohu-
tusest pohjalikult informeeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides
tuleb kinni pidada selles kasutusjuhendis
toodud ettevaatusabindudest, sest mittejar-
gimisest tingitud kahjustuste eest tootja ei
vastuta.

Laste ja riskiritihma kuuluvate inimeste

turvalisus

e See seade ei ole ette nahtud kasutami-
seks isikute (sh laste) poolt, kelle fuusili-
sed, sensoorsed voi vaimsed voimed vOoi
kogemuse ja teadmiste puudus seda ei
vOimalda, v.a. juhul, kui nende Ule teos-
tab jarelvalvet voi neid juhendab seadme
kasutamisel isik, kes nende turvalisuse
eest vastutab.

Laste puhul tuleb jalgida, et nad seadme-
ga mangima ei hakkaks.

e Hoidke kogu pakend lastele kattesaama-
tus kohas. Ld&mbumisoht.

e Seadme utiliseerimisel tdrmmake pistik
pesast vélja, I16igake toitekaabel 1&bi (voi-
malikult seadme lahedalt) ja votke ara
uks, et mangivad lapsed ei saaks elektri-
|66ki ega sulgeks end kappi.

Puhastus ja hooldus 10
Mida teha, kui... 11
Tehnilised andmed 13
Paigaldamine 13
Keskkonnainfo 15

Jaetakse digus teha muutusi

e Juhul kui kéesolev magnetiseeritud ukse-
tihenditega versioon vahetab vélja vane-
ma vedrulukustussusteemiga seadme,
siis enne vana seadme araviskamist
veenduge, et lukustusmehhanismi poleks
voéimalik enam kasutada. Vastasel juhul
vBib seade muutuda lapse jaoks surma-
|6ksuks.

Uldine ohutus
& Hoiatus

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldi-

seisva kui ka sisseehitatud seadme puhul.

e Seade on mdeldud toiduainete ja/voi joo-
kide selles juhises kirjeldatud viisil kodu-
seks séilitamiseks.

¢ Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks
mehaanilisi seadmeid vai muid kunstlikke
vahendeid.

¢ Arge kasutage kilmikus muid elektri-
seadmeid (naiteks jaatisevalmistajaid), kui
tootja ei ole vastavat sobivust otseselt
kinnitanud.

e Valtige jahutusaine susteemi kahjusta-
mist.

e Kulmiku jahutusststeemis olev jahutusai-
ne isobutaan (R600a) on Usna keskkon-
naohutu, kuid siiski tuleohtlik looduslik
gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal

tuleb valtida jahutusaine stisteemi kom-

ponentide kahjustamist.

Kui jahutusaine ststeem peaks viga saa-

ma:

— valtige tuleallikate lahedust,

— Ohutage pdhjalikult ruumi, milles seade
paikneb.



e Seadme parameetrite muutmine voi selle
mis tahes viisil modifitseerimine on ohtlik.
Toitejuhtme kahjustamine vdib pdhjusta-
da IUhidhenduse, tulekahju ja/voi elektri-
166gi.

Hoiatus Elektriliste komponentide (toi-
tejuhe, pistik, kompressor) asendus-
t66d tuleb ohu véltimiseks tellida kvali-
fitseeritud tehnikult voi teenusepakku-
jalt.

—

. Toitejuhtme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme
tagakulje poolt muljutud ega kahjusta-
tud. Muljutud voi kahjustatud toitepis-
tik voib Ule kuumeneda ja pohjustada
tulekahju.

3. Tagage Kiire juurdepaas pistikupesale.

4. Arge eemaldage pistikut toitepesast
juhtmest tdmbamise teel.

5. Kui toitepesa logiseb, siis arge pistikut
sisestage. Elektril6ogi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada ilma lambi
katteta!) sisevalgustuse jaoks.

e See seade on raske. Seda ligutades olge
ettevaatlik.

* Arge eemaldage ega puudutage sugav-
kUlmas olevaid esemeid, kui teie kded on
niisked/marjad, kuna see vdib pdhjustada
nahamarrastusi voi kilmahaavandeid.

e \altige seadme pikemaajalist kokkupuu-
det otsese péaikesevalgusega.

® Lambid?, mida selles seadmes kasuta-
takse, on ette néhtud kasutamiseks Uks-
nes kodumasinates. Need ei sobi ruumi-
de valgustamiseks.

lgapaevane kasutamine

o Arge asetage tuliseid ndusid seadme
plastmassist osadele.

* Arge hoidke seadmes kergestisuttivat
gaasi vdi vedelikku, sest need vdivad
plahvatada.

* Arge asetage toiduaineid otse vastu taga-
seinas olevat 6huava. 9

e Kilmutatud toituaineid ei tohi parast sula-
tamist uuesti kilmutada.

o Siilitage eelpakendatud stigavkilmutatud
toitu vastavalt toidu tootja juhistele.

1) Kui lambi kate on ette ndhtud.

2) Kui selle seadme jaoks on lamp ette ndhtud.
38) Kui on tegemist Frost Free-seadmega.

4) Kui veelihendus on ette ndhtud.
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¢ Rangelt tuleb jargida seadme tootja pool-
seid hoiustamisnduandeid. Vaadake vas-
tavaid juhiseid.

e Arge paigaldage kilmikusse gaseeritud
jooke, kuna see tekitab anumas rdhju,
mis voib pohjustada plahvatuse, mis
omakorda kahjustab seadet.

e Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest
s6Omisel kilmapdletust tekitada.

Hooldus ja puhastamine

e Enne hooldust lUlitage seade vélja ja ee-
maldage toitepistik seinakontaktist.

o Arge puhastage masinat metallist eseme-
tega.

* Arge kasutage seadmest harmatise ee-
maldamiseks teravaid esemeid. Kasutage
plastmassist kaabitsat.

e Kontrollige regulaarselt kilmutuskapi su-
lamisvee dravoolu. Vajadusel puhastage
dravooluava. Kui see on ummistunud, ko-
guneb vesi seadme pohja.

Paigaldamine

Tahtis Elektrilhenduse puhul jalgige
hoolikalt vastavas alaldigus toodud juhiseid.

e Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjus-
tuste osas. Arge (ihendage seadet, kui
see on viga saanud. Teatage voimalikest
kahjustustest koheselt toote muUjale. Sel
juhul jatke pakend alles.

¢ On soovitatav enne seadme taasUhenda-
mist oodata vahemalt kolm tundi, et oli
saaks kompressorisse tagasi voolata.

e Seadme Umber peab olema kdllaldane
Ohuringlus, selle puudumine toob kaasa
Ulekuumenemise. Et tagada kullaldane
ventilatsioon, jargige paigaldamisjuhiseid.

o Kus vdimalik, peaks seadme tagakuilg
olema vastu seina, et véltida soojade
osade (kompressor, kondensaator) puu-
dutamist ja vdimalikke pdletusi.

e Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliiti-
de lahedal.

e Parast seadme paigaldamist veenduge,
et toitepistikule oleks olemas juurdepaés.

* Uhendage ainult joogivee varustusega.®
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Hooldus

e Kbik seadme Uhendamisega seotud elek-
tritddd peab tegema kvalifitseeritud elek-
trik vGi kompetentne isik.

* Arge eemaldege LED-valgusti katet. LED-
valgustipaneeli asendamiseks votke
Uhendust teeninduskeskusega.

® Toodet on lubatud hooldada ainult sel-
leks volitatud hoolduskeskuses ning ka-
sutada tohib ainult originaalvaruosi.

Keskkonnakaitse

Kéesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada voivaid gaase ei selle k-
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Kilmiku temperatuuriregulaator
Miinus-nupp

Kdlmiku temperatuuriregulaator
Pluss-nupp

ON/OFF -nupp
OK-nupp

Slgavkilmuti temperatuuriregulaator
Pluss-nupp
Taimeri regulaator

Digitaalne ekraan

B Stgavkilmuti temperatuuriregulaator
Miinus-nupp
Taimeri regulaator

Mode-nupp
Nuputoonide eelméaaratud helitugevust
saab muuta valjuks, vajutades mone se-
kundi jooksul korraga Mode-nuppu

ja miinus-nuppu @A . teistkordne vajuta-
mine taastab algseade.

mutussUsteemis ega isolatsioonimater-
jalides. Seadet ei tohi likvideerida koos
muu olmeprigiga. Isolatsioonivaht si-
saldab kergestisUttivaid gaase: seade
tuleb utiliseerida vastavalt kohaldatava-
tele maarustele, mille saate oma kohali-
kust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojus-
vaheti l&heduses. Selles seadmes ka-
sutatud materjalid, millel on stimbol
, on korduvkasutatavad.

Digitaalne ekraan
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Kdlmiku temperatuuri indikaator
Lapselukufunktsioon
Kulmik-valjas-funktsioon
Funktsioon Drinks Chill

Taimer

A Sugavkiimuti temperatuuri indikaator
Hoiatuse indikaator

Bl Sisseostude funktsioon

Bl Funkisioon Action Freeze
Funktsioon Eco Mode
Puhkusefunktsioon

Sisse liilitamine

Seadme sisselUlitamiseks tehke jargmist.

1. Uhendage toitepistik toitepistikupessa.

2. Kui ekraan on véljas, vajutage nuppu
ON/OFF .



3. Mbne sekundi parast voib alarmsignaal
t66le hakata.
Alarmi l1&htestamiseks vaadake jaotist
"Korge temperatuuri alarm”.

4. Temperatuuri indikaatoritel kuvatakse
maératud vaiketemperatuur.

M&ne muu temperatuuri maaramiseks vt

jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.

Vilja lilitamine

Seadme valjalllitamiseks tehke jargmist.

1. Vajutage nuppu ON/OFF (Sees/Véljas) 5
sekundit.

2. Ekraan IUlitub vélja.

3. Seadme toitevorgust lahutamiseks
Uhendage toitepistik toitepistikupesast
lahti.

Kilmiku véljalilitamine

Kulmiku véljalUlitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni imub vas-
tav ikoon.
Kllmiku Véljas-indikaator vilgub.
Kulmiku indikaatoril kuvatakse kriipsud.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Ekraanil kuvatakse kulmiku Valjas-indi-
kaator.

Kiilmiku sisseliilitamine

Kulmiku sisselllitamiseks:

1. Vajutage ktlmiku temperatuuriregulaato-
rit.

Voi:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni imub vas-
tav ikoon.
Kllmiku Véljas-indikaator vilgub.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Kilmiku Véljas-indikaator kustub.

M&ne muu temperatuuri maaramiseks vt

jaotist "Temperatuuri reguleerimine”.

Temperatuuri reguleerimine

Kulmiku voéi stigavkUimuti temperatuuri
saab kohandada temperatuuri reguleerimise
nupuga.

Mé&arake vaiketemperatuur:

e +5°C kllmiku jaoks;

e -18°C slgavkulmuti jaoks.

Temperatuuri indikaatorid nditavad maara-
tud temperatuuri.

Tahtis Vaiketemperatuuri lahtestamiseks
lUlitage seade valja.
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Valitud temperatuur saavutatakse 24 tunni
jooksul.

Temperatuuri ménekraadine kdikumine on
normaalne ega tdhenda, et seade on rikkis.

Tahtis Parast elektrikatkestust jadb
ma&ratud temperatuur salvestatuks.

Toidu optimaalseks séilitamiseks valige Eco
Mode-funktsioon. Vt "Eco Mode-funktsi-
oon"

Eco Mode-funktsioon

Optimaalseimaks toidu séilitamiseks valige

funktsioon Eco Mode.

Funktsiooni sisselulitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni iimub vas-
tav ikoon.
Funktsiooni Eco Mode-indikaator hak-
kab vilkuma.
Temperatuuri indikaatoril kuvatakse mo-
ni sekund m&aratud temperatuuri néit:
— kUlmiku puhul: +5°C
— stgavkdlmuti puhul: -18°C

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
Kuvatakse funktsiooni Eco Mode indi-
kaator.

Funktsiooni valjaltlitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni Eco Mode-
indikaator hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Funktsiooni Eco Mode indikaator kus-
tub.

Tahtis Maarates kilmiku jaocks mdéne muu
temperatuuri, lUlitub see funktsioon vélja.

Lapselukufunktsioon

Kaigi nuppude abil valitavate funktsioonide

lukustamiseks valige lapselukufunktsioon.

Funktsiooni sisselulitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni iimub vas-
tav ikoon.

2. Lapseluku indikaator vilgub.

3. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
Kuvatakse lapseluku indikaator.

Funktsiooni valjaltlitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni lapseluku
indikaator hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Lapseluku indikaator kustub.
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Puhkus-funktsioon

See funktsioon véimaldab hoida kilmiku
suletuna ja tlhjana pikal puhkuseperioodil,
iima halva I6hna tekkimiseta.

Tahtis Kui puhkusefunktsioon on sees, siis
peab kilmikuosa olema tuhi.

Funktsiooni sisselulitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni imub vas-
tav ikoon.
Puhkus-indikaator hakkab vilkuma.
Kulmiku temperatuuri indikaatoril kuva-
takse moni sekund maaratud tempera-
tuuri nait.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
Kuvatakse Puhkus-indikaator.

Funktsiooni véaljaltlitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni Puhkus-in-
dikaator hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Puhkus-indikaator kustub.

4. Funktsioon Eco Mode lahtestatakse, kui
see oli eelnevalt valitud.

Tahtis Maarates kulmiku jaoks méne muu
temperatuuri, lUlitub see funktsioon vélja.

Drinks Chill-funktsioon

Funktsiooni Drinks Chill kasutatakse kui tur-
vahoiatust, kui slgavkulmikusse paiguta-
takse pudeleid.

Funktsiooni sisselulitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni imub vas-
tav ikoon.

Funktsiooni Drinks Chill indikaator hak-
kab vilkuma.

Moneks sekundiks kuvab taimer maéra-
tud aja (30 minutit).

2. Maaratud aja muutmiseks vahemikus 1
kuni 90 minutit vajutage taimeri regulee-
rimisnuppu.

3. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
Kuvatakse funktsiooni Drinks Chill indi-
kaator.

Taimer hakkab vilkuma.

P&6rdloenduse 16pus hakkab indikaator

Drinks Chill vilkuma ja kdlab helisignaal:

1. Vbtke stigavkilmikuosas olevad joogid
valja.

2. Lulitage funktsioon vélja.

Funktsiooni véljalUlitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni Drinks Chill-
indikaator hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Funktsiooni Drinks Chill indikaator kus-
tub.
Funktsiooni saab igal ajal vélja lUlitada.

Sisseostude funktsioon

Kui kilmikusse tuleb korraga paigutada

suur hulk toitu (néiteks péarast sisseostude

tegemist), on soovitatav aktiveerida sisseos-

tude funktsioon, et toit kiiremini maha jahu-

tada ja valtida kulmikus juba olevate toitude

soojenemist.

Funktsiooni sisselulitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni ilmub vas-
tav ikoon.
Sisseostude indikaator hakkab vilkuma.
Kulmiku temperatuuri indikaatoril kuva-
takse moni sekund méaaratud tempera-
tuuri nait.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
Kuvatakse sisseostude indikaator.

Sisseostude funktsioon lUlitub automaatselt

vélja ligikaudu 6 tunni parast.

Funktsiooni valjaltlitamiseks enne selle au-

tomaatset I6ppemist:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni sisseostude
indikaator hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Sisseostude indikaator kustub.

4. Funktsioon Eco Mode lahtestatakse, kui
see oli eelnevalt valitud.

Tahtis Maarates kulmiku jaoks méne muu
temperatuuri, lUlitub see funktsioon vélja.

Action Freeze-funktsioon

Funktsiooni sisselulitamiseks:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni ilmub vas-
tav ikoon.

Funktsiooni Action Freeze indikaator
hakkab vilkuma.

Moni sekund kuvatakse stgavkulmuti
temperatuuri } simbolit.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.
Kuvatakse funktsiooni Action Freeze in-
dikaator.

Kéivitub animatsioon.

Funktsioon ldlitub ligikaudu 52 tunni parast

automaatselt valja.

Funktsiooni véljalllitamiseks enne selle au-

tomaatset I6ppemist:

1. Vajutage nuppu Mode, kuni Action Free-
ze-indikaator hakkab vilkuma.

2. Kinnitamiseks vajutage nuppu OK.

3. Funktsiooni Action Freeze indikaator
kustub.



4. Funktsioon Eco Mode lahtestatakse, kui
see oli eelnevalt valitud.

Tahtis Maarates stigavkulmuti jaoks méne
muu temperatuuri, lUlitub see funktsioon
valja.

Korge temperatuuri signaal

Temperatuuri tdusust stgavkilmikuosas

(nditeks varasema elektrikatkestuse t6ttu)

annab marku:

e hoiatuse ja stigavkilmuti temperatuuri in-
dikaatorite vilkumine;

ESIMENE KASUTAMINE

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist,
peske seadme sisemus ja koik lisatarvikud
leige vee ja neutraalse seebiga eemalda-
maks uutele toodetele omast I16hna ja kui-
vatage seade hoolikalt.

IGAPAEVANE KASUTAMINE

Siigavkiilmutatud toidu sailitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast pike-
maaegset mittekasutamist tuleb lasta sead-
mel vahemalt 2 tundi krgemate seadetega
tootada, enne kui asetate toiduained sead-
messe.

Tahtis Juhuslikul Ulessulatamisel, naiteks
voolukatkestuse tottu, kui vool on olnud ara
pikemalt vaartusest, mis on aratoodud
tehnilise iseloomustuse peatikis
"temperatuuri tdusu aeg", peab Ulessulanud
toiduained koheselt ara tarbima voi
valmistama ning seejérel uuesti kiimutama
(peale mahajahtumist).

Sulatamine

Stigavkilmutatud véi kllmutatud toidu véib
enne kasutamist kilmikuvahes voi toatem-
peratuuril Ules sulatada, olenevalt sellest,
kui palju selleks aega on.

Véikesi tikke voib valmistada ka kilmuta-
tult, otse stgavkilmikust: sel juhul kulub
toiduvalmistamiseks rohkem aega.

Liigutavad riiulid
Kulmiku seinad on varustatud mitmete juhi-

kutega, nii et riiuleid vib soovikohaselt pai-
gutada.
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e helisignaal.

Hoiatuse l&htestamiseks:

1. Vajutage suvalist nuppu.

2. Helisignaal lUlitub valja.

3. Slgavkulmuti temperatuuri indikaator
naitab moni sekund kdrgeimat saavuta-
tud temperatuuri. Seejarel kuvatakse
taas maaratud temperatuur.

4. Hoiatuse indikaator jatkab vilkkumist nor-
maaltingimuste taastumiseni.

Kui hoiatuse-eelne olek on taastunud, IUli-

tub hoiatuseindikaator vélja.

Tahtis Arge kasutage pesuvahendeid ja
abrasiivseid pulbreid, kuna need kahjusta-
vad sisepindu.

Pudelirest
Asetage pudelid (pudelisuu ettepoole suu-
natud) eelnevalt paigaldatud riiulile.

Tahtis Kui riiul on asetatud horisontaalselt,
vOib sellele asetada ainult suletud pudeleid.
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Eelnevalt avatud pudelite paigutamiseks
voib pudeliriiulit kallutada. Selleks tdmmake
riiulit Ules, nii et seda saab Ulespoole keera-
ta ja asetada jargmisele tasandile.

Ukse riiulite paigutamine

Et vbimaldada erineva suurusega toidupak-
kide séilitamist, saab ukse riiuleid asetada
erinevatele kdrgustele.

Reguleerimiseks toimige jargmisel viisil:
tdmmake riiulit pikkamoddda noolte suunas,
kuni riiul vabaneb, seejarel paigutage uuesti
soovikohaselt.

SpacePlus-sahtel

Sahtel on méeldud puu- ja kdodgivilia sailita-
miseks.

Sahtlil on olemas vahesein, mille asendit
saab vastavalt vajadusele muuta.

Sahtli pdhjas asuv vore (kui see on ette
nahtud) on mdeldud selleks, et kaitsta puu-
ja koodgiviliu sahtli pdhja koguneva niiskuse
eest.

Puhastamiseks saab kaiki sahtli osi vélja
votta.

N

FreshZone-sahtel

Sahtel FreshZone sobib naiteks kala, lina
vOi mereandide sailitamiseks, sest sealne
temperatuur on madalam kui kilmiku muus
0sas.
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Kiilmutuskorvide eemaldamine
sligavkiilmikust.

Kulmutuskorvidel on piiraja, mis takistab
nende eksikombel valjavotmist voi valjakuk-
kumist. Korvi stigavkiimikust valja vottes
tdmmake seda enda poole ja I6ppu jdudes
votke korv vélja, kallutades seda Ules.
Tagasi pannes tostke korvi esiosa pisut
Ules, et see tagasi stigavkilmikusse panna.
Kui olete 16pp-punktist Ule jpudnud, suruge
korvid kohale tagasi.

VIHJEID JA NAPUNAITEID

Normaalse t66ga kaasnevad helid

e \/Gite kuulda ndrka kurisevat ja mulisevat
heli, kui kilmutusagensit pumbatakse labi
spiraalide vdi torude. See on normaalne.

e Kui kompressor tootab, pumbatakse kuil-
mutusagensit ringi ja kuulete kompresso-
rist vinisevat heli ning pulseerimist. See
on normaalne.

e Terminiline laienemine voib pdhjustada
akilist pragisevat heli. See on loomulik
ohutu flUsikaline nahtus. See on nor-
maalne.

Néapunaiteid energia sddstmiseks

 Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui valtimatult vajalik.

e Kui Umbritsev temperatuur on korge,
temperatuuri regulaatori seade kdrgem ja
seade on tais laetud, voib kompressor pi-
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devalt tddtada, mis pohjustab harmatise
vOi jaé tekkimist aurustil. Sel juhul tuleb
temperatuuri regulaator keerata madala-
male seadele, et vdimaldada automaatset
sulatust ja séésta nii energiakulu.

Markusi varske toidu sailitamiseks

kiilmikus

Parima tulemuse saamiseks:

® 4rge sdilitage sooja toitu ega auravaid ve-
delikke kulmikus;

e katke toit kinni voi pakkige sisse, eriti kui
sellel on tugev 16hn;

e asetage toit nii, et dhk vdiks selle Gmber
vabalt ringelda.

Napunaiteid kiilmiku kasutamiseks
Kasulikke ndpunéiteid:
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Liha (iga tudpi): mahkige politeenkottidesse
ja asetage klaasist riiulile kddgiviljasahtli ko-
hal.

Turvalisuse huvides séilitage sel viisil ainult
Uks vOi kaks paeva.

Keedetud toiduained, kilmad road jne: tu-
leks knni katta ja vdib asetada mistahes riiu-
lile.

Puu- ja koédgivili: need tuleb korralikult pu-
hastada ja asetada kaasasoleva(te)sse
spetsiaalse(te)sse sahtli(te)sse.

VGi ja juust: need tuleb panna spetsiaalse-
tesse 6hukindlalt sulguvatesse karpidesse
vOi mahkida fooliumi voi polUteenkottidesse,
et suruda valja véimalikult palju éhku.
Piimapudelid: neil peab olema kork ning
neid tuleks hoida uksel olevas pudeliraamis.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid
ja kitslauku ei tohi hoida kdlmikus.

Napunaiteid siigavkiilmutamiseks

Et saaksite sUgavkilmutusprotsessi maksi-
maalselt ara kasutada, siinkohal moned olu-
lised napunaited:

e maksimaalne toidukogus, mida on voi-
malik kUimutada 24 tunni jooksul. on ara
toodud seadme andmeplaadil;

e stgavkUlmutusprotsess kestab 24 tundi.
Sel ajal ei tohi kilmutamiseks toitu lisada;

e kllmutage ainult tippkvaliteetseid, vars-
keid ja korralikult puhastatud toiduaineid;

¢ valmistage toit ette vaikeste portsjonite-
na, et see kulmuks Kiiresti ja téielikult 1abi
ning et seda oleks hiliem vaimalik sulata-
da ainult vajalikus koguses;

PUHASTUS JA HOOLDUS

Ettevaatust Enne mistahes
hooldustegevust tbmmake seadme
toitejuhe seinast.

Kaesoleva seadme jahutusststeemis
on susivesinikku; seega peab hooldust
ja taitmist korraldama ainult volitatud
tehnik.

Kiilmiku sulatamine

Jaadkirme eemaldatakse kilmiku aurustilt
automaatselt normaalse t66 kaigus iga
kord, kui mootori kompressor seiskub. Su-
latamisest tekkinud vesi voolab seadme ta-
ga mootori kompressori kohal olevasse
spetsiaalsesse anumasse, kust see aurus-
tub.

* mahkige toit fooliumi voi polUteeni ja
veenduge, et pakendid oleksid 6hukind-
lad;

® 4rge laske vérskel kilmutamata toidul
puutuda vastu juba kilmutatud toitu; nii
véldite temperatuuri tdusu vimases;

¢ |ahjad toiduained séilivad paremini ja
kauem kui rasvased; sool vahendab toidu
séilivusaega;

e jaa, kui seda tarvitatakse vahetult parast
sUgavkulmutusest votmist, voib pohjusta-
da nahal klilmapdletust;

e soovitatakse markida kilmutamise kuu-
paev igale pakendile, et saaksite sailitu-
saega jalgida.

Napunaiteid siigavkiilmutatud toidu
séilitamiseks

Et saada antud seadmelt parimad tulemu-

sed, tuleb:

® veenduda, et kaubandusvdrgust hangitud
kUlmutatud toiduaineid on kaupluses
nduetekohaselt séilitatud;

e veenduda, et kilmutatud toiduained toi-
metatakse kauplusest stgavkiimikusse
voimalikult IUhikese aja jooksul;

e drge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui valtimatult vajalik;

e kord Ules sulanud toit rikneb Kiiresti ja se-
da ei saa uuesti kilmutada;

e drge Uletage toidu tootje poolt osutatud
séilitusaega.

On tahtis puhastada regulaarselt sulamis-
vee véljavooluava, mis asub kilmikukanali
keskel; nii valdite vee Ulevoolamist ja kdlmi-
kus olevale toidule tilkumist. Kasutage kaa-
sasolevat spetsiaalset puhastit, mis on juba
sisestatud aravooluavasse.
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Siigavkiilmuti sulatamine

Seevastu on selle mudeli stgavkulmiku osa
"mittejaatuvat" tlupi. See tdhendab, et jaa-
kirmet ei teki, kui seade t&otab, ei sisemis-
tele seintele ega toidule.

Jaékirme puudumine on tingitud automaat-
juhitava ventilaatori poolt likuma pandud
kUlma 6hu pidevast ringlemisest stgavkul-

MIDA TEHA, KUL...

Ettevaatust Enne probleemide
lahendamist eemaldage toitejuhe

vooluvdrgust.

mikus.

Tahtis Tavakasutusel voib seade tuua
kuuldavale mdningaid helisid (kompressor,

kUlmutusagensi sisteem).

Kéesolevas kasutusjuhendis mitte lei-
duva térke kdrvaldamisega voib tegele-
da ainult kvalifitseeritud elektrik voi pa-

dev isik.

Seade teeb liiga valju
miira.

Kompressor té6tab pide-
valt.

Vesi voolab méé6da kiil-
mutuskapi tagapaneeli.

Vesi voolab kiilmutus-
kappi.

Seade ei ole paigutatud tasapin-
naliselt.

Voimalik, et temperatuuriregu-
laator on valesti seadistatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Ust on avatud liga tihti.

M®one toiduaine temperatuur on
liga korge.

Ruumi temperatuur on liga kor-
ge.

Action Freeze-funktsioon on sis-
se |Ulitatud.

Automaatse sulatamisprotsessi
ajal sulab tagapaneelil olev har-
matis.

Vee valjavooluava on ummistu-
nud.

Veenduge, et seadme asend on
stabiilne (kbik neli jalga peavad
olema vastu poérandat).

Valige kdérgem temperatuur.
Vt jactist "Ukse sulgemine”.

Arge hoidke ust lahti kauem kui
vaja.

Laske toidul jahtuda toatempera-
tuurini, enne kui selle kilmutus-
kappi asetate.

Alandage ruumi temperatuuri.
Vt jaotist "Action Freeze-funktsi-

oon".
See on Oige.

Puhastage vee valjavooluava.
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Vesi voolab maha.

Harmatist ja jaad on liiga
palju.

Temperatuur seadmes
on liiga korge.

Temperatuur seadmes
on liiga korge.

Temperatuur kiilmikus
on liiga korge.

Seade ei toota.

Lamp ei pole.

Toiduained takistavad vee voola-
mist veekogumisnousse.

Sulamisvesi ei suundu labi vélja-
vooluava kompressori kohal
asuvasse aurustumisnousse.

Toiduained ei ole korralikult pa-
kendatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

Vaimalik, et temperatuuriregu-
laator on valesti seadistatud.

Seadme uks ei ole korralikult su-
letud.

M®one toiduaine temperatuur on
liga koérge.

Samaaegselt on kilmutuskappi
pandud liga palju toiduaineid.

Seadmes ei ole kilma 6hu ring-
lust.

Toiduained paiknevad Uksteisele
liga ligidal.
Seade on vélja lUlitatud.

Toitepistik ei ole korralikult pisti-
kupessa Uhendatud.

Seade ei saa toidet. Pistikupe-
sas ei ole voolu.

Lamp on ootereziimis.

Veenduge, et toiduained ei ole
vastu tagapaneeli.

Suunake sulamisvee valjavooluju-
hik aurustumisrenni.

Pakendage toiduained paremini.
Vt jactist "Ukse sulgemine".
Valige kdrgem temperatuur.
Vt jactist "Ukse sulgemine".

Laske toidul jahtuda toatempera-
tuurini, enne kui selle kilmutus-
kappi asetate.

Arge pange kiilmutuskappi sa-
maaegselt liga palju toiduaineid.
Veenduge, et seadmes on taga-
tud kilma ohu ringlus.

Paigutage toiduained nii, et on ta-
gatud kilma 6hu ringlus.

Lulitage seade sisse.

Uhendage toitepistik korralikult
pistikupessa.

Uhendage pistikupessa méni muu
elektriseade. Votke Uhendust kva-
lifitseeritud elektrikuga.

Sulgege ja avage uks.

Kui neist nduannetest abi ei ole, helistage lahimasse vastava kaubamargiga seotud tee-

nindusse.
Ukse sulgemine

1. Puhastage ukse tihendid.

3. Vajadusel asendage vigased uksetihen-

2. Vajadusel reguleerige ust. Vaadake "Pai-

galdamine".

did. Pé6rduge teeninduskeskusse.
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ENB34943W ENB38943W
ENB34943X ENB38943X

TEHNILISED ANDMED

Mob6tmed
Kdrgus
Laius
Stigavus

Temperatuuri tousu

aeg

Elektripinge

Sagedus

Téaiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme vasakul sise-
kuljel, ja energiasildil.

PAIGALDAMINE

1850 mm 2010 mm
595 mm 595 mm
658 mm 658 mm
18h 18h
230V 230V

50 Hz 50 Hz

& Lugege "Ohutusjuhendeid" hoolikalt
enne seadme paigaldamist, et tagada
turvalisus ja seadme dige 160.

Paigutamine

Paigaldage seade kohta, kus Umbritsev
temperatuur vastaks seadme andmeplaadil
osutatud kllimaklassile:

m Umbritsev temperatuur

SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C
T +16°C kuni + 43°C
Asukoht

Seade tuleks paigaldada eemale sellistest
soojusallikatest nagu radiaatorid, boilerid,
otsene paikesevalgus jne. Veenduge, et ohk
voiks kilmiku taga vabalt ringelda. Kui sea-
de asetatakse selle kohal oleva modbli alla,
peab parima tulemuse saavutamiseks mini-
maalne vahe kilmiku Ulaserva ja maabli
vael olema véahemalt 100 mm. Kuid ideaal-
sel juhul ei paigutata seadet selle kohal ole-
va moobli alla. Tapne loodimine saavutatak-
se kulmiku the v&i mitme reguleeritava jala
abil.

Hoiatus Peab olema voimalik lahutada
seade vooluvdrgust, seetdttu peab

pistik parast paigaldamist olema
kergesti ligipdasetav.

\\( //\
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Elektrilihendus

Enne seadme vooluvérku Uhendamist kont-
rollige, et seadme andmeplaadil méargitud
pinge ja sagedus vastaksid teie majapida-
mise omale.

See seade peab olema maandatud. Toite-
juhtmel on olemas ka vastav kontakt. Juhul
kui teie kodune seinapistik pole maandatud,
maandage seade eraldi vastavalt elektria-
lastele nGudmistele pidades eelnevalt nbu
kvalifitseeritud elektrikuga.
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Tootja loobub igasugusest vastutusest kui
Ulaltoodud ettevaatusabindusid pole tarvitu-
sele voetud. )

See seade on vastavuses EMU direktiivide-

ga.
Tagumised seibid

Dokumentide kotist Ieiate ka kaks vahepuk-
Si.

Vahepukside paigaldamiseks toimige jarg-
miselt.

1. Keerake lahti kruvi.

2. Paigutage vahepuks kruvi alla.

3. Keerake vahepuks 0igesse asendisse.
4. Kinnitage kruvid uuesti.

i Ly
Ij
1]
I 1]
i N
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Loodimine

Seadet kohale paigutades veenduge, et see
oleks loodis. Selleks kasutage kulmiku all
ees olevat kahte reguleeritavat jalga.

©

—

Riiulihoidikute eemaldamine

Teie seade on varustatud riiuli klambritega,

mis muudab vaimalikuks riiulite fikseerimise

transportimisel.

Nende eemaldamiseks toimige jargmisel vii-

sil:

1. Nihutage riiuli siine noole suunas (A).

2. Tostke riiul tagant Ules ja suruge seda
ette, kuni see vabaneb (B).

3. Eemaldage klambrid (C).

Ukse avamissuuna muutmine

Ukse avamissuuna muutmiseks votke
Uhendust ldhima mUugijargse teeninduse-
ga. Muugijargse teeninduse spetsialist teos-
tab uste avamissuuna muutmise ise teie ku-
lul.



KESKKONNAINFO

Tootel voi selle pakendil asuv simbol E
naitab, et seda toodet ei tohi kohelda
majapidamisjadtmetena. Selle asemel tuleb
toode anda taastddtlemiseks vastavasse
elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise
punkti. Toote Bige utiliseerimise
kindlustamisega aitate &ra hoida voimalikke
negatiivseid tagajargi keskkonnale ja
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inimtervisele, mida voiks vastasel juhul
pohjustada selle toote ebadige kaitlemine.
Lisainfo saamiseks selle toote
taastodtlemise kohta votke Uhendust
kohaliku omavalitsuse, oma
majapidamisjaatmete kaitlejaga voi
kauplusega, kust te toote ostsite.
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Electrolux. Thinking of you.

BisgiH 6acka noesanapbiMbi3beH www.electrolux.com Be6-
CalTblHaH TaHbICbIHBI3.
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BipiHwi kongaHy 22
OpPKYHAIK KonaaHy 22

Manganel Hyckaynap MeHeH keHecTep
24

KyTy MeHeH Tazanay 26
He icTtepciHis, erep... 26
TexHukanblk cunnatama 28
OpHaty 28
KopLuaraH opta macenenepi 30

OHipyLLI ecKepTYCi3 e3repic eHrisy KyKbiFbiHa ue.

& KAYIMCI3AIK TYPATbl MAFTT¥MATTAP

KypbInfFblHbI OPHATbLIM, €H anfaLu
navganaH6ac OypbIH, 63 Kayinci3airiHis
©€eH KypbINFbIHbI AYPbIC KOngaHy
MakcaTbiHAa, NarganaHylubiFa apHanfFaH
Oyn HycKaynbIKTbl, OHbIH iLWiHAE KeHecTepi
MEH eCcKepTyrepiHe Hasap canbin OKbiMn
WbIFbIHbI3. OCbl KYPbINFbIHbI
navganaHaTbliH agamaapabiH 6apnbifbl,
KaXkeTci3 akaynblKkTap MeH TYPMbICTbIK
anatTappblH angblH any yLiH,OHbl
navaanaHy TacinaepiMeH xaHe
KayincisgikTi kamTamachl3 eTeTiH
PyHKUMSNapbIMEH XeTe TaHbICc 6onybl
kepek. Ocbl kongaHy Typanbl
HYCKaynbIKTbl CaKTan KOMbIHpbI3 XaHe
TOHa3bITKbILWTLI 6acka agamaapra
OepreHiHizge Hemece caTKaHbIHbI34a, OHbI
nanganaHaTtbiH ap6ip agamHbIH
OyYMbIMHbIH KOngaHbIC Mep3imi
asikTanfaHfa AeniH ofaH KaTbICTbl
navaanaHy >aHe Kayinciaaik
LwapanapbiHaH xabapgap 6onybl yLUiH
HYCKaynbIKTbl Aa Koca 6epyai yMbITnaHbI3.
Afam emipi MeH KypbInFbIHbIH KayinciairiH
KamMTamachl3 eTy YLUiH OCbl NanganaHyLubl
HyCKayIbIFblHAAFbl €CKepTynepai
opbiHAaHbI3, cebebi kagaranayapiH,
XeTKinikci3airiHeH TyFaH akaynblK YLUiH
OHIPYLUI XayankepLUinik keTepmenai.

Bananap meH anci3 agampapabiH

Kayincisgiri

* Byn KypbINFbIHbI PU3NOMNOTUANBIK,
cesimaik He bonmaca akbin-own
[eHreniHe 6annaHbICTbl He neL
KYMbICbIHA KaTbICTbl TOXXpUOUECi MeH
6iniMiHiH a3gbifbiHa GainaHbICTbl
naviganaHa anvanTbiH agamaap

(6ananapabl koca anfaHaa), newrTi
navganaHy Typarnbl epekiie
HycKaynapAbl anvanblHLLIA He onapabiH,
KayincisgiriHe ne agamHbiH,
KadaranayblHCbI3 NnaviganaHbayra Tuic.
Bananap KypbInfbIMEH OHamac YLUiH
onapAbl Kagaranan oTbIpy KaxeT.

* MawwnHaHbIH opaybllTapbl MeH
KopabblH 6ananapablH KONbl XXeTNenTiH
xepge caktaHbi3. TyHLWbIFbIN KeTy Kayni
6ap.

+ Erep KypblfblHbl TacTacaHpl3, OHbIH
alwacblH po3eTkaaaH CyblpbiHbI3 A3,
KOPEK CbIMbIH KMbIN(KYpPbINFbiFa
6apbiHWa TakaTa)bananap iwiHe Kipin
Kamarbin He 3MeKTp TOrbIHbIH KaTepni
acepiHe yLblpamac YLUiH eCiriH afbITbin
anbIn TacTaHbI3.

* Erep eciri MarHuTTi Tbifbl3garbILneH
xabaplkTanfaH 6y KypbIfFbIHbI,
eciringe He KaknafbliHAa cepinneni
KynblGbl 6ap ecki KypbInfbIHbIH OPHbIHA
KoriMak GorncaHpl3, eCKi KypbIFbIHbI €H,
anabIMeH OHbIH, cepinneni KynbibbiH
Xapamcbi3d eTin 6apbin TacTaHbI3. byn
KypbINfFbIHbl 6ana iwiHe kamanbin
KanaTtblH Kayin KkesiHe anHanyaaH
cakTtanabl.

Xannb! Kayincisaik Typanbl
Mafnymarrap

& HasapbiHbi3ga 60ncbiH!
XKenpety TecikTepiH allblK yCTaHpI3.

» Ocbl HyCkaynbIKTa anTblFaHaanm, oyn
KYPbIIFbl 84eTTeri Y1 XaraannapblHaa



TamakTbl XXaHe/Hemece cycbiHaAapabl
cakTay YLUiH apHarfaH.
XKibiTy yoepiciH xbingamaaty
MaKcaTblHAa elKaHaan MexaHuKkanblk
Hemece Ke3 KenreH 6acka xacaHgbl
Kypangpl nangananyLubl 60rmMaHbI3.
©Haipywi pykcaT 6epmereH 6onca,
TOHA3bITKbIL KypbINFbIapablH, iwiHe
acka aneKTp KypbinFbinapabl
(6anmy3nak )acanTblH KypbIFbl
CYSIKTbI) Canbln KongaHyLbl 6onmaHbI3.
CankblHOATKbIW 3aT aFaTblH Xyhere
3aKbIM KENTipMEHi3.
KypbInfFbiHbIH cankblHAATKbIL 3aT
afaTblH XyneciHge n3obytaH (R600a)
)KoHe KopLuaraH opTameH
ChINbICBIMAbIbIFbLI XOFapbl, Oipak coHaa
[a XaHfblL 3aT 6onbin TabbinaTbIH,
Tabwurn ra3 bonagbl.
KypbInfFbiHbIH TacbiMangay eHe opHaTy
KesiHge cankblHOaTKbIW 3aT XyneciHe
3aKblM KENTIPINMENTIHIHE KO3 XETKIi3iHi3.
CankblHAAaTKbILW 3aT Xyneci
3aKkbiMaanca:
— >XarnblH OT NeH TyTaTy Ke3aepi
6onmaysbl THic
— Kypblffbl opHanackaH 6enmMeHi
KaKcblnan XenaeTiHi3
Ocbl eHIMAI HEMeCe OHbIH cunaTTapbiH
e3repTy kayinTi. Kabenbre 3akpiM kernce
KblCKa TyWbIKTany, epT LUbIFy xaHe/
Hemece TOK COFy Kayni TeHei.

& HasapblHbizaa 6oncbiH! Kes kenreH
anekTpnik 6enwekTepiH (KyaT CbiMbl,
awa, komnpeccop), katepni xargau
OpbIH anMac YLiH, Kkyaniri 6ap Kbl3ameT
KepceTyLi MamMaHbl Hemece BinikTi
TEXHUK MaMaH aybICTbIpyFa THiC.

1. Kyart kabeniH y3apTyra 6onmangsbi.

2. Kyart kabeni KypbInfbIHbIH apTKbl
XafblHAa MbIKbINbIN HeMece
3aKbiMAanbIn KanMaraHblHa Ke3
XKeTKi3iHi3. MbbKbINFaH Hemece
3aKkbIMJarnFaH KyaT kabeni Tbim
KbI3bIM KETiN, 6pT LWbIFyblHA 9Kenyi
MYMKiH.

3. KypbInfFbIHbIH anbipbl KON XeTepnik
Xepae opHanackaHblHa Ke3
KETKI3iHi3.
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4. Anblpabl KyaT kabeniH yctan
TapTnaHbI3.

5. PoseTka 60can keTkeH Gornca,
anblpabl OFaH KocnaHpl3. TOK CoFy
Hemece epT LWbIFy Kayni 6ap.

6. KypbInfblHbI iLLKi XXapblKTama
LWaMbIHbIHY) KannaFbIHCbI3
KocnaHpl3.

+ Byn Kypbinfbl ayblp. OHbI XKbIBKbITKAH
ke3ge aban bony kepek.

» KonbiHpI3 cynbl 6onca, My3gaTkpiLl
GenikTeH 3aTTapAbl ariMaHbl3 XoHe
onapfa TUMeHi3, cebebi KonblHbI3abIH
TepicCi CbiAbIPbINbIN KETYi HEMece
KapbInbin Kanybl MyMKiH.

* KypbinfbiHbl y3aK yakblTka Tikenewn KyH
coynenepiHiH acTblHa KOMMaHbI3.

* Ocbl Kypbinfblgafsl Wwamaap® — tek yi
KypbINFbinapbl YLWiH nanganaHbinyra
apHanfaH apHaribl Wwamaap. Onapabl
YW 4i )KapblKTaHAbIPY YLWiH KongaHyfFa
oonmangpl.

KyHpenikti nanganany

* blCTbIK blAbICTbI KYpbInfbl iWiHAEr
NnacTuK xxeprnepre KoMMaHbI3.

» Kypbinfbl ilWiHe TyTaHFbIW ras 6eH
CYMbIKTBI KOVIMaHbI3, cebebi onap
XapbInbin KeTYi MYMKiH.

» Taramabl NewTiH, apTKbl
kabblpFacblHAaFbl aya LWbIFaTbIH
caHbllayfa Typa kapama-Kapchbl xepre
KoiMaHbI3. 7)

» MysgaTbinFaH TaraMabl XibiTin anFaH
COH OHbI KarTa My3gaTyra 6onmangbi.

» AngbiH ana oparnfaH Taramapl
My3[aTbIfFaH TaramM eHAIPYLUiHIH
HyKcaynapblHa cal cakTaHpi3.

» KypbInfbl eHAIPYLUIHIH TaFaMm cakrayfa
KaTbICTbl YCbIHbICTApbIH KaTaH opblHAay
Kepek. TUiCTi Hyckayrapra KapaHpi3.

» KeMipKbILWKbINgaHAbIPbIfFaH He
KenipLUUTIH cycbiHAapabl TOHA3bITKbILL
Kamepara KorMaHpl3, cebebi bigbicka
TYCKEH KbICbIM OHBbIH, Xapbim,
HBTWXECIHAE KYPbIFbiFa HYKCaH Kenyi
MYMKIiH.

* MysgakTapabl TOHa3bITKbILWTaH anfaH
OeTTe nanganaHranga ass Kkapbin
Xibepyi MyMKiH.

5) Ezep waMmHbIH Kaknafbl 6ap 6osca.
6) Ezep wamHbIH Kaknarbl 6ap 6osnca.
7) Ezep Kypbinfoira My3 KamnalimsiH 6orica.
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KyTim xaHe Tasanay

KypbinfeiFa KkeldameT kepceTyai 6actamac
OypbIH KypbINFbIHBI ©LUIPIN, allaHbl
ANEeKTP XeniciHaeri po3eTkagaH CcybIpbin
anbiHpI3.

KypbinfFbliHbI MeTann satTapmeH
TaszanamaHbI3.

Kypbinfbl KblpayblH Ta3anay yLiH eTKip
3aTTapabl nanganaHbanpi3. MNnactmk
KbIPFbILWThl NanganaHbiHbI3.

EpireH cygpl xxnHanTbiH TabakwaHbl
Me3rifn-mMes3rifl Tekcepin oTbIpbiHbI3.
KaxxeT 6onca, TabakwaHbl Taszanan
OTbIpbIHbI3. TabakLwa TonbIN KanfFaH
Xarganga cy KypbinFblHbIH aCTbIHFbI
XafblHa XXuHanagpl.

OpHarty

©Te MaHbI3Aabl! OnekTp xeniciHe
Kocapaa, apHaiibl 6enimaepae 6epinreH
HycKaynapZabl MyKUSIT OpblHAaHbI3.

KypblInfbl oOpamblH aLlbiM, OHbIH, eLu
XepiHiH OyniHbereHiH Tekcepin anbiHbI3.
KypbinFbiHbIH, 6ip >xepi OyniHin kanca
kocnaHbI3. KaHgan ga 6ip OyniHywinik
OpbIH anfaHaa, KypbinFblHbl caTbimn
anfaH xepre gepey xabapnaHpi3.
ByHaaw xxarganga kopabbiH cakTan
KOMbIHBI3.

KypbInfbiHbl Kocnac 6ypbIiH OHbIH Maibl
KOMMPEeCCOopFa arbimn Kyhbiy YLUiH Kem
[ereHe eki carart KyTiHi3.

Kypbinfbl anHanacblHga aya XeTKinikTi
TYpAe anHanyfa Tuic, aya anHanbIMbl
XeTKiMiKci3 6onca KypbFbl KbI3bIr
keTeqi. XengeTy xeTkinikti 6ony yLwiH
OpHaTyFa KaTbICTbl Hyckaynapapl
OpbIHOAHbI3.

MywmkiH 6onca, KypbInfFbIHbIH Xbirbl
TypaTblH GernwekTepiH (komnpeccop,
KOHZEeHCcaTop) ycTan Kanbin He onapra
KON TUWri3in anbIn Kyrin kanmac yLuiH
TOHA3bITKbILUTbIH, @pT XaFblH 9pKaLlaH
KaOblprara KapaTbin KOMbIHbI3.

8) Ezep cyra Kocy kaxem 6onca.

KypbInfbiHbI paguaTop He newTepaid
KacblHa >aKblH OpHanacTbipyfa
oonmangpl.

KypbInfblHbl OpHATKaH COH OHbIH
awacblHbIH KO OHaW XeTeTiH xepae
6onybiH KAMTaMacbI3 eTiHi3.

Tek aybl3 Cybl XYWeCiHe FfaHa XanfaHpl3.
8)

KbiameTt

Ocbl KypbInFbIHbI XXEHAEYTe KaTbICTbl Ke3
KENreH aMeKkTp XXYMbICTapblH GinikTi
MaMaH HeMece Ky3blpribl aaam xysere
acblpyFra Tuic.

LED wambIHbIH KaknafbiH anbiHpi3. LED
LIAMbIHbIH, KAKNaFbIH aybICTbIPY KaxeT
Bonca, xakKblH Xepaeri Kbl3MeT kepceTy
opTanbifbiHa xabapnachbIHbI3.

Byn KypbInfbIHbl YOKINeTTi KbIameT
KepceTy opTarblifbl FaHa XeHaeyre Tuic
XoHe Tek pmpmanblk 6enwekTep faHa
KongaHblnyFa Tmic.

KopwaraH opTaHbl KopFay

@ Byn KypbInFbIHbIH, CanKbIHAATKbILL

CYMbIFbIHbIH KypaMblHAa Aa, n3onsiums
MaTepuangapblHaa ga 030H
kabaTblHa 3uaH KenTipeTiH rasgap
XKOK. Byrn KypbInFblHbl TYPMbICTbIK
Kanablk NeH KOKbICTap TactanaTbiH
Xepre Tactayfa 6onmarigbl. OHbIH,
n3onauusa kabarramacbiHOa
TyTaHfbIW razgap 6ap: KypbinFbiHbl
XKeprinikTi Ky3blprbl MekemenepaeH
anblHaTbIH XXapamabl epexernepre can
Tactay kaxeT. CankbliHAaTKbILL
Kyparfa, acipece OHbIH, Kbl3y
anMacTbIpFbILLKA KaKblH apTKbl
GeniriHe 3usiH KENTIPMEHi3.
Kypbinfblga naiiganansinfad O
OenriwecimeH benrineHreH
maTepuangap kavta eHaeyaeH
eTKi3yre xapangpl.



BACKAPY MAHEJI

L +—H
E* Mode OK{QT*
B - +—

ToHa3bITKbILL TeMIepaTypacklH peTTey
TeTiri
MuHyc TynmeLuiri

TOHa3bITKbILL TeMIepaTypacklH peTTey
TeTiri
Mntoc TynmeLwiri

ON/OFF Tyimetwiri
OK TyimeLwiri

My3aaTKbILW TeMnepaTtypachiH peTTey
TeTiri
Mntoc TynmeLwiri
Tarnimep TeTiri

BeiiHebeTt

A Mysgatkbiw TemnepatypacbiH peTTey
TeTiri
MuHyc TynmeLuiri
Tarnimep TeTiri

Mode TyimeLwiri
TynmewwikTepaiH angblH ana KombingaH
AbIObICBIH KAaTThIpak eTin e3repTy YLUiH
Mode TynmeuiriH lAl »xoHe MyUHyC
TYMMELUiriH 6] GipHewwe cekyHA Gipre
6acy kepek. OcbIHbI KaniTa e3repTyre
oonagbl.
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BenHebeT

L]

?
\ ik

TOHa3bITKbIL TEMMEPATYpPaChIHbIH
MHOUKaTOopPbI

Bananap Kynnbl YyHKUUSACHI

TOHa3bITKbIWTLI COHAIPY (YHKUUACHI

IE3 Drinks Chill oyHKumsichl

Taiimep

Al Myspatkeiw TemnepaTtypachIiHbIH
MHONKaTOpPbI

EckepTy nHaukaTopsl

ﬂ LHonuHr doyHKUMSACHI

ﬂ Action Freeze dyHKUMACHI
Eco Mode dyHKUMsACHI
Oemanbic dyHKUMACHI

Kocy

KypbInfFbiHbI KOCY YLUIH, MblHa 8pekeTTepai

OpbIHAAHbI3:

1. AwaHbl po3eTkara CyfblHbI3.

2. bewnHebeT ceHin Typca, ON/OFF
TYWMeLLiriH 6acbiHbI3.

3. BipHelle cekyHATaH KeniH eckepTy
Kypanbl curHan 6epegi.

EckepTy KypanblH 6acTankbl kKannbiHa
KanTapy ywiH, "XKorapsbl
TemnepaTtypaHbl eckepTy" TapayblH
KapaHbl3.

4. TemnepaTypa vHaukaTopbl bacTankbl
OpHaTbInFaH TemnepaTypaHbl
KepceTen,.

OpHaTbinFaH TemnepaTypaHbiH, 6acka

TYPiH TaHgay ywiH, "TemnepaTtypaHsbl

peTTey" TapayblH KapaHbI3.
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Ouwipy

KypbInfFblHbI COHAIPY YLUiH, MbIHA

opekeTTepAi OpbiHAAHbI3:

1. MbiHa ON/OFF TynmeLuikTi 5 cekyHn
6acblHbI3.

2. benHebeT ceHeqi.

3. KypbinfbiHbl 3NEKTP XeENICIHEH aFbITy
YLUiH, alaHbl po3eTkajaH CybIpbiHpI3.

ToHa3bITKbIWTbLI COHAIPY

TOHA3bITKBILTLI COHAIPY YLUIH:

1. TwicTi 6enriwe kepiHreHwe Mode
TYAMeLLiriH 6acblHbI3.

"ToHa3bITKbIW coHAipyni" nHAMKaTopPbI
XKbINbINbIKTANAbI.

TOHa3bITKbIL NHAMKATOPbIHAA Y3iK
CbI3blKLLIANap KepiHeai.

KynTay ywiH OK TyrmeLliriH 6acbiHbI3.
"ToHa3bITKbIW CoHAipyni" NHAMKATOPbI
KepceTineai.

Sl

ToHa3bITKbIWTHLI iCKe Kocy

TOHa3bITKbILWTHI iCKE KOCY YLLUIH:

1. ToHa3bITKbIL TemrnepaTypachkiH peTTey
TeTiriH 6acblHbI3.

Hewmece:

1. TwicTi 6enriwe kepiHreHwe Mode
TYAMeLLiriH 6acbIHbI3.
"ToHasbITKbIW ceHAipyni" MHAMKaTOPbI
XbINbINbIKTaNObI.

2. Kyntay ywiH OK TynmeLuiriH 6acbiHbI3.

3. "ToHasbITKbIW COHAipyni" NHAMKATOPbI
ellepi.

OpHaTbinFaH 6acka TemnepaTtypaHbl

TaHAay yuWiH "TemnepartypaHbl peTTey”

TapayblH KapaHbI3.

TemnepaTtypaHbl peTTey

ToOHa3bITKbILW NeH My30aTKbILTbIH
OopHaTbIFaH TemnepaTypacbIiH
Temneparypa TyrMeLuiriH 6acein peTreyre
6onagabl.

OpHaTbinFaH agenki Temneparypa:

* TOHA3bITKbIW YLWiH +5°C

* My3gaTKbIW yuWiH -18°C

TemnepaTypa uHgukaToprapsl
opHaTbIfiFaH TemnepaTtypaHbl kepceTeai.

©Te MaHbI3abI! Oaenki TemnepaTypaHsbl
KanTa KenTipy YLWiH KypbInfbIHbI
CeHAIpiHi3.

TaHpganfaH Temnepartypa 24 carar iwiHge
opHaungbl.

OpHaTbinfaH TemnepaTtypaHbiH GipHelue
rpagycka aybITKybl KanbinTbl Xafgan, oyn
KypbliFblaa akaynblk 6ap gerengi
Gingipmengi.

©Te MaHbI3abl! ANeKTp KyaTbl y3inin
Karca, opHaTbIfFaH Temneparypa
cakTaynbl kanagbl.

Taramabl 6apbIHLLA OHTaWnMbI cakTay YLUiH
Eco Mode dyHkuuscbiH TaHaaHbI3. " Eco
Mode dyHKUMACHI" TapaybliH KapaHpI3.

Eco Mode dyHkumachl

Taramabl 6apbIHLLA OHTaWnMbI cakTay YLUiH
Eco Mode cpyHKUUACHIH TaHAaHbI3.
DYHKLUMSAHDI iCKe KOCY YLLUIH:

1. TwicTi 6enriwwe nanga donfaHwa Mode
TYAMeLLiriH 6acblHbI3.

Eco Mode nHgukatopsl
XKbINbINbIKTARAbI.

TemnepaTypa uHamkaTopbl
OpHaTbInFaH TemnepaTypaHbl GipHelue
CeKyHf KepceTeni:

— TOHA3bITKbILW YLWiH: +5°C

— My3aaTkbIw ywiH: -18°C

2. Kynray ywiH OK TynmeLuiriH 6acbiHbI3.
Eco Mode nHaukaTopbl kepceTineai.

DYHKUMAHBI axblpaTy YLUiH:

1. Mode TynmeuiriH Eco Mode
WHAMKATOPbI XbIMbINbIKTaFaHLLIa
6acblIHbI3.

2. Kynray ywiH OK TynmeLuiriH 6acbiHbI3.

3. Eco Mode uHankaTopbl CeHeai.

©T1e MaHbI3abl! PyHKUMS Backa
OpHaTbInFaH TeMmnepaTypaHbl TaHaay
apKbinbl axblpaTbiiagbl.

Bananap Kynnbl pyHKLUACHI

TyvmeLlikTep apkpinbl OpbiHAaNaTbIH
XYMbICTbI ByFaTTay yLwiH 6ananap Kynnbl
PYHKUMSACHIH TaHOaHbI3.

DYHKLUMSAHDI iCKE KOCY YLLUIH:

1. TwicTi 6enriwwe nanga donfaHwa Mode
TYWMeLLiriH 6acbiHbI3.

2. bananap Kynnbl MHQNKaToPbI
XKbINbIbIKTARAbI.

3. Kyntay ywiH OK TyiimeLliriH 6acbiHbI3.
Bananap Kynnbl MHaMKaTopbl
KepcerTineai.

DYHKUMSAHBI axblpaTy YLUiH:

1. Bamanap Kynnbl MHOMKaTOPbI
XbinbinblKkTaraHwa Mode TynmeLdiriH
6acblHbI3.

2. Kyntay ywiH OK TynmeLuiriH 6acbiHbI3.



3. bananap Kynnbl nHanKaTopbl ewweai.

Hemanbic yHKUMACHI

Byn dyHKUMS y3ak gemarnbicka keTepae
XaFbIMCbI3 Mic nanga bonmacTtaH
TOHA3bITKBILLTHI )Xabblk api 60c ycTayFa
MYMKiHaiK Gepeai.

©Te MaHbI3abl! [lemanbic yHKUMACHI
icke Kocynbl TypfaHaa, TOHA3bITKbILL
kamepachbl 60c bonyra Tuic.

DYHKLUMSAHBI iCKe KOCY YLLUIH:
1. TwicTi 6enriwe nanga donfaHwa Mode
TYAMeELLiriH 6acbIHbI3.
Jemanbic nHauKaTopbl
XbINbINbIKTaRAbI.
TOHa3bITKbILL TEeMMNepaTypachIHbIH
VHAWKaTOPbI OPHATbIMFaH
TemnepatypaHbl GipHelle cekyHA,
KepceTtegi.
2. Kynray ywiH OK TynmeLuiriH 6acbIHbI3.
[emanbic nHankaTopbl kKepceTineai.
DYHKUMAHBI aXblpaTy YLUiH:
1. OemanbIC MHOnKaTopsbl
XbinbinbikTaraHwa Mode TynmeLdiriH
0acblHbI3.
KynTay ywiH OK TyrmeLliriH 6acbiHbI3.
Jdemanbic nHaMKaTopbl ewefi.
Erep Eco Mode gyHKUMACHI angbiH
ana TanganfaHd 6onca, on KanneiHa
KenTipineai.

PN

©Te MaHbI3abl! OyHKUKA
TOHa3bITKbILWTbLIH 6acka opHaTbIMFaH
TemnepartypacbiH TaH4ay apKbiibl
axblpaTtbinagbl.

Drinks Chill cbyHKuMsCbI

MyspaTKbIlW kamepara LuenmekTepai
KowraH ke3ge, Drinks Chill dyHkumschbl
Kayincisgik Typansl eckepTy MiHOETIH
aTkapagpbl.
DYHKLMSAHBI iCKe KOCY YLLUIH:
1. TwicTi 6enriwe nanga donfaHwa Mode
TYAMeELLiriH 6acbIHbI3.
Drinks Chill nHgmkaTtopsbl
XbINbINbIKTANObI.
Tarnimep opHaTbinFaH maHAi (30 MUHYT)
GipHeLle cekyHA kepceTin Typagpl.
2. Tanmepgin, opHaTbIfFaH MaHiH 1 MeH
90 MWHYT apanbifblHAa ©3repTy YLUiH
Tanmep TeTiriH 6acbIHbI3.
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3. Kynray ywin OK TynmeLuiriH 6acbiHbI3.
Drinks Chill nHankaTopbl kepceTineai.
Tanmep xbinbiNblkTan 6actangpl.

Kepi caHak asktanraHga, Drinks Chill

VMHOMKATOPbI XbINbIbIKTan, AblObICTbIK

curHan ecrtinegi:

1. My3paTkbIw Kamepagarbl CycbiHAapab!
anblHpI3.

2. OYHKUMSHbI aXblpaTbIHbI3.

DYHKUMNSHBI @XbIpaTy YLUiH:

1. Mode TynmeuuiriH Drinks Chill
WHAMKATOPbI XbIMbINbIKTaFaHLLIa
6acblHbI3.

2. Kyntay ywiH OK TynmeLuiriH 6acbiHbI3.

3. Drinks Chill ungnkaTopb! eLlesi.

DYHKUUSIHBI KE3 KENreH yaKbITTa

axblpaTyra 6onagpl.

LonuHr dpyHKUMsACHI

XKbinbl TaFamabl ken menLuepae, mMbicansi,

asblK-TyNiK AyKEHiHEH KkenreH beTTe

canfblHbI3 Kernce, Taramaapabl HEFypIbiM

Te3 TOHa3bITY YLUiH, 8pi TOHa3bITKbILUTaFbI

6acka Tarampgap xibin keTnec yLwiH

LLlonuHr yHKUMACHIH icke Kocyabl

YCblHaMbI3.

DYHKLUMSAHDI iCKe KOCY YLLUIH:

1. TwicrTi 6enriwwe nanga donfaHwa Mode
TYWMeLLiriH 6acbiHbI3.
LWonuHr nHamkaTopbl XbiNbINbIKTakgb!.
TOHa3bITKbILW TEMNepaTypacbIHbIH
WHAMKATOPbl OpHATbINFaH
TemnepartypaHbl bipHelle cekyH
KepceTes,.

2. Kyntay ywiH OK TynmeLuiriH 6acbiHbI3.
LonuHr nHankaTopbl kepceTinea,.

LLonuHr dyHKUMACHI LLaMameH 6 carFaT

yaKbIT eTkeHAe aBToMaTThl TYPAE OLleai.

DYHKLUMAHBI aBTOMATThI TYPAE COHInN

KanmMawm TypbIn ewipy YLUiH:

1. WonuHr nHamkaTtopsl

XbinbinblKkTaraHwa Mode TynmeLdiriH

6acblIHbI3.

Kyntay ywiH OK TyrmeLliriH 6acbiHbI3.

LonuHr nHaukaTopsbl ewwegi.

AngbiH ana TaHganfadH Eco Mode

YHKUMACHI KanTa KannbiHa

KenTipineai.

PN

©Te MaHbI3abl! PyHKUMA
TOHA3bITKbILTLIH 6acka opHaTblFaH
TemnepaTypacblH TaHday apKbinbl
axblpaTbinagel.
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Action Freeze dyHKUMACHI

DYHKLMSAHBI iCKe KOCY YLLUIH:

1. TwicTi 6enriwwe nanga 6donfaHwa Mode
TYAMeELLiriH 6acbIHbI3.

Action Freeze nnHgukatopbl
XbINbINbIKTaNObI.

MysaaTtkbilw TeMmnepaTypachiHbIH
uHaMKaTops! L} 6enriwecit GipHelue
CeKyHA KepceTef,.

2. Kynray ywin OK TynmeLuiriH 6acbIHbI3.
Action Freeze nugukatopbl
KepceTineai.

AHnmauma 6actanagpl.

Byn dyHkuns 52 carat eTkeHae

aBTOMaTTbl TYPAe TOKTanabl.

DyHKUMSAHBI aBTOMATTbI TYpAE COHin

KanmMawm Typbin ewipy YLUiH:

Mode TynmeuuiriH Action Freeze

MHOUKATOPbI XbIMbINbIKTaFaHLa

6acblHbI3.

KynTay ywiH OK TyrmeLliriH 6acbiHbI3.

Action Freeze nHgukaTopsbl ewweg,.

AnpablH ana Tadganfad Eco Mode

YHKUMACHI KanTa KanmnblHa

KenTipineai.

pON

OT1e MaHbI3abl! PYHKUMA My3AaTKbILLTHIH
6acka opHaTbIfiFaH TeMnepaTypacsbiH
TaHOay apKbiSbl axbipaTbinagbl.

BIPIHLII KOJIOAHY

lwiH Tazanay

KypbInfFbiHbl €H anfaw nanganaHbac
OypblIH, XaHa OylbIMFa ToH WIiCTi apbinTy
YLiH OHbIH iLUi MEH iLKi Kepek-
XapakTrapblH can Hentpan cabbiH
carbIHFaH Xblrbl CyMEH Xybin, COAaH COH,
MYKWUAT KypFaTbiHpI3.

OPKYHAOIK KOJIOAHY

My3paTbinfFaH TaraMmAabl CaKTanTbIH
Kamepa

KypblInfblHbI €H anfalw KongaHfaHaa He
y3aK yakblT narganaHbaraHHaH KewiH
KOCKaH Ke3fge, kamepara Tamak canvac
OYpbIH KYPbINFbIHbI €H KEM Aerenae 2
caraT eH Xofapfbl NapameTpriepre KombIn
XKYMBbIC iCTETiN anbiHpI3.

©Te MmaHbI3abl! Ke3gericok epin keTy,
MbICarnbl ANEKTP KyaTbl OLUin, TOK
TexHuKarnblk cunatramanap
KecTeciHaeaeri "keTepy yakbITbl"

Xorapbl TeMnepaTypaHbl ecKepTy
CcUrHansil

My3saaTKbIWw kamepaHbIH
TemnepaTypacblHbIH, keTepinyi (Mbicans,
aneKTp KyaTbl y3inin kanysl cebenTi)
TeMeHAerinep apkbinbl kKepceTineai:

* ecKepTy CurHanbl MeH My34aTKblILL
TemnepaTtypacbiHbiH MHAMKaTOPRaphbl
XbINbINbIKTakAbI

* OblObICTBIK CUrHan ecTineai.

EckepTy curHanbiH KannbiHa KenTipy YLUiH:

. Kes kenreH TynmeLwlikTi 6acbIiHbI3.

2. [ObIBbICTBIK CUrHaM axblpaTtbinagbl.

3. MyapgaTkbilw TemnepaTypacbiHbIH,
WHAMKATOPbI €H, XOFapbl
TemnepaTtypaHbl bipHelle cekyHg,
kepceTeni. CogaH keiH opHaTbIfFaH
TemnepaTtypaHbl KanTagaH kepceTeai.

4. EckepTy MHAMKATOPbI KAnbIMTbI
Xafgannap kannblHa KenreHuue
XbINbINbIKTaN Typaasbl.

EckepTy curHansl TOKTaraH kesge,

€eCcKepTy MHONKaTOPbl COHex;.

©Te MaHbI3abl! XKyFbill 3aT He XeMipril
yHTakTapabl nanganaHb6aHbI3, 6yn
KYPbINFbIHBIH, ChIPTKbI KabaTbiHa 3UsiH
KenTipeai.

6enimiHge 6epinreH MaHOepaeH Ae y3ak
yakbIT O0OMbI KOCbINIMaw Typca, epin KeTKeH
Taramfbl Xblfgam nanganaHbin He gepey
nicipin anbin 6apbin KanTa ToHa3bITy
(cankblHOATKaH COH) KaxeT.

Xibity

My3apaTbinFaH He TOHa3bITbIIFaH TaFramabl
KaXkeTKe xapaTtnac OypblH, OCbl XXyMbICKa
apHarfaH yakbITTbIH LlamacbklHa Kapai
OTbIPbIM, OHbl TOHA3bITKbILL iWiHAE He
Oenme TemnepaTypacbiHAa XbiNbITyFa
6onagsbl.



TaFaMHbIH Killli KeceKTepiH
TOHa3bITKbIWITaH anfaH 6eTTe My3garaH
kannel nicipe 6epyre 6onagkl. GyHaan
Xafgaviga nicipy yakbiTbl y3arbipak
6onagabl.

Kblmkbimanbl cepenep

ToHa3bITKbIWThLIH KabblpFacbiHAA
cepernepai kKaXxeTTi kaTapra
opHanacTblpyfa apHarnfaH bipHelue
OarbITTarbIW Xxongap 6ap.

Al

BeTenke cepeci

BeTtenkenepai (aybi3blH anfa kapatbin)
angblH ana opHanacTbIpbIfFaH cepere
KOMbIHBI3.

OTe MaHbI3abl! Cepe KengeHeH
opHanacTblpblfiFaH 6onca, Tek xabblk
GeTenkenepai faHa KOMbIHbI3.

AwbinFax 6eTenkenepai cakray yLuiH ocbl

©eTenke cepeciH eHkenTin KotoFa bonagbl.

Byn HaTwKere KoM XeTki3dy YLiH CopeHi
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YKOFapbl kapan Bypblin, Keneci Xorapfbl
OeHrelire ketepin Kotora 6onagebi.

EcikTiH coepenepiH opHanacTbIpy

Op Typni kenemae oparnfaH Taramgapabl
opHanacTbIpy YLiH, ecikTeri cepenepgi ap
Typni GuikTikke KotoFra bonagpl.

Byn icTey ywiH TemeHaeri apekeTTepai
OpblHAaHbI3:

cepernepai kepceTki 6afFbiTbl O0OMbIHWA
OPHbIHAH LUbIKKAHLLIA aKbIpblH TAPTbIHBI3
[a, CoiaH COH KaXeTTi OpblHFa KOMbIHpI3.

SpacePlus TapTna

Byn cybipma emic-Xnaek neH KOKeHicCTi
cakTay YLUiH Konawnebl.

CyblpMaHblH, iwiH 6enyre apHarnfaH,
KaXKeTTinikke Kapawv ap Typni opbIHFa
Kotora 6onatbiH GenriwTep 6ap.
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CyblpmaHbIH acTbiHAA KYPbIFbIHbIH
acTblHfbl 6eTiHAE TY3inyi MyMKiH
bINIFaNAaH XXeMiC-KUAEK NEH KOKOHICTi
6enin TypaTbiH TOp (erep 6ap 6onca) 6ap.
TapTnaHbIH, iwiHaeri 6enwekTepaiy
GapnbIfbliH Ta3anay yLwiH anyra 6onagpl.

FreshZone Taptna

TapTtna FreshZonebanblk, T, TEHi3
eHiMaepi cusIKTbI xac Taramaapabl
cakTayfra konannel, cebebi 6yn xepai
Temnepartypachl, TOHa3bITKbILTbIH 6acka
XepiHaeri TemnepaTtypagaH TOMEH.

Mys3gaTkbiw ceGeTTepai
My3AaTKbIWTaH any

My3apaTtkbiw cebeTTep, ke3nencok
anblHbIN Kanyfa HeMece Kynan KeTyre »or
OepMenTiH TipeyilneH xababiKTansaH.

OHbl My3aaTKbILITaH any yLiH, cebeTTi
e3iHi3re kapan TapTbiHbI3 4a, LeriHe
KETKEH Ke3ae ceOeTTiH anablHFbl XKafblH
YKOFapbl KeTepin KanblHpI3.

KavTa opHbIHa KOO YLLUiH, CEOETTiH,
anablHFbI XKafblH aKbIpblH FaHa KeTepin
My34aTKbiLKa canbiHbI3. LLeTki )akTapbiH
KenTipin canfaHHaH KewiH, cebeTTepai o3
OpblHOApbIHA Kapan UTepiHi3.

MANOANbI HYCKAYITAP MEHEH KEHECTEP

KanbinTbl )XyMbIC WybINbI

* TOHa3bITKbILW CyMbIK TyTiKLIENep
apKblnbl akkaH Kesae, cbingbiparaH
Hemece KenipLiireH Tapi3ai oncis wybin
ecTinyi MyMKiH. Byn aypsic.

» Komnpeccop Kocbinbin TypraH kesae,
TOHA3bITKbILL CYMbIK XaH-XakKka
Tapanagpl Aa, KoMrnpeccopaaH
cbingplpnaraH, coHgan-ak gipingereH
Oblbbic ecTucis. byn gypebic.

* XKbiny acepiHeH KEHELO Ke3iHae KeHeT
ThIPC-TbIPC €TKEH LUYbIN €CTiNyi MYMKiH.
Byn kaneinTbl xxafgawn, kayinTi
dusmkanblk Kyobinbic emec. byn gypeic.

KyaTTbl yHemaeyre KaTbICTbl aKblJi-

KeHec

o ECciKTi XMi-uMi alinaHbl3 He KaXeTTi
YyaKbITTaH apTbIK YakbIT aLlbir
TYPMaHbI3.



» OpTa TemnepaTypachbl Xofapbl bonca,
Temnepartypa perynstopbl €H, Xofapfbl
napameTpre Komblrica xaHe
TOHA3bITKbIL ilWiHE TamMak TONThbipbifca
canblHca, koMnpeccop GynaHabIpFbiL
KypangablH YCTiHe My3 KaTbIpblM, Y34iKCi3
XKYMbIC xacaybl MyMKiH. ByHaan xargan
OpbIH arnca, TemnepaTypa perynsitopbiH
KYPbINFbl ANEKTP KyaTblH YHEMAEN
OTbIpbIN ©34iriHeH Xxiby YLUiH TOMEHT i
KepCeTKilLKe KOMbIHbI3.

XaHa TaFamabl TOHa3bITYFa KaTbICThbI

aKbl-KeHec

EH >aKCbl HOTMXXEre XeTy YLUIH:

* KbIMbl He Bybl BypKbIpan TypFaH CyMbIK
3aTTapabl TOHA3bITKBILLIKA KOVMaHbI3

* TafaMHblH 6eTiH )abblHbI3 He OHbl opan
canblHpI3, acipece on eTkip unicTi 6bonca

* Tafamibl aya OHbIH alHanacbiHga epkiH
arHana anatbliHgan eTin
OpHanacTbIpbIHbI3

ToHa3bITyFa KaTbICTbl aKblrl-KeHec

Manpansl keHecTep:

ET (6apnbik Typnepi) : nonuatuneH
KanTafa opan KekeHiC CyblpMachIHbIH,
YCTiHFi XafblHAaFbI WbIHLI copere
KOWMbIHbI3.

CakTblk MakcaTblHAa TaFamabl Ocbinanwa
Tek Oip, ken AereHae eki KyH faHa cakray
Kepex.

MicipinreH Tarampap, cyblk Taramaap T.6.:
OynapablH O€eTiH XaybIn Ke3 KenreH
cepere Kotora 6onagpl.

XKewmictep MeH kekeHicTep: bynapabl
MYKUAT Ta3anan apHaibl cepere (nep)
carny Kaxer.

CapbimMait MeH ipimMLik: 6ynapabl apHaibl
aya eTki3benTiH caybITTapFa canbin He
antoMVHUIA KarFasfa He NONUATUINEH
KanTara opan, MyMKiHAiriHWwe aya
eTKi3beyre ThIpbICy KaxeT.

CyT 6eTtenkenepi: 6ynapabiH, ThifbIHAAPbIH
Xaybin, ecikteri 6eTenke KombInaTbiH
KaTapra KO KaxeT.

OpanmaraH 6aHaH, kapTon, nusa3 6eH
capbIMCaKTbl TOHa3bITKbILITa yCTayFa
6onmangbl.

TOHaSbITy Typanbl KeHecC

TemeHae TOHa3bITy YpAicCiH 6apbiHLa
THiMAI Xy3ere acbipy YLiH bipHelue
MaHbI3abl keHecTep Gepinrex:
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* 24 carart iwiHge ToHa3bITyFa 6onaTbiH
€H Ken TaFraM MernLepi TeXHMKanbIK
aknapaT TakTavwacbiHga 6epinreH;

* My3aarty ypaici 24 caraTka co3binagbl.
Ochbl yakbIT apanblfblHAa TOHa3bITbIyFa
TuWic ewbip KocbiMLIA TaFamapbl KOCbIMN
canyfa 6onmanabl;

* TEeK aca XoFapbl canarbl, >XaHa XoHe
MYKUSIT Ta3anaHfaH Taramgapabl faHa
TOHA3bITbIHbI3;

* Tafamipbl Xblfi4aM api ToNbIKTam
My34aTbIMN, KaXXETTi Ke3ae OHbIH TeK
KaXXeTTi MernLepiH faHa XibiTy yLwiH
KiLkeHe GenwekTepre Genin
OanblHOAHbI3;

* Taramibl antOMUHUIA KaFasfa He
NONM3aTUNEH KanTara opar, opaMbliHbIH
aya eTki3benTiHairiHe ke3 XeTKisin
anblHbI3;

* )aHa, my3gamaraH Taramabl
anpekallaH My3aafaH Taramra, OHbIH
Temneparypachl keTepine 6actamac
YLUiH TUri36eHi3;

* Malibl a3 TaFamgap Mannbl Taramaapra
KaparaHa Xakcbl api y3ak cakranagpl;
Ty3 TafaMHbIH CaKTany yakbITbiH
asanTagbl;

* My3 TEKLIENnepiH My3aaTKbILL
KamepafaH anfaH 6eTTe Typa
nanganaHca, as3 TepiHi kapbin KeTyi
MYMKiH;

» TaramaapAbl CakTay yakbITbIHbIH
KECTECIH Xacay YLUiH, TaFaMHbIH 8pbip
eke opamacbiHa OHbIH TOHA3bITbINFaH
al-KyHiH >ka3bin KO YCbIHbINaabl;

ToHa3bITbINFaH TaFaMAapabl caKTayfa
KaTbICTbI aKblf1-KeHeC

Kypbmrblel aca TMiMAai nanganaHy YLiH:
caTbirbin anbiHaTbiH TaramaapabiH
Oernwiek cayfa opHblHAA TUICTI Typae
cakTanfaHblH Tekcepin anbiHbI3;

* My3[aTbinifaH TaFamgapabliH Taram
OYKEeHiHEH TOHa3bITKbILLIKA
MYMKiHAIMHLWE KbiCKa yaKbIT ilWiHae
XKeTKi3inyiH kagaranaHbl3;

* ECiKTi XMi-Xuni albin He KaXeTTi
YyaKbITTaH apTbIK albIMN KangblpMaHbI3.

» Taramgabl GipaeH xiGiTin anfaH CoH
OHbIH canacbl TeMeHaen 6actangpl
XOHe KalTa TOHa3bITyFa Kenmenai.

» Taram eHOipyLUiCi KOPCETKEH yaKbITTaH
apTblK YaKbIT CaKTaMaHpI3.
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KYTY MEHEH TASAJIAY

CakraHabIpy Typanbl eckepTy!
XKeHpaey yMbICbIH Xyprizbec GypbiH
KYPBIFbIHBI NEKTP XKeniCiHeH
afbITbIHpI3.

Byn KypbInFbIHbIH, CankbiHOATKbILL
KypansliHga cyTerini kemiptek 6ap;
COHABIKTAH Aa, XXeHOey >XyMblCTapbl
MEH OHbl KalTa TonTbIpyabl TEK
YyoKineTTi MamaH faHa xysere
acblpyfa Tuic.

TOHa3bITKbIW KblpayblH epiTy
KypbInfblHbl KanbiNTbl Nanganaxy kesivge
TOHa3bITKbILL KamepacbiHbIH
OynaHabIpfbiLLbIHAAFE! Kbipay, MOTOP
KOMMpPEeCCopbl TOKTaraH cawbiH aBTOMaTThl
TYPAE XOoMbInbIn oTbipaabl. EpireH cy
KYPbINFbIHbIH apTblHAAFbI, MOTOP
KOMNPECCOPbIHbIH YCTIHAEr apHawbl
KOHTeNHepaeri TyTiKwe apKbinbl
XvHanagpl 4a, ocbl Xepae byra
anHanagpl.

Cy Tacbin Terinin TaMakTapAblH YCTiHe
aKnac yLiH TOHa3bITKbILL OpTacbiHAAFbI
KaHangarbl epireH cyabl afbl3aTblH TECIKTi
Me3rifi-mMe3rin Tasanan oTblpFaH AypbiC.
ApHalibl BepinreH TaszanarbilThbl
navaanaHblHbI3, OHbl Cy afbl3aTblH
TecikTeH Taba anachli3.

HE ICTEPCIHI3, ETEP...

CakraHabIpy Typanbl eckepTy!
AkaynblKTbIH cebenTepiH aHblIkTamac
OYpPbIH KYPbINFbiHbI TOKTaH afblThbiHbI3.
Ocbl HyckaynblKTa kepceTinMmereH
akaynbIKTbl TEK 3NEKTPLUi MamaH
Hemece 6inikTi agam faHa aHblKTayFa
THic.

.

;

ToHa3bITKbIW KbipaybIH epiTy

Ockhbl ynirigeri My3aaTkblll KaMmepa, eKiHLUi
XafblHaH anfaHaa "eww Kelpay TypManTbiH"
Typre xatagbl. byn Kypbinfbl
naviganaHbinbin TypFaHaa KypbinFbIHbIH
iLKi kKabblpranapbliHa Aa, TaFamablpAblH,
YCTiHe e el Kbipay TypMmanabl gereHai
6ingipeni.

KbipayablH 6onmaybl aBToMaTTbl TYpAe
©ackapbinaTbIH XenaeTKiWTiH kKeMerimeH
KYPbIFbI iLWiHAE Y34iKCi3 aHanbICTarbl
CyblK ayaHblH, 60nybiHa GannaHbICTbI.

©Te MaHbI3abl! Kypbinfbl KanbinTbl
XYMBbIC iCTen TypFaH ke3ge LWybln ecTineai
(komnpeccop, cankbiHaATKbILL
CYVMbIKTBIKTbIH, anHanysbl).

KypbinfbiaaH wybin
Wwbifagbl.

Komnpeccop y3aikcis
XYMbIC icTenai.

Ecik aypbic xabbinmaraH.
ECiK TbIM Wi alubinFaH.

Kypbinfbl AYPbIC OPHLIKNaFaH.

Temnepartypa TeTiri AypbIC
opHaTbIfIMaFaH 6omybl MyMKiH.

KypbInfbIHbIH OPHBIKTbI TYPFaH-
TypMaraHblH TEKCEPIHI3 (TepT
asfbl Aa efeHre TMin TypyFa
Tmic).

Kbinblpak Temnepatypara
KOWbIHBI3.

"EcikTi )aby" TapayblH KapaHbI3.

ECcikTi KaxxeT ke3ne faHa
allbIHbI3, Y3aK allbln KONMaHbI3.



electrolux 27

Cy TOHa3bITKbIWTbIH
apTKbl TaKTacbiHa Kapaun
aragbl.

Cy TOHa3bITKbIWTbIH,
iwiHe araabl.

Cy xepre afagbl.

Kblpay, My3 TbiM Ken
KaTKaH.

KypbInfbIHbIH iwiHaeri
Temneparypa TbiM
XOFapbl.

TOHa3bITKbLIWTbIH
iwiHperi Temnepatypa
TbIM XOFfapbl.
My3aaTKbIWTbIH iWiHAeri
Temnepatypa TbiM
)OFapbl.

KypbInfbl )KyMbIC
ictemen Typ.

TaraMHbIH Temnepatypachbl
TbIM XXOfapbl.

Benmve Temneparypach! ToiM
XOFapbl.

MysaaTy dpyHKumsChI
KOCbIIFaH.

My3abl aBToMaTThl TYpAE epity
6apbIcblHAA epireH cy apTkbl
TakTara aragpl.

Cy afaTblH TyTiKwWwe GiTenin
KarnfaH.

Tarampap cyAplH, Cy XUHaFbILL
Hayara KymblnyblHa Kegepri
xacangpl.

EpireH cy araTbiH TyTiKwwe
apKbinbl akkaH cy,
KomnpeccopablH YCTiHAEr
OynaHabIpfbILL HayaFa
aknamabl.

Tarampap AypbIC opanvaraH.

Ecik gypbIc xabbinvaraH.

Temnepartypa TeTiri AypbIC
opHaTbIfIMaFaH 6omybl MyMKiH.

Ecik aypbic xabbinmaraH.

TaFamHbIH TemnepaTypach!
ThIM >OFapbl.

Bip mesringe Tbim ken Taram
cakTayfa KOWblIIFaH.
KypbInfbiHbIH, ilWiHAE Cyblk aya
arHanbIMbl XKOK.

Tarampap 6ip-6ipiHe eTe
YKaKbIH KOMbINFaH.

Kypbinfbl coHaipyni.

KyaT awacskl po3eTkara aypbIc
CyFbITMaraH.

KypblinfbiFa anekTp KyaThbl
kenmen Typ. PoseTtkaga Tok
XKOK.

Taramabl cakTapAblH angbiHaa
TemneparypacbiH 6enme
TemneparypacbiHa AeniH
a3anTbiHbI3.

BenmeHiH TemnepartypacbiH
a3aTblHbI3.

"My3sgaTy dpyHKumschl" TapaybiH
KapaHbI3.

Byn aypeic.

Cy afaTblH TYTiKLWEHi Ta3anaHpl3.

Tarampapabl apTKel TakTara
TUrisbert opHanacTbIpbiHbI3.

EpireH cy afatbiH TyTiKLEHI
OynaHabIpFbILL HayarFa
XarnfaHpl3.

Tarampapgpl akcblnan opaHbl3.

"EcikTi »aby" TapayblH KapaHbI3.

>Korapblpak TemnepaTtypara
KOWMbIHBI3.

"EcikTi )aby" TapayblH KapaHbI3.

Taramapl cakTapAblH angbsiHga
TemnepaTtypacblH 6enve
TemnepaTtypacbiHa AeuviH
a3anTbIHbI3.

bip mearinge cakranatblH Taram
MOrLIEepiH a3anTbiHpbI3.

KypbInfbl iWiHAE CYbIK ayaHblH,
anHanyblH KaMTamachl3 eTiHi3.

Taramgapabl Cyblk aya aiHana
anaTblHOan eTin cakTaHbI3.

KypbinfblHbl KOCbIHbI3.

AllaHbl po3eTkara gypbicTan
CYFbIHbI3.

PoseTkara 6acka anekTp
KYPbISIFBICHIH KOCbIM KOPIiH;3.
AnekTpLi MamaHfra
xabapnacblHbI3.
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Lllam xxaH6angbl. Liam KkyTy pexumiHge Typ. EcikTi )aybIn, kanTa allblHbI3.

BepinreH akbin-keHec akaynblKTbl Ty3eTyre KeMeKTecnece, >akblH Xepaeri KblaMeT
KepceTy opTanbifbiHa xabapracbiHbI3.

EcikTi abbIHbI3 3. Kaxet 6onca, ecikTiH HyKkcaH kenreH
1. ECiK Tbifbl3aarbllUTApbIH Ta3anaHpl3. Thifbl3AafbilUTapbiH anbipbacTaqb3.
2. KaxeT 6onca, ecikTi nanblKkTaHbI3. KbiameT kepceTy opTasbifbiHa
"OpHaTy" TapayblH KapaHpi3. xabapnacblHbi3.
TEXHUKAJIbIK CUTTTTATAMA
ENB34943W ENB38943W
ENB34943X ENB38943X
Onwemaepi
BuikTiri 1850 mm 2010 mm
EHi 595 mm 595 mm
TepeHairi 658 MM 658 MM
KeTepiny yakbITbl 18 car. 18 car.
KepHey 230 B 230 B
XKuinik 50 Iy 50 Iy
TexHuKkanblk aknapaTt KypblfiFblHbIH, COS aknapaT TakKTanwacblHAa XXoHe 3neKkTp
Xak iWwKi kKabblpFacblHAafbl TEXHUKAMbIK KyaTblHbIH >XarncblpMacblHAA KOPCETINreH.
OPHATY
KypbInfFbiHbI OpHaTRam Typbin KakeT. KypbInfFbIHbIH apTKbl XafblHAA
"Kayincisgik Typanbl aknapatTbl" )Xeke  ayaHblH epKiH avHanbIn TypybliH
GacbIHpI3abIH, Kayinci3giriH KamTamMachl3 eTiHi3. Kypbinifbl Xakcbl
KaMTamachbI3 eTy YLUiH XoHe XYMBbIC iCTeyi YLUiH, erep KypbInfbl
KYPbINFbIHbI AypbIC NanganaHy yLiH KabblpFara inyni 3aTTbIH acTbiHa KOMbINCa,
MYKUSIT OKbIM LUbIFbIHbI3. KYPBINFbIHBIH YCTi MeH Kabbliprara inyni

3aTTblH apacbiHga kem gereHge 100 mm

OpHanacTbipy OpbIH Kanyfa Tuic. [lereHmeH, eH

Byn KypbinfbiHbl TemnepaTypachl )KaKCbICbl, KYPbIFbIHbI KabblpFara iniHeTiH
KYPbINFbIHbIH TEXHMKAIbIK aknapaTTap 3aTTblH acTblHa KOMMaraH aypbic.
TaKranacbiHna kepceTinreH knumar KypbInfFbl KOPMYCbIHbIH acTbiHAarbl 6ip
CaHaTblHa Cau KeneTiH xepre Hemece BipHelle asfbiH peTTey apKbinbl
OpHanacTbIpy KaxeT: OHbI 6ip AeHrelnen opHaTyra 6onagebl.
asapbiHbI3pga 6oncbiH! KypbinfbiHb
Temneparypace! 3MNEeKTp XeniciHeH afbiTaTbiHaan eTin
+10°C Gacran + 32°C feftiH OpHanacThIpy Kepek; COH/AbIKTaH OHbl
N +16°C 6acTan + 32°C gemtiH OpHaTKaHHaH KeMniH OHbIH, allachl KOs
ST +16°C Bacran + 38°C peiiiH OHall XeTeTiH Xepae TypyFa Tuic.
T +16°C 6acran + 43°C peniH
OpHanacybl

KypbinfelHbl pagnatopnap, 6onnepnep,
Typa TYCKEH KYH >XapblIfbl CUSIKTbI XKblIy
KesaepiHeH MyMKiHAiriHLWe arnbiC opHaTy



100 mm
min

-

AnekTp KeniciHe xanray

AnekTp xeniciHe Kkocnac OypbiH
TexHuKarnblk aKnapaT TakKTawacbiHaa
KepCeTINreH KepHey MeH XWIniKTiH ynaeri
3NEKTP XeniCiHiH KyaTblHa caw
KeneTiHAIrH Tekcepin anbiHpI3.

Kypbinfel xepre kocbinyfFa Tuic. Ocbl
MakcaTTa KOpekK CbIMbl KOHTAKTMNEH KaTap
XeTkisinreH. Erep yngeri poseTka xepre
KocblnMaraH 6ornca, 6inikTi anekTp
MaMaHblHaH aKbln-KeHeC ana oTblpbI,
KYPbINFbIHbI KONAaHbICTaFbl epexernepre
cai xepre xekenemn KOCbIHbI3.
YKorapblfa anTbinbin 6TKEH epexenep
cakTanmaca, eHgipyLi kaHaan ga 6ip
ayankepLuinikTi ©3 MOMHbIHa anygaH 6ac
TapTagpl.

Byn kypbinfel E.E.C. epexenepiHe can
Kenepi.

ApTKI:I Tbifbl3garbilUTaP

KyxaTTap canblHFaH KanTagaH eki

ThIfbl3garblWThl Taba anachbi3.

TeIfbI3aarbiluTapabl OpHaTy YLWiH MblHa

KagamaapAbl OpbiHOAHbI3:

1. BypaHaaHbl 60caTbIHbI3.

2. Toifbl3garblwThl OypaHdaHbIH acTbiHA
canblHpI3.

3. Tbifbl3garbliWThl AYPbIC XKaKKa
OypaHpl3.

4. bypaHganapabl KaTanTbIHbI3.
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OeHrenney

KypbInfFblHbI OpHanacTbipFaH kesae
OPHbIKTbI 6ONybIH KaaaranaHbl3. OHbl
anablHblH TOMEHTri XafblHaafbl peTTeMeni
€Ki asiFbIHbIH KOMETiMEH OPHbIKTbI ETyre
6onagpl.

Cepe TipeyiwTepiH any

Kypbinfbl TackiMan kesiHae cepenepai

OPHbIHAH XbIDKbINTaW yCTayFa apHanfaH

TipeyiluTepMeH xabablKTarnfaH.

TipeyiwTepai any ywiH MbiHa apekeTTepai

OpbIHAAHbI3:

1. Cepe TipeyiliTepiH kepceTki(A)
GaFbITbIMEH XbITKbITbIHbI3.

2. CepeHi apTKbl XafblHaH KeTepiHi3 ae,
a6aeH 6ocaraHLwa anfa utepixis (B).

3. TipeyiwTepai anbiHpI3(C).
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EcikTiH awbinaTbIH XafblH ©3repTy

Erep ecikTiH alwbinaTbiH XafblH 63repTKiHi3
Kerice, XakblH Xepae opHanackaH KpiameT
KepceTy opTarnblifbiHa xabapnacblHbI3.
KblameT kepceTy opTanbifbiHbIH MaMaHbl
€CIKTiH OPHbIH TerieMakbifa aybICTbIPbIn
Oepegi.

KOPLWAFAH OPTA MSCEJIENEPI

Byvibimaarsl Hemece Byibim

KopanwacblHAafbl E Genrici ocbl OyibiM
KoAiMri Y KangblFbl eMeC eKeHiH kepceTin
6ingipeni. CoHAbIKTaH OHbI eCKi aneKkTp
)KoHe 3MeKTpoHUKanbIk bynbiMaapapl
XWHan yTunm3aums yLwiH apHanbl
KOHTEeNHeprepre canybiHbi3 kepek. Ocbl
OylbIMAbI AypbIC TYpAE yTUNn3auus
apkpinbl Ci3 koplaraH opTa MeHeH agam
AeHcaynbifbiHa Tycin nanga 6ona anaTbiH

31sAHbIH 6oNabIpTNaybIH YLWIH yrec Koca
anacsbi3; ocbl 3usH 6yn GybiMabl OypbIC
emMec KongaHraHaa nanga 6onybl MyMKiH.
Ocbl OyMbIMHBIH, yTUM3aLMsACkl Typanbl
kebipek BinyiHi3 yLUiH >xeprinikTi
oKiMLWINiriHi3beH, KanablKTapabl XuHan
oKeTeTiH MekeMeHi30eH Hemece OcChl
OybiMabl ©3iHi3re caTkaH AyKeHiMeH
xabapnacbiHbI3.
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Electrolux. Thinking of you.

Dalieties ar mums sava pieredze un pardomas vietne
www.electrolux.com
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/' DROSIBAS INFORMACIJA

JUsu drosibas un ierices pareizas lietoSanas
dé| pirms ierices uzstadisanas un pirmas lie-
toSanas reizes rupigi izlasiet So rokasgra-
matu un iepazistieties ar visiem taja ietverta-
jiem padomiem un bridingjumiem. Lai ne-
pielautu nelaimes gadijumu iespé&jamibu un
nepareizu ierices darbibu, ir svarigi, lai visi
§is ierices lietotaji rlpigi iepazitos ar lietosa-
nas un droSibas noradijumiem. Saglabajiet
Sos lietoSanas noradijumus un sekojiet, lai
tie vienmer atrastos kopa ar ierici gadijuma,
ja ta tiek parvietota vai pardota. Tadgjadi jus
nodrosinasiet iespéju, ka visi tas lietotaji bus
atbilstosi informéti par pareizu un droSu ieri-
ces lietoSanu.

Jlsu un Tpasuma droSibas dé| ieverojiet Saja
rokasgramata minetos piesardzibas pasa-
kumus, jo pretéja gadijuma ierices razotajs
neuznemsies atbildibu.

Bérnu un nespéjigu cilveku drosiba

« 3o iefici nedrikst izmantot bérmi vai citas
personas, kuru fiziskas, garigas spéjas
vai pieredzes trikums nelauj tiem drosi
izmantot ierici bez atbilstoSas uzraudzi-
bas vai atbildigas personas noradiju-
miem.

Nepielaujiet, lai mazi bérni spélgjas ar ierl-
Ci.

e Glabgjiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas. Pastav nosmaksanas
risks.

¢ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kon-
taktspraudni no sienas kontaktligzdas,
nogrieziet stravas kabeli (pec iespéjas tu-
vak iericei) un nonemiet durvis, lai nepie-

Ko dartt, ja ... 40
Tehniskie dati 42
Uzstadisana 42
Informacija par ierices izmantoSanas

ekologiskajiem aspektiem 44

Izmainu tiesibas rezervétas

lautu, ka berni, spélgjoties ieklust ierice
un tiek paklauti elektroSokam vai no-
smaksanai.

e Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim
vai vaka ir atspersledzene (aizkritna sle-
dzene), pret So ierici, kas aprikota ar
magnétisko durvju blivejumu, parbaudiet,
vai, atbrivojoties no nolietotas ierices, tas
sledzene tiek sabojata. Tas nepielaus
bérnu iekltsanu iericeé un ieslégsanos.

Visparigi drosibas noradijumi
& Bridinajums

Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai ieblve-
tas konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu
aizsérejusas.

e lerice ir paredzeta produktu un/vai dzerie-
nu uzglabasanai majas apstaklos atbilsto-
Si rokasgramatas noradijumiem.

¢ Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus
maksligus panémienus, lai paatrinatu at-
kauseéSanas procesu.

¢ Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroie-
rices, pieméram, putukréjuma pagatavo-
Sanas ierices, ja vien to izmantoSanu ne-
paredz razotajs.

¢ Nesabojgjiet aukstumagenta kontaru.

e lerices aukstumagenta kontdra ir izobu-
tans (R600a) — videi praktiski nekaitiga,
tacu viegli uzliesmojoSa dabiska gaze.
Transport€jot un uzstadot ierici, nesabo-
jajiet aukstumagenta kontdra sastavda-
las.

Ja aukstumagenta kontdrs tomér tiek bo-
jats:
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— nelaujiet tuvuma atrasties atklatai lie-
smai vai uzliesmosanas avotiem;

— rupigi izvédiniet telpu, kura atrodas ieri-

ce.

e Maintt ierices specifikacijas vai modificét
to ir bistami. Stravas kabela bojajums var
izraistt Tssavienojumu, ugunsgreku un/vai
elektroSoku.

& Bridinajums Lai nepielautu bistamibu,
elektriskas sastavdalas, pieméram,
stravas kabeli, kontaktdaksu vai kom-
presoru, drikst nomaintt tikai sertificéts

servisa parstavis vai kvalificéts apkopes

specialists.

—

. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmugureja
dala nevar saspiest vai sabojat stra-
vas kabela kontaktspraudni. Sa-
spiests vai bojats kontaktspraudnis
var parkarst un izraisit ugunsgréeku.

3. Parbaudiet, vai varat piek|Ut ierices
stravas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Ja stravas kabela kontaktspraudnis ir

valigs, neievietojiet to sienas kontakt-

ligzda. Tas var izraisit elektroSoku vai
aizdegsanos.

6. lerci nedrikst lietot bez apgaismojuma

_ spuldzes parsega?).

e Siierice ir smaga. Parvietojiet to uzmani-
gi.

¢ Neiznemiet un nepieskarieties saldétava
ievietotajiem produktiem ar mitram rok-
am, jo tas var izraisit adas nobrazumus
vai apsaldéjumus.

e Neuzstadiet ierici vietas, kur ta ir paklauta

tieSai saules staru iedarbibai.

e Saja iericeé uzstaditas elektriskas spuldzes

10) ir paredzétas izmantosanai tikai maj-
saimniecibas ieri¢u lampas. Tas nav pa-
redzetas telpas apgaismojumam.

Ikdienas lietoSana

e Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas
dalam karstus virtuves traukus.

¢ Neuzglabajiet ierice viegli uzliesmojosas
gazes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.

¢ Nenovietojiet produktus tiesi pretim aiz-
mugurejas sienas pusé esosai gaisa Cir-
kulacijas atverei. 11

9) Ja paredzéts lampas parsegs.

10) Ja paredzéta lampa.
11) Ja ierice ir aprikota ar tehnologiju Frost Free.

¢ Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sa-
saldet.

e Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasal-
détus produktus atbilstosi produktu razo-
taja noradijumiem.

e |leverojiet ierices razotaja uzglabasanas
ieteikumus. Skatiet attiecigos noradiju-
mus.

¢ Neievietojiet saldetava gazetus vai dzirk-
stoSus dzerienus, jo tie var uzspragt un
tadejadi sabojat ierici.

e Sasaldétas sulas vai saldgjuma tufitgja lie-
toSana var izraisit apdegumus.

Apkope un firiSana

e Pirms apkopes izsledziet ierici un atvieno-
jiet to no elektrotikla.

¢ Netiriet ierici, izmantojot metala prieks-
metus.

¢ Netiriet apledojumu ar asiem priekSme-
tiem. Lietojiet plastmasas skrapi.

e Regulari parbaudiet ledusskapr esoso
udens izpludes atveri, vai taja nav sakra-
jies udens, kas radies atkausesanas laika.
Ja nepiecieSams, iztiriet atveri. Ja aizplo-
des sistema bus bloketa, Udens sakra-
sies ledusskapja apaksgja dala.

UzstadisSana

Svarigi Lai pieslegtu ierici elektrotiklam,
rupigi ieverojiet rokasgramatas attiecigajas
sadalas esoSos noradijumus.

¢ |zsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav
bojata. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja kon-
statéjat bojajumus, nekavejoties zinojiet
par to ierices tirgotajam. Saglabajiet iesai-
nojuma materialus.

e Pirms ierices pieslégSanas, ieteicams pa-
gaidit Cetras stundas, lai ella varétu ie-
plust atpakal kompresora.

¢ Nodrosiniet ierices tuvuma atbilstosu
ventilaciju, pretgja gadijuma ta var par-
karst. Lai iertkotu pareizu ventilaciju, izpil-
diet attiecigos uzstadisanas noradijumus.

¢ | ai nepielautu saskarSanas iespéju ar sil-
tajam ierices dalam, pieméram, kompre-
soru un kondensatoru, uzstadiet ledus-
skapi ar ta aizmugurejo dalu virziena pret
sienu.

® |erici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem
vai plitim.



e Parliecinieties, ka péc ierices uzstadisa-
nas var piek|ut kontaktligzdai.

e Pievienoijiet ierici tikai dzerama Udens pie-
gades avotam. 12)

Servisa izvélne

e Elektriskos darbus ierices apkopei drikst
veikt tikai kvalificets elektrikis vai cita
kompetenta persona.

e Nenonemiet LED spuldzes parsegu. Ja
nepiecieSams nomainit LED spuldzu she-
mu, sazinieties ar tuvako klientu apkalpo-
Sanas servisa centru.

e Sis ierices tehnisko apkopi un remontu
drikst veikt tikai pilnvarota klientu apkal-
posanas centra darbinieki, izmantojot vie-
nigi originalas rezerves dalas.

VADIBAS PANELIS

B - +a
E* Mode OK@T*
B - +—

Ledusskapja temperaturas regulators
Minus tausting

Ledusskapja temperattras regulators
Plus tausting

ON/OFF tausting
OK tausting

Saldétavas temperaturas regulators
Plus tausting
Taimera regulators

Displejs

A Saldétavas temperatiras regulators
Minus taustins
Taimera regulators

Mode tausting
Ir iesp€jams mainit ieprieks iestafito tau-
stinu skanu uz skalaku, dazas sekundes
nospiezotMode taustinu Bl un minus

taustinu @A vientaikus. Ir iespejams at-
jaunot ieprieksejo iestatjumu.
12) Ja iericei tiek paredzéts veikt tdens pieslégumu.
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Apkartejas vides aizsardziba

@ lericé, tas dzesétajagenta kontdra vai
izolacijas materialos nav vielu, kas var
negafivi istekmét ozona slani. So ierici
nedrikst izmest kopa ar citiem maj-
saimniecibas atkritumiem. Izolacijas
slanis satur viegli uzliesmojosas gazes:
atbrivojieties no ierices atbilstosi speka
esosiem noteikumiem. Nepielaujiet
dzesétajagregata bojajumus, it pasi
aizmuguré eso$a siltummaina tuvuma.
lerices izgatavo$ana izmantotie mate-
riali ir apZiméti ar simbolu ) - tatad tie
ir otrreizéji parstradajami.

Displejs

i
%5‘

R

‘i

Ledusskapja temperattras indikators
Bérnu drodibas funkcija
Ledusskapja izslegsanas funkcija
Drinks Chill funkcija

Taimeris

IR Saldétavas temperatiras indikators
Bridinajuma indikators

Bl 'epirkdanas funkcija

[E} Action Freeze funkcija

Eco Mode funkcija

Brivdienu funkcija

leslegsana
Lai ieslegtu ierici, rikojieties sekojosi:
1. lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda.
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2. Jadisplejs ir izslegts, nospiediet taustinu
ON/OFF .

3. Pec dazam sekundem var ieslegties bri-
dingjuma signals.
Lai izslegtu bridinajuma signalu, skatiet
sadalu ,Temperatlras paaugstinaSanas
trauksme”.

4. TemperatUras indikatori rada sakotngji
iestatito temperattru.

Lai izveletos citu temperaturu, skatiet sada-

lu “TemperatUras regulésana”.

Izslegsana

Lai izslegtu ierici, rikojieties $adi:

1. Turiet nospiestu ON/OFF taustinu 5 se-
kundes.

2. Displejs izsledzas.

3. Lai atslégtu lerici no stravas, iznemiet
kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Ledusskapja izslegsana

Lai izslegtu ledusskapi:

1. turiet nospiestu Mode taustinu, lidz pa-
radas atbilstosa ikona.
Mirgo ledusskapja izslegSanas indika-
tors.
Ledusskapja indikatora redzamas svi-
tras.

2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.

3. Paradas ledusskapja izslegSanas indika-
tors.

Ledusskapja ieslegSana

Lai ieslegtu ledusskapi:

1. nospiediet ledusskapja temperaturas re-
gulatoru,

vali

1. nospiediet Mode taustinu, ldz paradas
atbilstosa ikona.
Mirgo ledusskapja izslegSanas indika-
tors.

2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.

3. Ledusskapja izslegSanas indikators iz-
dziest.

Lai izvéletos citu temperatdru, skatiet sada-

lu “Temperattras reguleSana”.

Temperaturas reguléSana

Ledusskapja un saldétavas iestatito tempe-
ratUru var mainit, nospiezot temperattras
regulatorus.

Sakotngji iestatita temperatira:

e |edusskapri +5 °C;

e saldetava -18 °C.

Temperaturas indikatori rada iestatito tem-
peraturu.

Svarigi Lai atjaunotu sakotnégji iestatito
temperaturu, izsledziet ierici.

lestatita temperatura tiks sasniegta 24 stun-
du laika.

lestatitas temperaturas svarstibas dazu gra-
du robezas ir normala paradiba un nenora-
da uz ierices darbibas traucegjumiem.

Svarigi Stravas padeves partraukuma
gadijuma iestatita temperatura saglabajas.

Lai pareizi uzglabatu partiku, izvélieties Eco

Modefunkciju. Skatiet sadalu " Eco Mode

funkcija".

Eco Mode funkcija

Lai pareizi uzglabatu partiku, izvélieties

funkciju Eco Mode.

Lai ieslegtu funkciju:

1. Nospiediet Mode taustinu, ildz paradas
atbilstosa ikona.
Indikators Eco Mode mirgos.
Temperatdras indikators dazas sekun-
des rada iestatito temperaturu:
— ledusskapim: +5°C
— saldéetavai: -18°C

2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.
Paradas Eco Mode indikators.

Lai izslegtu funkciju:

1. nospiediet Mode taustinu, lidz sak mir-
got Eco Mode indikators.

2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.

3. Indikators Eco Mode nodziest.

Svarigi Funkcija izsledzas, izvéloties citu
iestatito temperaturu.

Bérnu drosibas funkcija

Lai noblokétu visu funkciju ieslegsanu, iz-

mantojot taustinus, izvélieties bérnu drosi-

bas funkciju.

Lai ieslegtu funkciju:

1. nospiediet Mode taustinu, lidz paradas
atbilstosa ikona.

2. Sak mirgot bérnu drosibas funkcijas in-
dikators.

3. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.
Paradas bernu droSibas funkcijas indi-
kators.

Lai izslegtu funkciju:

1. nospiediet Mode taustinu, lidz sak mir-
got bérnu drosibas funkcijas indikators.

2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.



3. Beérnu drosibas funkcijas indikators no-
dziest.

Funkcija "Brivdienas”

Si funkcija lauj turét ledusskapi tuksu ilgaku
laiku atvalinajuma laika, nelaujot rasties slik-
tam smakam.

Svarigi Kad brivdienu funkcija tiek ieslegta,
ledusskapja nodaljumam jabut tukSam.

Lai ieslegtu funkciju:
1. nospiediet Mode taustinu, ldz paradas
atbilstosa ikona.
Sak mirgot brivdienu funkcijas indika-
tors.
Ledusskapja temperaturas indikators
dazas sekundes rada iestatito tempera-
taru.
2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.
Paradas brivdienu funkcijas indikators.
Lai izslegtu funkciju:
1. nospiediet Mode taustinu, lidz sak mir-
got brivdienu funkcijas indikators.
. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.
. Brivdienu funkcijas indikators nodziest.
Funkcija Eco Mode tiek atjaunota, ja ta
ieprieks ir bijusi ieslegta.

NN

Svarigi Funkcija izsledzas, izveloties ledus-
skapim citu iestafito temperaturu.

Drinks Chill funkcija

Funkcija Drinks Chill tiek lietota ka droSibas
bridinajums, ievietojot saldétava pudeles.
Lai ieslegtu funkciju:

1. nospiediet Mode taustinu, lldz paradas
atbilstosa ikona.

Mirgo Drinks Chill indikators.
Taimeris dazas sekundes rada iestatito
vértibu (30 mindtes).

2. Nospiediet taimera regulésanas tausti-
nu, lai mainitu iestatito taimera vertibu
diapazona no 1 lidz 90 minutem.

3. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.
Paradas Drinks Chill indikators.
Taimeris sak mirgot.

Laika atskaites beigas funkcijas Drinks Chill

indikators mirgo un atskan skanas signals:

1. Iznemiet no saldétavas dzerienu pude-
les.

2. lzsledziet funkciju.

Lai izslegtu funkciju:

1. nospiediet Mode taustinu, lidz sak mir-
got Drinks Chill indikators.
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2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.
3. Funkcijas Drinks Chill indikators izdziest.
Funkciju var deaktivizét jebkura laika.

lepirksanas funkcija
Ja nepiecieSams ievietot lielu daudzumu sil-
tas partikas, pieméram, péc iepirkSanas
partikas veikala, mes iesakam aktivizet ie-
pirkSanas funkciju, lai atdzesétu produktus
daudz atrak un izvairitos no citas ledusskapi
esosas partikas sasilSanas.
Lai ieslegtu funkciju:
1. nospiediet Mode taustinu, ldz paradas
atbilstosa ikona.
Sak mirgot iepirkSanas funkcijas indika-
tors.
Ledusskapja temperaturas indikators
dazas sekundes rada iestatito tempera-
taru.
2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.
Paradas iepirk8anas funkcijas indikators.
Péec aptuveni 6 stundam iepirk§8anas funkci-
ja tiek automatiski deaktivizéta.
Lai izslegtu funkciju pirms ta izsledzas auto-
matiski:
1. nospiediet Mode taustinu, lidz sak mir-
got iepirksanas funkcijas indikators.
2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.
3. lepirk8anas funkcijas indikators no-
dziest.
4. Funkcija Eco Mode tiek atjaunota, ja ta
ieprieks ir bijusi ieslegta.
Svarigi Funkcija izsledzas, izveloties ledus-
skapim citu iestatito temperaturu.

Action Freeze funkcija

Lai ieslegtu funkciju:

1. nospiediet Mode taustinu, ldz paradas
atbilstosa ikona.

Funkcijas Action Freeze indikators mir-
go.

Saldetavas temperaturas indikators da-
7as sekundes rada [} apzZimajumu.

2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.
Paradas funkcijas Action Freeze indika-
tors.

. Indikators sak darboties.

ST funkcija automatiski izsledzas péc 52

stundam.

Lai izslegtu funkciju pirms ta izslédzas auto-

matiski:

1. nospiediet Mode taustinu, lidz sak mir-
got funkcijas Action Freeze indikators.
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2. Nospiediet taustinu OK, lai apstiprinatu.

3. Funkcijas Action Freeze indikators iz-
dziest.

4. Funkcija Eco Mode tiek atjaunota, ja ta
ieprieks ir bijusi ieslegta.

Svarigi Funkcija izsledzas, izveloties salde-

tavai citu iestatito temperattru.

Augstas temperaturas bridinajuma

signals

Saldétavas temperaturas paaugstinasanas

(pieméram, elektribas piegades partrauku-

ma dé|) tiek noradita Sadi

® mirgojosi bridingjuma un saldétavas tem-
peratUras indikatori;

PIRMA IESLEGSANA

lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotngjo izstradajuma aro-
matu, pirms ierices pirmas lietoSanas rei-
zes, mazgajiet iekSpusi un ieksgjos piederu-
mus ar remdenu ziepjudeni un pec tam ru-
pigi nosusiniet tos.

IZMANTOSANA IKDIENA

Saldéetas partikas uzglabasana

Pirmo reizi iesledzot ierici vai art péec ilgsto-
Sas ledusskapja neizmantoSanas, pirms ie-
vietot nodaljuma produktus, |aujiet iericei
darboties vismaz 2 stundas, iestatot visaug-
stako temperatUras iestatjumu.

Svarigi Ja sakas nejauss atkauséSanas
process, pieméram, elektroenergijas
piegades partraukuma dé| (ektribas
piegades partraukuma laiks ir ilgaks par
tehnisko datu plaksnité minéto
uzglabasanas ilgumu elektroenergijas
piegades partraukuma gadijuma),
atkausetos produktus nekavejoties
jaizmanto vai japagatavo un péc to
atdziSanas - atkartoti jasasalde.
Atlaidinasana

lpasi stipri sasaldéti vai saldétai produkti
pirms to lietosanas jaatlaidina ledusskapja
nodaljuma vai istabas temperatira (atkariba
no 8im procesam paredzéta laika).

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no sal-
détavas, var pagatavot ari saldéta veida:
$aja gadijuma palielinasies produktu paga-
tavoSans laiks.

e skanas signals.

Lai atiestatitu bridinajumu:

1. nospiediet jebkuru taustinu.

2. Skanas signals izslédzas.

3. Saldetavas temperattras indikators rada
augstako uz dazam sekundém sasnie-
dzamo temperatiru. Pec tam atkal rada
iestatito temperataru.

4. Bridinajuma indikators turpina mirgot,
lldz atjaunojas normalais reZzims.

Péc bridinajuma atiestafianas, bridinajuma

indikators izdziest.

Svarigi Nelietojiet mazgasanas lidzek|us vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apdari.

Iznemami plaukti

Ledusskapja iekSgjas sienas ir aprikotas ar
vadotnem, kas paredzétas plauktu értakai
izvietoSanai.

Pudelu plaukts

Novietojiet pudeles (ar atvérSanai paredze-
tajam dalam vérstam uz prieksu) ieprieks
uzstaditaja plaukta.



Svarigi Ja plaukts uzstadits horizontali,
novietojiet tikai aiztaisitas pudeles.

Lai uzglabatu atvertas pudeles, $o pudelu
turétaju var sasvert. Lai iegutu $adu stavok-
li, pavelciet plauktu uz aug8u, lai tas var pa-
griezties virziena uz augSu un nofikséties
nakamaja augstakaja imeni.

Ledusskapja durvju plauktu
novietoSana

Lai uzglabatu dazada lieluma produktus ie-
sainojuma, durvju plaukus var novietot ats-
kirfga augstuma.

Lai tos uzstaditu, rikojieties Sadi:
pakapeniski bidiet plauktus bultinas virzie-
na, lidz tie atbrivojas un péc tam novietojiet
tos nepiecieSamaja stavokir.
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SpacePlus atvilktne

Atvilktne piemérota darzenu uzglabasanai.
Atvilktnes vidus dala atrodas atdalitgjs, ko
var novietot dazados stavok|os un tadgjadi
sadalit to divas dalas péec vajadzibas.
Atvilktnes lejasdala atrodas restites (ja pare-
dzetas komplekta) auglu un darzenu atdali-
Sanai no mitruma, kas var uzkraties atvilkt-
nes apaksdala.

Visas atvilktnes dalas var iznemt tirisanai.

Ne=

FreshZone svaiguma zona

Ta ka temperatira Seit ir zemaka neka citur
ledusskapr, FreshZonesvaiguma zona ir pie-
meérota tadu svaigu produktu uzglabasanai
ka zivis, gala, jiras produkti.
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Saldésanai paredzeto grozu iznemsana
no saldéetavas

Saldesanas grozi ir aprikoti ar fiksatoru, lai
nepielautu to nejausu iznemsanu vai izkrisa-
nu. Iznemot grozu no saldéetavas, pavelciet
to virziena uz sevi, satverot beigu dalu un
iznemiet grozu, sasverot ta priekSgjo dalu
uz virziena uz augsu.

levietojot grozu atpakal, nedaudz paceliet ta
priekspusi, lai ievietotu saldétava. Tiklidz
esat sasniedzis fiksacijas punktus, iebidiet
grozus atpakal tiem paredzetajas vietas.

NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI

Skanas normalas darbibas laika

* |lespgjams, ka dzesétajagenta cirkulacijas
laika dzirdesit nelielu burbuloSanu vai gul-
dzeSanu. Tas ir pareizi.

e Kamér kompresors darbojas, aukstuma-
gents tiek cirkuléts sistéma, un jus dzir-
désiet duksanu un pulsgjoSo skanu. Tas
ir pareizi.

e Termiska izpleSanas var radit peksnu
troksni. Ta ir dabiska, nekaitiga paradiba.
Tas ir pareizi.

leteikumi elektroenergijas ietaupi$ana

e Neatveriet vai neatstajiet ledusskapja dur-
vis atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

e Ja vides temperatura ir augsta, tempera-
tdras regulators ir iestatfits augstakaja sta-
VOKIT un ierice ir ievietots maksimals pro-
duktu daudzums, kompresors, iespe-
jams, darbosies nepartraukta darbibas

reZima, veidojot uz iztvaikotaja apsarmo-

jumu. Ja tas ta notiek, pagrieziet tempe-

ratUras regulatoru ldz zemakiem iestatiju-
miem, tadéjadi ietaupot elektroenergiju.

Svaigu produktu atdzeséSanas
ieteikumi

Lai iegUtu vislabako rezultatu:

¢ neuzglabajiet ledusskapr siltus produktus
vai gaistosus Skidrumus

e parklgjiet vai iesainojiet produktus, it ipasi
tos, kuriem piemit stiprs aromats

e novietojiet produktus ta, lai ap tiem varétu
brivi cirkulét gaiss

leteikumi par saldeSanu

Noderigi ieteikumi:

Visa veida gala: iesainojiet polietiléna maisi-

nos un novietojiet uz stikla plaukta virs dar-

zenu atvilktnes.



DroSibas apsverumu de| uzglabajiet pro-
duktus Sada veida tikai vienu vai divas die-
nas.

Pagatavoti €dieni, aukstie €dieni, u.c.: tos
japarklaj un var novietot jebkura plaukta.
Augli un darzeni: tie rapigi janotira un jano-
vieto darzenu atvilktné (€s).

Sviests un siers: tas jaievieto pasos gaisa
necaurlaidigos traukos vai jaiesaino alumini-
ja folija vai ar1 polietilnéna maisinos.

Piena pudeles: tas jaaizvako un janovieto le-
dusskapja durvju pudeju plaukta.
Leduskapri nedrikst uzglabat bananus, kar-
tupelus, sipolus un kiplokus (ja vien tie nav
iesainoti).

Produktu sasaldésanas ieteikumi

Lai iegutu optimalu sasaldésanas rezultatu,

Seit ir dazi svarigi ieteikumi:

e maksimalais produktu daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika. ir minéts tehni-
sko datu plaksnite;

¢ sasaldéSanas process ilgst 24 stundas.
Saja laika nedrikst pievienot papildu pro-
duktus;

e sasaldgjiet tikai augstakas kvalitates,
svaigus un rupigi notiritus produktus;

e sagatavojiet produktus nelielas porcijas,
lai paatrinatu sasaldéSanu un pec tam iz-
mantotu tikai nepiecieSamo daudzumu;

® |esainojiet tos aluminija folija vai polietile-
na maisinos un parbaudiet, vai iesainoju-
mi ir gaisa necaurlaidigi;

KOPSANA UN TIRISANA

Uzmanibu Pirms apkopes veikSanas
atvienoijiet ierici no elektrotikla.

Sis iefices dzsétajagregata ir ogliiden-
radis; tade| tas apkopi un uzladesanu
drikst veikt tikai kvalificéti specialisti.

Ledusskapja atkausésana

Parasta darbibas reZima laika, ik reizi apsta-
joties kompresora motora darbibai, tiek au-
tomatiski likvidéts apsarmojums, kas veido-
jas uz ledusskapja nodaljuma esosa iztvai-
kotaja. Udens, kas rodas atkauséSanas lai-
ka, tiek novadits ipasa tvertne, kas atrodas
ledusskapja aizmigure virs kompresora mo-
tora un tur iztvaiko.

Tadeél, lai nepielautu Gdens parplisanu un
nokluSanu uz produktiem, ir svarigi periodi-
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® nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai sa-
skarties ar jau sasaldétiem produktiem,
tadejadi nepielaujot pedegjo temperatutas
paaugstinasanos;

e liesi produkti uzglabajas labak un ilgak
neka tie, kuros ir augsts tauku saturs;
Sals samazina produktu uzglabasanas
laiku;

¢ saldétas sulas, tas lietojot uzreiz péc iz-
nemsanas no saldétavas, var izraisit adas
apdegumus;

e |ai atcerétos produktu sasaldeésanas lai-
ku, ieteicams to pierakstit.

Saldetu produktu uzglabasanas
ieteikumi

Lai iegUtu no §is iekartas labako sniegumu,

jums vajadzetu:

e parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie pro-
dukti tika pareizi uzglabati;

e parbaudit, vai saldétie produkti tiek ievie-
toti saldétava iespé&jami 1saka laika pos-
ma;

e neatvert vai neatstat ledusskapja durvis
atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

e Tiklidz produkti ir atkauseéti, tie atri bojajas
un tos nedrikst atkartoti sasaldét.

e Neparsniedziet produktu razotaja noradi-
to uzsglabasanas laiku.

ski izfirt ar ledusskapja nodaljuma vidus-
dala esoSo atkauséta tdens aizplldes atve-
ri. Lietojiet Sim nolukam paredzeto tirntaju,
kas jau ir ievietots udens aizpludes atvere.
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KO DARIT, JA ...

& Uzmanibu Pirms problému risinaSanas
atvienojiet ierici no stravas padeves.
Saja rokasgramata neapskatito problée-

Saldetavas atkausésana

mu risinaSanu drikst veikt tikai kvalifi-
céts elektrikis vai cita kompetenta per-

sona.

ST ledusskapja saldétava ir aprikota ar funk-
ciju "No frost. Tas nozimée, ka, ledusskapim
darbojoties, apsarmojums uz iekSgjam sie-
nam un produktiem neuzkrajas.
Apsarmojums iekSpuse tiek likvidets nepar-
trauktas auksta gaisa plusmas cirkulacijas
dél, un to automatiski nodroSina ventilators.

Svarigi Normalas darbibas laika var dzirdét
dazadas skanas (kompresora,
aukstumagenta cirkulacijas).

lerice darbojoties rada
troksni.

Kompresors darbojas
nepartraukti.

Pa ledusskapja aizmugu-
res sieninu plast udens.

Udens iepliist ledusska-
o]

lerice nav pareizi atbalstita.

TemperatUras regulators varetu
buUt iestatits nepareizi.

Durvis nav pareizi aizvertas.
Durvis tiek atvéertas parak biezi.

Produktu temperatura ir parak
augsta.

Temperatura telpa ir parak aug-
sta.

Aktivizeta sasaldesanas funkcija.

Automatiskas atkauseSanas lai-
ka izkusu$ais tdens plust pa aiz-
MUugurejo sieninu.

Udens izplides atvere ir no-
sprostota.

Produkti trauce tdenim ieplUst
Udens kolektora.

Parbaudiet, vai ierice stav stabili
(visam Cetram kajinam jabalstas
uz gridas).

lestatiet augstaku temperaturu.

Skatiet sadalu "Durvju aizversa-
na".

Neatstajiet durvis atvertas ilgak ka
nepiecieSams.

Pirms ievietoSanas |auijiet produk-
tiem atdzist ldz istabas tempera-
tdrai.

Pazeminiet temperattru telpa.
Skatiet sadalu "Sasaldesanas
funkcija".

Tas ir pareizi.

|ztiriet Gdens izpludes atveri.

Parliecinieties, vai produkti neska-
ras pie aizmugurejas sieninas.
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Udens pliist uz gridas.

Parak liels apsarmojums
vai ledus kartina.

Temperatura ierice ir pa-
rak augsta.

Temperatura ledusskapi
ir parak augsta.

Temperatura saldéetava ir
parak augsta.

lerice nedarbojas.

Lampa neiedegas.

Izkususa ledus Gdens neieplust
iztvaikosanas paplate virs kom-
presora.

Produkti nav pareizi iesainoti.
Durvis nav pareizi aizvertas.

TemperatUras regulators varétu
but iestatits nepareizi.

Durvis nav pareizi aizvertas.

Produktu temperatura ir parak
augsta.

Vienlaicigi tiek uzglabats parak
daudz produktu.

lerice necirkule aukstais gaiss.
Produkti ir parak tuvu cits citam.

lerice ir izslegta.

KontaktdaksSa nav pareizi pievie-
nota elektrotikla kontaktligzdai.

lerice nav pieslegta barosanai.
Kontaktligzda nav sprieguma.

Lampa ir gaidstaves rezima.

Pievienojiet izkususa tdens izvadu
iztvaikoSanas paplatei.

lesainojiet produktus pareizi.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

lestatiet augstaku temperaturu.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

Pirms ievietoSanas |auijiet produk-
tiem atdzist ldz istabas tempera-
tarai.

Uzglabajiet mazak produktu vien-
laicigi.

Parliecinieties, vai ieficé notiek
auksta gaisa cirkulacija.

levietojiet produktus ta, lai tie ne-
traucetu auksta gaisa cirkulacijai.

lesledziet ierici.

Pievienojiet kontaktdaksu kon-
taktligzdai pareizi.

Pievienojiet kontaktligzdai kadu ci-
tu elektroierici. Sazinieties ar kvali-
ficetu elektriki.

Aizveriet un atveriet durtinas.

Ja srinformacija nepalidzeja noverst problemu, sazinieties ar tuvako servisa centru.

Durvju aizvérsana

1. Tiriet durvju blivejumu.
2. Ja nepiecieSams, pielagojiet durvis.

3. Ja nepiecieSams, nomainiet bojatu durv-
ju blivejumu. Sazinieties ar servisa cen-

tru.

Skatiet sadala "Uzstadiana" minéto in-

formaciju
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TEHNISKIE DATI

ENB34943W ENB38943W
ENB34943X ENB38943X

lzmérs
Augstums 1850 mm 2010 mm
Platums 595 mm 595 mm
Dzilums 658 mm 658 mm
Uzglabasanas ilgums 18st. 18st.
elektroenergijas piega-
des partraukuma gadi-
juma
Spriegums 230V 230V
Frekvence 50 Hz 50 Hz

Tehniska informacija atrodas ledusskapja
iekSpuse, kreisaja puse uz datu plaksnites.

UZSTADISANA

& Pirms ierices uzstadisanas rupigi
iepazistieties ar sadala "DroSibas
informacija" minéto droSibas un ierices
pareizas uzstadiSanas informaciju.

Novietojums

Uzstadiet So ierici vieta, kuras temperatira
atbilst ledusskapja klimatiskajai klasei:

Klimati- | Apkartejas vides temperatura
ska kla-
se

SN no +10 °C lidz +32 °C
N no +16 °C lidz +32 °C
ST no +16 °C lidz +38 °C
T no +16 °C lidz +43 °C

Atrasanas vieta

Neuzstadiet ierici blakus siltuma avotiem,
pieméram, radiatoriem. boileriem, tieSos
saules staros un citas vietas. Parbaudiet,
vai ap ierices korpusu tiek nodroSinata pie-
meérota ventilacija. Lai iegUtu labako veikt-
SpEju, ja ierice tiek novietota zem méebelem
ar parkari, minimalajam attalumam starp ie-
rices virspusi un méebelu parkari jabut vis-
maz 100 mm. Vislabak, ja ierice netiek no-
vietota zem sadam mebelem. Pareizu Ime-
noSanu nodroSina korpusa apak3puseé iz-
vietotas kajinas.

Bridinajums Pé&c ierices uzstadiSanas
parbaudiet, vai to var érti atvienot no

elektrotikla; kontaktspraudnim ir jabut
viegli pieejamam
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Elektriskais savienojums

Pirms ierices piesleégSanas elektrofiklam,
parbaudiet, vai tehnisko datu plaksnité mi-
nétie sprieguma un frekvences parametri
atbilst majas elektrotikla parametriem.

lerice jabdt sazemeétai. Lai nodrosinatu ze-
meé&jumu, stravas kabela kontaktspraudnis ir
aprikots ar papildu kontaktu. Ja majas elek-
trotikla kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu, pievie-
nojiet iericei atsevisku, speka esosiem no-
teikumiem atbilstoSu zeméjumul.



Razotajs neuznemsies atbildibu par sekam,
kas bls radusas, neieverojot ieprieks mine-
tos noradijumus.

lerice atbilst Sadam Eiropas Savienibas di-
rektivam.

Aizmugures starplikas

Divas starplikas atradisit maisina ar doku-
mentiem.

Lai uzstadrtu starplikas, rikojieties sadi:

1. Palaidiet valigak skruvi.

2. Novietojiet starpliku zem skrtves.

3. Pagrieziet starpliku pozicija pa labi.

4. Pievelciet skruves.

Limenosana

Novietojot ierici, parbaudiet, vai ta ir uzsta-
dita uz lidzenas, stabilas virsmas. Pareizu [i-
menosanu var iegut, pielagojot ierices
apakspuse izvietotas kajinas.
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Plauktu turétaju nonemsana

Ledusskapis ir aprikots ar plauktu fiksato-
riem, kas paredzeti plauktu nostiprinasanai
ierices transportesanas laika.

Lai tos nonemtu, rikojieties $adi:

1. Parvietojiet plauktu fiksatorus bultinas
virziena (A).

2. Paceliet plauktu vispirms no aizmugures
puses un pec tam pabidiet to uz
prieksu, lidz tas atbrivojas (B).

3. Nonemiet fiksatorus (C).
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Durtinu vérSanas virziena maina

Ja velaties maintt durtinu vérSanas virzienu,
sazinieties ar tuvako klientu servisa centru.
Servisa centra specialisti par papildu sa-
maksu veiks durtinu vérSanas virziena mai-
nu.
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INFORMACIJA PAR IERICES IZMANTOSANAS EKOLOGISKAJIEM
ASPEKTIEM

Simbols B uz produkta vai ta iepakojuma videi un cilvéka veselibai, kuras iesp&jams

norada, ka &0 produktu nedrikst izmest izraisit, nepareizi izmetot atkritumos So
saimniecibas atkritumos. Tas janodod produktu. Lai iegUtu detalizétaku informaciju
attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu ~ Par atbrivosanos no St produkta, Itidzu
savak&anas punktos parstradaganai. sazinieties ar jusu pasvaldibu, saimniecibas
Nodroginot pareizu atbrivoanos no & atkritumu savakSanas dienestu vai veikalu,
produkta, jas palidzésiet izvairtties no kura jus iegadajaties So produktu.

potencialam negativam sekam apkartéjai
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Electrolux. Thinking of you.

Daugiau musy minciy rasite www.electrolux.com
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/N SAUGOS INFORMACIJA

Norédami uztikrinti savo sauguma ir tai, kad
prietaisas buty naudojamas pagal paskirtj,
pries§ jj jrengdami ir jlungdami pirma karta,
atidziai perskaitykite §j vadovg, jame esan-
Cius patarimus ir jspéjimus. Siekiant iSvengti
apmaudziy klaidy ir nelaimingy atsitikimy
itin svarbu, kad visi Sio prietaiso naudotojai
atidziai susipazinty su prietaiso veikimo ir
saugos funkcijomis. ISsaugokite §j vadova ir
pasirtpinkite, kad prietaisg perkélus j kitg
vietg arba pardavus buty pridedama ir jo
naudojimo instrukcijg; taip uztikrinsite, kad
naujieji jo savininkai galéty tinkamai susipa-
Zinti su prietaiso naudojimu ir sauga.
Norédami iSvengti pavojaus gyvybei ir ap-
saugoti turta, privalote imtis Siame vadove
nurodyty atsargumo priemoniy, nes gamin-
tojas néra atsakingas uz Zalg, atsiradusig
deél neatsargumo.

Vaiky ir nejgaliy Zmoniy apsaugos

priemonés

® Vaikams ir asmenims, nesugebantiems
saugiai naudotis prietaisu dél savo psichi-
nio, jutiminio arba protinio nejgalumo ar-
ba patirties bei Ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny
saugumg atsakingy asmeny prieziuros ir
nurodymy.
Pasirtpinkite vaiky priezitra ir neleiskite
jiems Zaisti su prietaisu.

e Visas pakuotés dalis laikykite vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje. Yra pavojus uzdusti.

e Jei prietaisg ruoSiatés iSmesti, i$ lizdo ist-
raukite kiStukg, nupjaukite elektros laidg
(kuo ariau prietaiso), kad vaikai zaisdami
nenukentéty nuo elektros smugio, ir

Valymas ir priezitra 54
Kg daryti, jeigu... 54
Techniniai duomenys 56
Jrengimas 56
Aplinkos apsauga 58

Galimi pakeitimai

nuimkite dureles, kad vaikai negaléty uz-
sidaryti Saldytuve.

e Jei Siuo prietaisu, kuriame jrengti magne-
tiniai dureliy tarpikliai, pakeicCiate seng
prietaisg, kurio durelése arba dangtyje
jrengtas spyruoklinis uzraktas (sklgstis),
prie$ iSmesdami seng prietaisg batinai
sugadinkite jo spyruoklinj uzrakta. Tada
jis netaps pavojingais spastais vaikams.

Bendrieji saugos reikalavimai
& IJspéjimas

Pasiripinkite, kad neblty uzkimstos venti-
liacinés angos, esancios prietaiso korpuse
ar jmontuotoje konstrukcijoje.

¢ Prietaisas yra skirtas maisto produktams
ir (arba) gérimams laikyti, vadovaujantis
Sios instrukcijy knygelés nurodymais.

¢ Nenaudokite mechaniniy jtaisy ar kity ne-
natdraliy budy atitirpdymo procesui pa-
greitinti.

e Saldomujy prietaisy viduje nenaudokite
jokiy kity elektros prietaisy (pavyzdziui,
ledy gaminimo prietaisy), nebent gamin-
tojas tokius prietaisus patvirtino Siam tiks-
lui.

¢ Nepazeiskite Saldymo sistemos grandi-
nés.

e Prietaiso auSinamosios medZiagos gran-
dinéje naudojama ausinamoji medziaga
izobutanas (R600a) — gamtinés dujos, pa-
sizymincios aukstu suderinamumo su
aplinka lygiu, taciau jos yra degios.
Prietaiso gabenimo ir jrengimo metu pasi-
ripinkite, kad nebuty pazeista jokia ausi-
namosios medziagos grandinés sudeda-
moji dalis.
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Jei pazeidziama ausinamosios medzia-

gos grandiné:

— venkite atviros liepsnos ir ugnies Salti-
niy;

— gerai iSvédinkite patalpa, kurioje stovi
prietaisas.

o Keisti techninius duomenis arba bet kokiu
budu bandyti modifikuoti §j prietaisg yra
pavojinga. Dél pazeisto elektros laido gali
susidaryti trumpasis jungimas, kilti gaisras
ir (arba) galite patirti elektros smagj.

& Jspéjimas Kad iSvengtumete pavojy,
visus elektros komponentus (elektros
laidg, kiStukg, kompresoriy) turi keisti
tik jgaliotoji techninés priezidros jmoné
arba kvalifikuotas techninés prieziuros
darbuotojas.

1. Draudziama ilginti elektros maitinimo
laida.

2. Pasirupinkite, kad prietaiso galiné da-
lis nesulauzyty ar kitaip nepazeisty
elektros kistuko. Sulauzytas arba ki-
taip pazeistas elektros kiStukas gali
perkaisti ir sukelti gaisra.

3. Pasirlpinkite, kad bet kada galétume-
te pasiekti prietaiso maitinimo laido
kiStuka.

4. Netraukite suéme uz maitinimo laido.

5. Jei elektros kistuko lizdas blogai pri-
verztas, j jj maitinimo laido kiStuko ne-
kiSkite. Galite patirti elektros smagj ar-
ba Kilti gaisras.

6. Prietaisg draudziama eksploatuoti, jei
jo lemputé neuzdengta gaubteliu'3) vi-
diniam ap8vietimui.

e Prietaisas yra sunkus. Jj perkeliant ar per-
stumiant reikia bUti atsargiems.

e Jeijusy rankos drégnos, neimkite ir ne-
lieskite jokiy produkty Saldiklio skyriuje,
kitaip galite susibraizyti odg arba ji gali
nusalti nuo Serksno / Saldiklio.

e PasirUpinkite, kad j prietaisg ilgg laikg ne-
Sviesty tiesioginiai saulés spinduliai.

* Elektros lemputés 4, naudojamos Siame
prietaise, yra specialios lemputés, skirtos
tik buitiniams prietaisams. Jos néra tinka-
mos buitiniam patalpy apsvietimui.

13) Jeigu lemputes gaubtelis yra numatytas.
14) Jeigu numatyta lempute.
15) Jei prietaisas yra beserksnis.

Kasdienis naudojimas

Ant plastikiniy prietaiso daliy nestatykite
karSty puody.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy
- tokios medziagos gali sprogti.

Maisto produkty nedékite tiesiai prieSais
oro iSleidimo anga, esancCig galinéje sie-
neléje. 19

Atitirpdzius uzSaldytg maista, jo pakartoti-
nai uzSaldyti negalima.

IS anksto supakuotag uzSaldytg maista lai-
kykite vadovaudamiesi uzSaldyto maisto
gamintojo instrukcijomis.

Privaloma tiksliai vadovautis prietaiso ga-
mintojo rekomendacijomis dél produkty
laikymo. Skaitykite atitinkamas instrukci-
jas.

| Saldyklés skyriy nedekite angliarugstés
prisotinty arba putojanciy gérimy - dél to-
kiy gérimy inde susidaro slegis, todél in-
das gali sprogti ir sugadinti prietaisa.

Jei valgysite ka tik i$ prietaiso iSimtus le-
dus ant pagaliuko, galite nusalti.

Priezilira ir valymas

Prie$ atlikdami priezitros ar valymo dar-
bus, iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitini-
mo laido kistuka i$ tinklo lizdo.

Nevalykite prietaiso su metaliniais daik-
tais.

Serksno pasalinimui nenaudokite astriy
daikty. Naudokite plastikinj grandiklj.
Reguliariai tikrinkite Saldytuve esantj atitir-
pusio vandens nuleidimo vamzdelj. Jei
reikia, iSvalykite vamzdelj. Jei nuleidimo
vamzdelis uzsikim$es, vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

Irengimas

Svarbu Prietaisg prie elektros tinklo
prijunkite tiksliai vadovaudamiesi atitinkame
paragrafe pateiktomis instrukcijomis.

Prietaisg iSpakuokite ir patikrinkite, ar jis
nepazeistas. Jei jis paeistos, jo nejunkite
prie elektros tinklo. Apie galimus pazeidi-
mus nedelsdami praneskite pardavéjui.
Jei prietaisas pazeistas, neiSmeskite pa-
kuotés.

Prie$ prietaisg prijungiant rekomenduoja-
ma palaukti maziausiai keturias valan-



das , kad alyva galéty suteketi j kompre-
soriy.

* Aplink prietaisg turi bati pakankamai gera
oro cirkuliacija, kitaip prietaisas gali per-
kaisti. Pakankamai gera ventiliacija bus
tuo atveju, jei paisysite jrengimo instruk-
cijy.

e Jei tik jmanoma, gaminio galiné sienelé
turi bUti nukreipta j sieng, kad niekas ne-
galéty paliesti arba uzkabinti Silty daliy
(kompresoriaus, kondensatoriaus) ir nusi-
deginti.

e Prietaisg draudziama statyti arti radiatoriy
ir virykliy.

e Patikrinkite, ar po jrengimo elektros laido
kiStukas yra pasiekiamas.

e Prietaisg junkite tik prie geriamojo van-
dens vandentiekio. 16)

Aptarnavimas

e Visus elektros prijungimo ir techninés
prieziuros darbus privalo atlikti kvalifikuo-
tas elektrikas arba kompetentingas as-
muo.

¢ Nenuimkite Sviesos diodo indikatoriaus
dangtelio. Kreipkités j artimiausia aptar-

VALDYMO SKYDELIS

[ +—8
E* Mode OK{QT*
B - +—a

Saldytuvo temperatiros reguliatorius
Minuso mygtukas

Saldytuvo temperatiros reguliatorius
Pliuso mygtukas

Mygtukas ON/OFF
Mygtukas OK

Saldiklio temperatros reguliatorius
Pliuso mygtukas
Laikmadio reguliatorius

Ekranas

16) Jei numatyta vandens prijungimo jungtis.
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navimo centrg, kad pakeisty Sviesos
diody indikatoriy skydelj, jeigu tai batina.

e Sio gaminio techning priezitrg leidziama
atlikti tik jgaliotam techninés prieziuros
centrui; galima naudoti tik originalias at-
sargines dalis.

Aplinkos apsauga

@ Siame prietaise - nei jo ausinamosios
medziagos grandinéje, nei izoliacinése
medziagose - néra dujy, galinCiy pa-
zeisti ozono sluoksn;. Prietaisa drau-
dziama iSmesti kartu su buitinemis
Siukslemis ir atliekomis. Izoliacinéje pu-
toje yra degiy dujy: prietaisg reikia is-
mesti paisant galiojanciy reglamenty -
juos suzinosite vietos valdzios instituci-
jose. Nepazeiskite ausinamojo jtaiso,
ypac galingje dalyje greta Silumokaicio.
Siame prietaise naudojamas medzia-
gas, pazymétas simboliu & , galima
perdirbti.

6 | Saldiklio temperatiros reguliatorius
Minuso mygtukas
Laikmacio reguliatorius

Mygtukas Mode
Mygtuky garsg galima pagarsinti vienu
metu paspaudus ir kelias sekundes pa-
laikius nuspaudus Mode mygtuka EA ir

minuso mygtuka 6 Pakeitima galima
atitaisyti.
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Ekranas

i
i
‘i

Saldytuvo temperatiros indikatorius
Apsaugos nuo vaiky funkcija
Saldytuvo iSjungimo funkcija
Funkcija Drinks Chill

Laikmatis

A Saldiklio temperatiros indikatorius
|spéjamasis indikatorius

Bl Apsipirkimo funkcija

Bl Funkcija Action Freeze

Funkcija Eco Mode

Funkcija ,Atostogos*

ljlungimas

Prietaisui jjungti atlikite tokius veiksmus:

1. Jjunkite maitinimo laido kistuka j elektros
lizda.

2. Jeigu ekranas nejjungtas, paspauskite
mygtukg ON/OFF .

3. Po keliy sekundziy gali jsijungti jspe&jimo
signalas.
Kaip iSjungti jspéjimo signala, zr. skyriy
LJSPEJimo signalas dél aukstos tempera-
taros*.

4. Temperaturos indikatoriai rodo nustatytg
numatytajg temperattra.

Kaip parinkti kitg nustatytg temperattros

verte, skaitykite skyriuje , Temperaturos re-

guliavimas®.

ISjungimas

Prietaisui i8jungti atlikite tokius veiksmus:

1. Paspauskite ON/OFF mygtuka 5 sekun-
déems.

2. Ekranas iSsijungia.

3. Norédami atjungti prietaiso maitinimg, i$
elektros lizdo istraukite elektros kiStuka.

Saldytuvo i$jungimas

Norédami iSjungti Saldytuva:

1. Spauskite mygtuka Mode, kol pasirodys
atitinkama piktograma.
Zybdioja Saldytuvo i§jungimo indikato-
rius.
Saldytuvo indikatoriuje rodomi briksne-
liai.

2. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.

3. Rodomas Saldytuvo iSjungimo indikato-
rius.

Saldytuvo jjungimas

Noredami jjungti Saldytuva:

1. Paspauskite Saldytuvo temperaturos re-
guliatoriy.

Arba:

1. Spauskite mygtuka Mode, kol pasirodys
atitinkama piktograma.
Zybcioja Saldytuvo i§jungimo indikato-
rius.

2. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tumete.

3. Saldytuvo iSjungimo indikatorius uzges-
ta.

Kaip parinkti kitg nustatytg temperattros

reikSme, zr. skyriuje ,Temperaturos regulia-

vimas*.

Temperaturos reguliavimas

Nustatytas Saldytuvo ir Saldiklio temperatU-
ras galima koreguoti paspaudus temperatu-
ros reguliavimo mygtuka.

Nustatyta numatytoji temperatura:

e +5 °C Saldytuve,

e -18 °C Saldiklyje.

Temperaturos indikatoriai rodo nustatytg
temperaturg.

Svarbu Norédami atstatyti nustatytg
numatytajg temperattrg, iSjunkite prietaisa.

Nustatyta temperatira pasiekiama per 24
valandas.

Nukrypimas keliais laipsniais nuo nustatytos
temperaturos yra normalus reiskinys ir ne-
reiskia prietaiso gedimo.

Svarbu Nutrtkus elektros tiekimui,
nustatyta temperatdra iSsaugoma atmintyje.

Norédami, kad maistas bty laikomas opti-
maliai, pasirinkite funkcijg Eco Mode. Zr.
~Funkcija Eco Mode".



Funkcija Eco Mode

Tam, kad maisto produkty laikymo salygos
buty optimalios, pasirinkite funkcijg ,, Eco
Mode*.
Funkcijos jjungimas:
1. Spauskite mygtukg Mode, kol pasirodys
atitinkama piktograma.
Zybcioja indikatorius Eco Mode.
Temperaturos indikatoriuje kelias sekun-
des rodoma nustatyta temperatura:
— Saldytuve: +5 °C
— Saldiklyje: -18 °C
2. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.
Rodomas indikatorius Eco Mode.
Norédami funkcija isjungti:
1. Spauskite mygtukg Mode, kol pradés
zybdioti indikatorius Eco Mode.
2. Paspauskite mygtuka OK, kad patvirtin-
tuméte.
3. Indikatorius Eco Mode uzgesta.

Svarbu Si funkcija isijungia parinkus kita
nustatytos temperaturos reikSme.

Uzrakto nuo vaiky funkcija

Norédami uzblokuoti mygtukus, kad jie vi-
siSkai neveikty, pasirinkite uzrakto nuo vaiky
funkcija.

Noredami jjungti Sig funkcijg:

1. Spauskite mygtuka Mode, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

2. Zybcioja uzrakto nuo vaiky funkcijos in-
dikatorius.

3. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.

Rodomas uzrakto nuo vaiky funkcijos
indikatorius.

Norédami isjugnti Sig funkcija:

1. Spauskite mygtukg Mode, kol pradés
zybdioti uzrakto nuo vaiky funkcijos indi-
katorius.

2. Paspauskite mygtuka OK, kad patvirtin-
tuméte.

3. Uzrakto nuo vaiky funkcijos indikatorius
uzgesta.

Funkcija ,,Atostogos*

Si funkcija naudojama tam, kad per ilgas
atostogas Saldytuva buty galima laikyti uz-
daryta bei tusCig ir nepradéty sklisti nemalo-
nus kvapas.
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Svarbu Veikiant atostogy funkcijai,
Saldytuvo skyrius turi bati tuscias.

Norédami jjungti Sig funkcija:

1. Spauskite mygtukg Mode, kol pasirodys
atitinkama piktograma.
Zybcioja atostogy funkcijos indikatorius.
Saldytuvo temperatiros indikatoriuje ke-
lias sekundes rodoma nustatyta tempe-
ratura.

2. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.
Rodomas atostogy funkcijos indikato-
rius.

Noredami iSjungti Sig funkcija:

1. Spauskite mygtukgMode, kol pradés
zybcioti atostogy funkcijos indikatorius.

2. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.

3. Atostogy funkcijos indikatorius uzgesta.

4. Funkcija Eco Mode Vvél jjungiama, jeigu ji
buvo anksCiau pasirinkta.

Svarbu Si funkcija i§sijungia pasirinkus kitg
nustatyta Saldytuvo temperaturos reikSme.

Funkcija Drinks Chill

Funkcijg Drinks Chillreikia naudoti kaip jspé-
jima dél saugos, dedant butelius j Saldiklio
skyriy.

Norédami jjungti Sig funkcija:

1. Spauskite mygtukg Mode, kol pasirodys
atitinkama piktograma.

Zybcioja indikatorius Drinks Chill.
Laikmatis kelias sekundes rodo nustaty-
tg reikSme (30 minudiy).

2. Norédami nustatyti laikmacio reikSme
nuo 1 iki 90 minudciy, paspauskite laik-
macio reguliavimo mygtuka.

3. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.

Rodomas indikatorius Drinks Chill.
Laikmatis pradeda zybcioti.

Pasibaigus atgalinei laiko atskaitai, zybcioja

indikatorius Drinks Chill ir skamba garso

signalas:

1. ISimkite dérimus i$ Saldiklio skyriaus.

2. ISjunkite Sig funkcijg.

Norédami isjungti Sig funkcija:

1. Spauskite mygtuka Mode, kol pradés
zybcioti indikatorius Drinks Chill.

2. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.

3. Indikatorius Drinks Chill uzgesta.
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Sig funkcijg galima igjungti bet kada.

Apsipirkimo funkcija

Jeigu jums reikia jdéti didelj kiekj Silty mais-

to produkty, pavyzdziui, apsipirkus bakale-

jos parduotuvéje, rekomenduojame jungti
apsipirkimo funkcijg, kad produktai greiCiau
susalty ir jie nesusildyty Saldytuve jau esan-
¢iy produkty

Noredam| jlungti Sia funkcija:

. Spauskite mygtuka Mode, kol pasirodys

atitinkama piktograma.

Zybcioja apsipirkimo indikatorius.

Saldytuvo temperaturos indikatoriuje ke-

lias sekundes rodoma nustatyta tempe-

ratura.

2. Paspauskite mygtuka OK, kad patvirtin-
tuméte.

Rodomas apsipirkimo indikatorius.
Apsipirkimo funkcija automatiskai iSsijungia
mazdaug po 6 valandy.

Norédami iSjungti Sig funkcijg pries jai auto-

matiskai iSsijungiant:

1. Spauskite mygtukg Mode, kol pradés
zybcioti apsipirkimo funkcijos indikato-
rius.

2. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.

3. Apsipirkimo funkcijos indikatorius uz-
gesta.

4. Funkcija Eco Mode vél jjungiama, jeigu ji
buvo anksCiau pasirinkta.

Svarbu Si funkcija iSjungiama pasirinkus ki-
tg nustatytg Saldytuvo temperaturos reiks-
me.

Funkcija Action Freeze

Noredam| jlungti Sig funkcija:
. Spauskite mygtukga Mode, kol pasirodys
atitinkama piktograma.
Zybo|0Ja indikatorius Action Freeze.
Saldiklio temperaturos |nd|kator|u e ke-
lias sekundes rodomas simbolis [}

NAUDOJANTIS PIRMAKART

Vidaus valymas

Prie§ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu neutra-
liu muilu nuplaukite prietaiso vidy ir visas vi-
dines dalis - tokiu budu pasalinsite naujam

2. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.
Rodomas indikatorius Action Freeze.

. Paleidziamas animacinis vaizdas.

Si funkcija automatiskai nustoja veikti po 52

valandy

Norédami isjungti Sig funkcijg pries jai auto-

matiskai iSsijungiant:

1. Spauskite mygtuka Mode, kol pradés
zybcioti idikatorius Action Freeze.

2. Paspauskite mygtukg OK, kad patvirtin-
tuméte.

3. Indikatorius Action Freeze uzgesta.

4. Funkcija Eco Mode vél jjungiama, jeigu ji
buvo anksciau pasirinkta.

Svarbu Si funkcija i$sijungia pasirinkus kita
nustatytg Saldiklio temperaturos reikSme.

Aukstos temperatiiros jspéjimo

signalas

Temperaturos padidéjimg (pavyzdziui, nu-

trukus elektros tiekimui) Saldiklio kameroje

parodo:

e 7ybdiojantis jspejamasis ir Saldiklio tem-

peraturos indikatoriai;

e garso signalas.

Norédami iSjungti jspejamajj signala:

1. paspauskite bet kurj mygtuka.

2. |spéjamasis signalas iSsijungia.

3. Saldiklio temperaturos indikatoriuje ke-
lias sekundes rodoma auk$ciausia tem-
peratura. Po to vel rodoma nustatyta
temperatura.

4. |spéjamasis indikatorius zybcioja tol, kol
darbo salygos tampa jprastos.

ISjungus jspéjamajj signalg, jspejamasis in-

dikatorius uzgesta.

prietaisui budingg kvapa; po to, gerai nu-
sausinkite.

Svarbu Nenaudokite valomuyjy priemoniy ar
abrazyviniy milteliy, nes jie pazeis danga.



KASDIENIS NAUDOJIMAS

UzSaldyty produkty laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirma kartg arba jei jo
ilgai nenaudojote, pries dédami produktus |
§j skyriy leiskite prietaisui veikti maziausiai 2
valandas esant didziausiai nuostatai.

Svarbu Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdziui, atsijungus elektros maitinimui,
jei maitinimo nebuvo ilgiau, negu duomeny
lentelés eilutéje "Produkty iSsilaikymo
trukme" nurodyta trukme, atitirpusius
produktus reikia nedelsiant suvartoti arba i$
karto iSvirti / iSkepti ir uzSaldyti pakartotinai
(atausinus).

Atitirpinimas

VisiSkai uzSaldytus arba uzSaldytus maisto
produktus pries juos naudojant galima atitir-
pinti Saldytuvo skyriuje arba kambario tem-
peraturoje - tai priklauso nuo to, kiek laiko
galite skirti Siam darbui.

Mazus uzsaldytus maisto produkto gabale-
lius galima gaminti iSkart juos iSémus i§ Sal-
dykles: tadiau jy gaminimas uztruks ilgiau.
Perkeliamos lentynos

Saldytuvo sienelése yra jrengti bégeliai, to-
dél lentynas galima jstatyti ten, kur norite.

lentyna buteliams laikyti

Butelius (kakleliu j priekj)dekite | i§ anksto
jrengta lentyna.

Svarbu Jei ta lentyna yra jdéta horizontaliai,
buteliai turi bati uzkimsti.
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Si buteliy lentyna gali biti pakreipiama taip,
kad joje galima bty laikyti atkimStus bute-
lius. Norédami jg pakreipti, truktelékite len-
tyng aukstyn ir pasukite, o tada jtvirtinkite
aukstesniame lygyje.

Dureliy lentyny jstatymas

Tam, kad galétumete laikyti jvairiy dydziy
maisto paketus, dureliy lentynas galima i$-
deéstyti skirtinguose auksciuose.

Tai atliksite tokiu budu:

pamazu traukite lentyng rodyklés kryptimi,
kol ji atsilaisvins; tada jg jstatykite j norimg
vieta.
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Stalcius SpacePlus

StalCius tinka vaisiams ir darzovems laikyti.
Staliuje yra pertvara, kurig galima jdéti skir-
tingomis padétimis ir taip pritaikyti asmeni-
néms reikmems.

Stal¢iaus dugne yra grotelés (jeigu jos nu-
matytos), kad apsaugoty vaisius ir darzoves
nuo drégmes, kuri gali kauptis ant dugno.
Valymui galima i$ stalCiaus iSimti visas dalis.

Ne=

FreshZone stalcius

StalCiuje FreshZonegalima laikyti Sviezig
maistg, pvz., Zuvj, mésag, juros gérybes, nes
jame temperatidra Zemesné nei likusioje Sal-
dytuvo dalyje.

|
—

)
VAl NN

]

Saldymo krepsio iSémimas i$ Saldiklio
Saldymo krepsiai turi Zyma, kuri neleidzia jy
iSimti ar jiems iSkristi. Norédami krep§j i$
Saldiklio iSimti, truktelékite jj j save, o iStrau-
ke iki galo, lengvai kilstelékite prieking dalj ir

Norédami jj jdéti atgal | Saldiklj, kilstelékite
krepsio priekj. Kai krepSys pasiekia galinius
taskus, jstatykite jj j vieta.
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NAUDINGA INFORMACIJA IR PATARIMAI.

Normalaus veikimo garsai

o Saltalui tekant ritémis arba vamzdziais,
gali girdeétis prislopintas gurgéjimas arba
burbuliavimas. Tai normalu.

e Veikiant kompresoriui vyksta Saltalo apy-
kaita, tada girdisi kompresoriaus sklei-
dZiamas sukimosi garsas arba pulsuojan-
tis triukSmas. Tai normalu.

¢ Nuo Siluminio plétimsoi gali pasigirsti stai-
gus trakstelgjimas. Tai natUralus ir nepa-
vojingas fizikinis reiskinys. Tai normalu.

Energijos taupymo patarimai

¢ Neatidarinékite daznai dury, nepalikite jy
atviry ilgiau, negu yra batina.

e Jei aplinkos temperatura auksta, tempe-
ratdros reguliatorius nustatytas ties di-
dZiausia nuostata ir prietaisas pilnas pro-
dukty, kompresorius gali veikti nepertrau-
kiamai, todél ant garintuvo gali susifor-
muoti Serksno arba ledo. Jei taip nutinka,
temperaturos reguliatoriy nustatykite ties
maziausia nuostata, kad galéty vykti au-
tomatinis atitirpdymas - tada bus taupo-
ma elektros energija.

Svieziy maisto produkty saldymo

patarimai

Noredami, kad Saldytuvas gerai vekty:

¢ nelaikykite jame Silty maisto produkty ar-
ba garuojandiy skysciy

® maisto produktus uzdenkite arba jvynioki-
te, ypac jei jie pasizymi stipriu kvapu

e maisto produktus iSdestykite taip, kad
aplink juos galéty laisvai cirkuliuoti oras

Saldymo patarimai

Naudingi patarimai:

Mesa (visy rusiy) : jvyniokite j polietileno
maiSelius ir dékite ant stiklings lentynos virs
darzoviy stalCiaus.

Taip laikyti jg galima ne ilgiau negu vieng ar-
ba dvi dienas.

Gatavi produktai, Salti patiekalai ir kt.: tokius
produktus reikéty uzdengti; jie gali buti de-
dami ant bet kurios lentynos.

Vaisiai ir darZzoves: juos reikia gerai nuvalyti
ir sudéti | specialy (-ius) stalCiy (-ius).
Sviestas ir suris: Siuos produktus reikia su-
deti | specialius, sandarius indus arba suvy-
nioti j aliuminio folijg / polietileno maiselius,
kad jie turéty kuo mazesn;j salytj su oru.

Pieno buteliai: jie turi buti su dangteliais; bu-
telius laikykite durelése esancioje buteliy
lentynoje.

Banany, bulviy, svogtiny ir Cesnaky, jei jie
nesupakuoti, Saldytuve laikyti negalima.

UzSaldymo patarimai

Keli patarimai, jei norite pasinaudoti visais

uzSaldymo proceso teikiamais privalumais:

e maksimalus maisto produkty kiekis, kurj
galima uzsaldyti per 24 valandas. yra nu-
rodytas duomeny lenteléje;

e uzSaldymo procesas trunka 24 valandas.
uzSaldymo metu déti daugiau produkty
negalima;

e uzSaldykite tik auksdiausios kokybés,
Sviezius ir gerai nuvalytus maisto produk-
tus;

¢ paruoskite nedideles maisto porcijas, kad
jos galety greitai ir visiSkai uzsalti ir kad
veliau galétuméte atitirpdyti tik reikiama
kiekj produkty;

e maisto produktus suvyniokite | aliuminio
folijg arba polietileng; pakuotés turi buti
sandarios;

e pasirupinkite, kad Sviezi, neuzsaldyti
maisto produktai nesiliesty su jau uzsal-
dytais produktais, kitaip gali pakilti pa-
staryjy produkty temperatura;

* liesi maisto produktai laikomi geriau ir il-
giau negu riebus produktai; druska su-
mazina maisto produkty laikymo trukme;

¢ jei vaisinius ledus valgysite iSkart iSéme i$
Saldyklés skyriaus, galite nusiSaldyti odg;

e rekomenduojame ant kiekvieno paketo
nurodyti uzSaldymo data, kad Zinotumete
laikymo trukme.

UzSaldyto maisto laikymo patarimai

Tam, kad prietaisas kuo geriau veikty:

e jsitikinkite, kad pramoniniu btdu uzsaldyti
maisto produktai parduotuvéje buvo tin-
kamai laikomi;

e pasirlpinkite, kad uzsaldyti produktai i$
parduotuvés | Saldykle bty pernesti per
kuo trumpesn;j laikg;

¢ neatidarinékite daznai dureliy, nepalikite
jy atviry ilgiau, negu butina.

o Atitirpdyti produktai greitai genda, jy pa-
kartotinai uz8aldyti negalima.

¢ NevirSykite maisto produkty gamintojo
nurodyto laikymo trukmes.
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VALYMAS IR PRIEZIURA

Atsargiai Pries atlikdami techning
priezilra, iStraukite prietaiso kistuka.

Sio prietaiso ausinamajame jtaise yra
angliavandenilio; todél §j jtaisg technis-
kai prizitireti ir uzpildyti leidziama tik jga-
liotiems technikams.
Saldytuvo atitirpdymas
Normalaus prietaiso naudojimo metu, kai
nustoja veikti variklio kompresorius, nuo Sal-
dytuvo skyriaus garintuvo automatiskai pa-
Salinamas Serk3nas. Atitirpes vanduo lataku
nuteka j specialy indg, esantj prietaiso gali-
néje dalyje virs variklio kompresoriaus; ten
vanduo iSgaruoja.
Labai svarbu periodiskai iSvalyti atitirpusio
vandens nutekéjimo anga, kuri yra Saldytu-
voO skyriaus kanalo viduryje - tada vanduo
neissilies ir nelasés ant viduje esanciy mais-
to produkty. Naudokite pateikiama specialy
valiklj - jis jkiStas j nutekéjimo anga.

KA DARYTI, JEIGU...

Atsargiai PrieS pradédami Salinti
triktis, iStraukite elektros kiStukg i$
maitinimo lizdo.

Siame vadove neaprasyty trik&iy Salini-
ma privalo atlikti tik kvalifikuotas elektri-
kas arba kompetentingas asmuo.

Saldiklio atitirpdymas

IS kitos puseés, Sio modelio Saldyklés skyrius
yra "be Serk8no" tipo. Tai reiskia, kad prie-
taiso veikimo metu nei ant sieneliy, nei ant
maisto produkty Serkdnas nesiformuoja.
Serksnas nesiformuoja todeél, kad Sio sky-
riaus viduje nenutrikstamai vyksta Salto oro
cirkuliacija; org cirkuliuoja automatiniu btudu
valdomas ventiliatorius.

Svarbu |prastai naudojant prietaisa, gali
bati girdimi tam tikri garsai (kompresoriaus
veikimo, Saldymo medziagos cirkuliavimo
garsai).

Prietaisas veikia triuks-
mingai.

Kompresorius veikia be
perstojo.

Netinkamai uzdarytos durelés.
Durelés buvo pernelyg daznai

darinéjamos.

Maisto produkty temperattra

per auksta.

Per auksta patalpos temperati-

ra.

Prietaisas netinkamai pastatytas.

Gali bUti netinkamai nustatytas
temperattros reguliatorius. ra.

Patikrinkite, ar prietaisas stabiliai
stovi (visos keturios kojelés turi
remtis j grindis).

Nustatykite auksStesne temperatu-

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.
Nepalikite dureliy atviry ilgiau nei
batina.

Prie$ sudedami maisto produktus,
palaukite, kol jie atvés iki kamba-
rio temperaturos.

Sumazinkite patalpos temperatti-
ra.
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Saldytuvo galine plokste
teka vanduo.

] Saldytuva teka vanduo.

Vanduo teka ant grindu.

Susiformuoja pernelyg
daug sSerksno ir ledo.

Temperatura jrenginyje
per auksta.

Temperatira Saldytuvo
kameroje per auksta.

Temperatira Saldiklio
kameroje per auksta.

Prietaisas neveikia.

Lemputé nesviecia.

Jiungta sparciojo uzsaldymo
funkcija.

Automatinio atsildymo metu ati-
tirpo ant galinés sienelés susifor-
maves Serksnas.

Uzsikim8o vandens iSleidimo
anga.

Maisto produktai neleidzia van-
deniui teketi j vandens rinktuva.

Atitirpusio vandens iSleidimo
anga veda ne j garinimo dekla
virS kompresoriaus.

Maisto produktai blogai suvynio-
ti.
Netinkamai uzdarytos durelés.

Gali bati netinkamai nustatytas
temperaturos reguliatorius.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Maisto produkty temperattra
per auksta.

Vienu metu laikoma daug maisto
produkty.

Prietaise nevyksta Salto oro cir-
kuliacija.

Produktai sudéti per arti vienas
kito.

Prietaisas yra i§jungtas.
Maitinimo laido kiStukas netinka-
mai jjungtas j elektros tinklo liz-
da.

Prietaisui netiekiama elektros
energija. Elektros tinklo lizde né-
ra jtampos.

Lemputé veikia parengties rezi-
mu.

Zr. skyriy ,Spardiojo uzsaldymo
funkcija“.

Tai normalu.

ISvalykite vandens iSleidimo anga.

Patikrinkite, ar maisto produktai
neliecia galinés sieneles.

Atitirpusio vandens iSleidimo anga
pritvirtinkite prie garinimo deklo.

Geriau suvyniokite maisto produk-
tus.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

Nustatykite aukStesne temperatu-
ra.
Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

Pries sudedami maisto produktus,
palaukite, kol jie atvés iki kamba-
rio temperaturos.

Vienu metu sudékite maZziau
maisto produkty.

Patikrinkite, ar prietaise vyksta
Salto oro cirkuliacija.

Produktus laikykite taip, kad ga-
lety cirkuliuoti Saltas oras.

Jjunkite prietaisa.
Tinkamai jkiSkite maitinimo laido
kistuka j elektros tinklo lizda.

liunkite j elektros tinklo lizda kitg
elektros prietaisa. Kreipkites j kva-
lifikuotg elektrika.

Uzdarykite ir atidarykite duris.

Jei problemos iSspresti nepavyko, kreipkités pagalbos | artimiausig S$io gamintojo prie-
taisy techninés priezitros skyriy.

Uzdarykite dureles

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpiklius.
2. Jeireikia, sureguliuokite dureles. Skaity-

kite skyriy Jrengimas.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus dury tar-

piklius. Kreipkités j techninés priezidros
centra.
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TECHNINIAI DUOMENYS

ENB34943W ENB38943W
ENB34943X ENB38943X

Matmenys
Aukstis
Plotis
Gylis

Produkty iSsilaikymo

trukmé

tampa

Daznis

Techning informacija pateikta duomeny len-
teléje, kuri yra prietaiso viduje, kairéje puse-
je, ir energijos ploksteléje.

|IRENGIMAS

1850 mm 2010 mm
595 mm 595 mm
658 mm 658 mm
18 val. 18 val.
230V 230V

50 Hz 50 Hz

Norédami uztikrinti savo sauguma ir
prietaiso naudojimg pagal paskirtj pries
jrengdami prietaisa atidziai perskaitykite
skyriy Informacijg apie sauga.
Padéties parinkimas
Prietaisg jrenkite tokioje vietoje, kurioje
aplinkos temperatura atitikty klimato klase,
nurodytg prietaiso duomeny lenteléje:

Klimato Aplinkos oro temperatura
klasé

SN Nuo 10 °C iki 32 °C
N Nuo 16 °C iki 32 °C
ST Nuo 16 °C iki 38 °C
T Nuo 16 °C iki 43 °C
Vieta

Prietaisas turi bati jrengtas toliau nuo Sildy-
mo jrenginiy, pvz., radiatoriy, boileriy bei
vietos, apsviestos tiesioginiy saules spindu-
liy. Turite palikti pakankamai vietos orui lais-
vai cirkuliuoti apie prietaisg. Norédami, kad
prietaisas gerai veikty tada, kai jis yra po
kabancia spintele, atstumas tarp prietaiso ir
spintelés turi bati ne mazesnis negu 100
mm. Taciau geriausia baty, jei prietaisas ne-
bty statomas po kabanciomis ant sienos
tvirtinamomis spintelémis. Prietaisas islygi-
namas naudojant reguliuojamas kojeles,
esancias ant jo pagrindo.

Ispéjimas Jis turi bati statomas taip,
kad laidu galima buty pasiekti

maitinimo Saltinj; todél prietaisg reikia
statyti netoli elektros lizdo.
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Jungimas prie elektros

Pries prijungdami prietaisg prie elektros tin-
klo, patikrinkite, ar duomeny lenteléje nuro-
dyta jtampa ir daznis atitinka maitinimo tink-
le esancig jtampag ir dazn;,

Prietaisg batina jzeminti. Siam tikslui elek-
tros maitinimo kabelio kistuke jrengtas kon-
taktas. Jei namy elektros tinklo lizdas nejze-
mintas, prietaisg prijunkite prie atskiro jze-
minimo - paisykite galiojanciy reglamenty ir
pasitarkite su kvalifikuotu elektriku.




Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos nu-
rodymy, gamintojas neprisiima jokios atsa-
komybés.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvy reikala-
vimus.

Galiniai kaisciai

Du tarpiklius rasite maiSelyje su dokumen-
tais.

Norédami jdeti tarpiklius, atlikite tokius
veiksmus:

1. Atsukite varzta.

2. |kiskite tarpiklj po varztu.

3. Pasukite tarpiklj j taisyklingg padét;.

4. Veél priverzkite varztus.
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ISlyginimas

Prietaisas turi stovéti lygiai. Tai padaryti gali-
ma pareguliavus dvi priekinéje dugno dalyje
esancias reguliuojamo aukscio kojeles.

©

—
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Lentyny laikikliy iSémimas

Prietaise jrengti lentyny laikikliai, kuriais tvir-

tinamos lentynos prietaisg gabenant.

Laikiklius iSimsite atlike tokius veiksmus:

1. Lentyny laikiklius iSimkite traukdami
kryptimi, nurodyta rodykle (A).

2. Pakelkite galing lentynos dal] ir stumkite
ja pirmyn, kol ji iSsilaisvins (B).

3. Nuimkite laikiklius (C).

Dureliy atidarymo krypties keitimas

Jeigu norite pakeisti dureliy atidarymo
kryptj, kreipkités | artimiausig klienty aptar-
navimo skyriy. Klienty aptarnavimo centro
specialistas uz tam tikrg mokestj pakeis du-
reliy atidarymo kryptj.
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APLINKOS APSAUGA

Sis ant produkto arba jo pakuotés esantis

simbolis h5¢ nurodo, kad su Siuo produktu
negalima elgtis kaip su buitinémis
Siukslemis. Jj reikia perduoti atitinkam
surinkimo punktui, kad elektros ir
elektronikos jranga buty perdirbta. Tinkamai
iSmesdami §j produkta, jUs prisidésite prie
apsaugos nuo galimo neigiamo poveikio

aplinkai ir zmoniy sveikatai, kurj gali sukelti
netinkamas Sio produkto iSmetimas. Dél
iSsamesneés informacijos apie Sio produkto
iSmetima, praSom kreiptis j savo miesto
valdzios jstaiga, buitiniy Siuksliy iSmetimo
tarnybg arba parduotuve, kurioje pirkote §j
produkta.
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Electrolux. Thinking of you.

ObBMeHANTECH C HAMU CBOMMW MbICIISIMU Ha
www.electrolux.com

COOEPXAHWE
CeepneHus no TexHuke 6esonacHocTn

59
MaHenb ynpaBneHus 62
MepBoe ucnonb3oBaHue 66
ExxeqHeBHOE Ncnonb3oBaHne 66
lMonesHble coBeThI 68

Yxon n o4ncTka 69
Yrto pgenatb, ecnu ... 70
TexHn4eckne aaHHble 72
YcTaHoBka 72
3abota 06 okpyxatoLLen cpee 74

I'IpaBo Ha N3MEeHEeHNA coxpaHAaeTCcA

& CBEOEHWNA MO TEXHWKE BE3OIMNACHOCTHU

[nsa obecneyeHns cobcTeeHHoM 6e3onac-
HOCTU U I'IpaBI/IJ'IbHOVI aKcnnyatauum npu-
6opa, nepep ero yCTaHOBKOW 1 NEPBbIM
MCNoNb30BaHMEM BHMMATENBHO NPOYKn-
TanTe AaHHOEe PyKOBOACTBO, He npony-
cKas pekomMeHaaumm v npeaynpexnaeHuns.
Y100bl M30exaTb HexenaTenbHbIX OLLIn-
OOK 1 HECYACTHBIX CIy4YaeB, BaXHO, YTO-
Obl BCe, KTO NONb3yeTcs AaHHbIM Npubo-
poMm, Noapo6HO 03HAKOMUIIUCH C ero pa-
©0TOM 1 NpaBunammn TexHMUKN 6esonacHo-
ctn. CoxpaHuTe HacTosiLLee pyKOBOACTBO
1 B criydae npogaxu npubopa munu ero ne-
pefayn B nonb3oBaHve Apyromy nuuy ne-
pefanTe BMECTE C HUM U JaHHOE PYKO-
BO/JCTBO, YTOObI HOBbIV NMNOMb30BaTENb MNO-
fly4nn COOTBETCTBYIOLLYHO MHpOpMaLMIO O
npaamanoM aKcnnyatauun n npaeunax
TEXHUKM Be3onacHocTu.

B nHTepecax 6e3onacHocTu nogen n nmy-
LecTBa cobniogante Mepbl NpegocToOpoOX-
HOCTH, yYKa3aHHble B HacTodlleM pykoBoa-
CTBe, TaK Kak Mpon3BoauTesb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU 33 YObITKW, BbI3BaHHbIE
HecobniogeHneM ykasaHHbIX Mep.

Be3onacHocTb geten u nuy ¢
OorpaHn4YeHHbIMU BO3MOXHOCTAMU

+ [laHHOe n3genve He npegHa3Ha4YeHo
ONns aKkennyaTtaummu nuuamu (B TOM Ync-
ne geTbMu) C orpaHnyYeHHbIMK huranye-
CKMMMW, CEHCOPHBIMW NN YMCTBEHHBLIMM
CNOCOBHOCTAMM UMM C HEAOCTaTOYHbIM
ONbITOM MNK 3HaHMAMK 6e3 npMcMoTpa
nuua, oTeevatoLero 3a nx 6esonac-
HOCTb, UM MOMYYEHUsI OT HEro CooTBeT-

CTBYIOLLUX MHCTPYKLMIA, NMO3BOSISIHOLLMX
1M 6e30nacHo 3KCnyaTupoBaTh ero.
Heobxoanmo cneantb 3a TeM, YTOObI
OeTun He nrpanu ¢ npubopom.

+ [epxuTe BCe ynakoBOYHbIE MaTepuansl
B HEOCTYNHOM Ans aeten mecte. Cy-
LLIeCTBYET ONacHOCTb YAYLUEHUS.

» Ecnu npubop 6ornbLue He HyXeH, Bbl-
HbTE BUSKY U3 PO3ETKU, OBPEXbTE LLUHYP
nuTaHusa (Kak MOXHO Bnvke K npubopy)
1 CHUMUTE ABepLy, YToObl AeTn, urpas,
He nonyyYunu yaap TOKOM unu He 3anep-
nucb BHYTpUW npubopa.

» Ecnu gaHHbIn npnbop (umetowmn mar-
HUTHOE YNIOTHEHWE ABepLbl) NpeaHas-
HayeH Onsa 3amMmeHbl CTaporo Xonoaunb-
HMKa C NPY>XWHHBIM 3aMKOM (3aLLenKkomn)
ABepLbl UMK KpbILKK, Nepen yTunusa-
Luel cTaporo xonogunbHuka obsisa-
TenbHO BbIBEAMTE 3aMOK U3 CTPosA. JTO
NO3BOJIUT UCKIMIOUNUTL NPEBPALLEHME ero
B CMEPTENbHYIO NMOBYLLKY ANS AETEN.

O6Lwwue npaBuna TeXHUKU
6e3onacHocTU

& BHUMAHUE!

He nepekpbiBaiTe BEHTUNALMOHHbIE OT-
BepcTusi B kopnyce npubopa nnm B mebe-
1, B KOTOPYIO OH BCTPOEH.

» HacTtosawwii npmbop npegHasHayeH ang
XpaHeHUst NPOAYKTOB MUTaHWA N HaMwUT-
KOB B 0O6bIYHOM JOMaLLHEM XO3sCTBe,
KaK OnncaHo B HaCTOSALLEM PYKOBOA-
cTBe.
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* He VICI'IOJ'IbSyVITe MexaHun4eckumne npuc-

nocobrneHust n gpyrue cpeacTtea Ans yc-

KOpeHua npouecca pasmMopaxmBaHuA.

* He ucnone3ynte gpyrue anekrponpnbo-

pbl (HANPUMEP, MOPOXEHWLIbI) BHYTPU
XonoauneHbIX Npubopos, ecnv Npous-
BOAMTENEM He JOorMyCcKaeTcs BO3MOX-

HOCTb TaKOrO UCMONb30BaHWS.

* He ponyckainTe NoBpexaeHUs Xono-
OVNbHOTO KOHTYpa.

+ XonoauvnbHbIN KOHTYp Npubopa coaep-
XnT 6e3BpeaHbIv ANA OKpyXaloLwewn
cpefabl, HO, TEM He MeHee, orHeonac-
HbI xnagareHT n3obyTtaH (R600a).
Mpu TpaHCNOPTUPOBKE U YCTAHOBKE

npubopa cnegute 3a TeM, YTobbl He J0-

NyCTUTb NOBPEXAEHUS| KOMNOHEHTOB
XOMNOAUINBHOMO KOHTYpA.

B cnyyae nospexaeHns XonoaunsHoro

KOHTYypa:

— He ponyckanTe Ucnonb3oBaHus oT-
KpbITOrO NfiaMeHn Y UCTOYHUKOB BOC-
nnamMmeHeHus;

— TuwaTtesnbHO NpoBeTPUTE NOMeELLEeHNe,
B KOTOPOM YCTaHOBIIEH Npnbop.

* MN3meHeHne xapakTepuctuk npubopa u
BHECEHWE U3MEHEHUIN B €r0 KOHCTPYK-
Lm0 COMPSXKEHO € onacHocThbio. Jlioboe
noBpexaeHune kabens MoXxeT NpuBecTn
K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO0, BO3HUKHOBE-
HUIO NoXapa nvnn NopaxxeHuto anek-
TPUYECKUM TOKOM.

& BHUMAHMUE! Bo n3bexaHuve He-
CYACTHbIX Crny4aeB 3aMeHy obbIX
ANEKTPOTEXHUYECKMX AeTanewn (LUHy-
pa NUTaHus, BUIKKU, KOMMpeccopa)
OOJPKEH MPON3BOAUTL CepTUULNPO-
BaHHbIV NpeacTaBUTENb CEPBUCHOMO
LleHTpa unm KBannguumnpoBaHHbIn
obGcnyxusaroLwmii nepcoHar.

1. 3anpelaeTtcsa yonmHATbL CETEBOWA
LUHYP.

2. Ybeautecb, 4TO BUNKa CETEBOIO
LWHypa He pasfaereHa 1 He nospe-
XOeHa 3agHel YacTbio npubopa.
PasgaBneHHasi unu nospexaeHHasa

BUIKa CETEBOrO LUHYpa MOXET nepe-

rpeTbCs U cTaTb NPUYNHONM NoXxapa.
3. Yb6egutech B Hanu4mm goctyna kK
BWIKE CeTeBOro WHypa npubopa.

17) Ecnu npedycmompeH nnaghoH samribl 0C8EUeHUSI.

18) Ecnu npedycmompeHa namra 0CceeweHusl.

4. He TaHUTe 3a ceTeBOW LUHYP.

5. Ecnu B po3eTke NfoXon KOHTaKT, He
BCTaBNANTE B Hee BUNKY kabens nu-
TaHua. CyLlecTByeT OnacHOCTb No-
paXXeHWs ANEKTPUYECKNM TOKOM UIn
BO3HMKHOBEHWS NoXapa.

6. Henb3sa nonb3oBaTtbcs npubopom ¢
namnoi 6e3 nnacona '7) namnel
BHYTPEHHErO OCBELLEHUS.

Mpubop nveet Gonbluon Bec. byabte

OCTOPOXHbI MPU €ro NepeMeLLeHNN.

He BbiHUMaNTe U He TporanTe npegme-

Tbl B MOPO3UITbHUKE MOKPbLIMU UMK

BMNaXXHbIMW pyKamu: 3TO MOXET npuBee-

CTU K NOSIBMEHWIO Ha pyKax ccaguH unm

OXOroB OT OOMOPOXEHMS.

He nopgepranTe npubop AnnTensHOMY

BO34EVCTBUIO MPAMBIX CONTHEYHbIX ITy-

yen.

Namnbl, 18) npumeHsieMble B AaHHOM
npubope — 3To creuuarnbHbIe Namnbl,
npeaHasHaueHHbIe TOMNbKO AMNs BbITo-
BbIX NpubopoB. OHM He NOAXOAAT AN
OCBELLIEHVS| TIOMELLEHUIA.

ExenHeBHas JKcnnyatauua

He cTaBbTe Ha nnacTmMaccoBble YacTu
npubopa ropsiyyto nocyay.

He xpaHuTe B XonoaunsHUKe Bocnna-
MEHSIIOLLMECS rasbl U XXUOKOCTU, TaK Kak
OHW MOTyT B30pBaTbCS.

He nomelyanTe npoayKTbl NUTaAHWS Npsi-
MO HanpoTMB BO3YXOBbINYCKHOro OT-
BepcTus B 3aaHel cteHke. 19)
3amMopoxeHHbIe NPOAYKThI Nocne pas-
MoOpaXknBaHusi He OOMKHbI NoABepraTb-
Cs1 MOBTOPHOW 3aMOpPO3Ke.

Mpun xpaHeHun paccacoBaHHbIX 3aMO-
POXXEHHbIX MPOAYKTOB CneaynTe peko-
MeHOaunsiM NPou3BoANTENS.

CnepyeT TwarenbHO NpuaepxmeaTbCs
peKoMeHaaunn No XpaHeHUo, AaHHbIX
narotosutenem npnbopa. Cm. cooTBeT-
CTBYIOLLME YKa3aHMS.

He nomelyanTe B XONoaUIbHUK rasumpo-
BaHHbIE HanNUTKK, T.K. OHX co3aatoT
BHYTPY €MKOCTU AaBleHne, KOTopoe
MOXXET MPUBECTM K TOMY, Y4TO OHa Non-
HET U NOBPEeaNT XONOANITbHUK.

19) Ecnu npubop omHocumcsi k knaccy Frost Free (6e3 obpa3osaHusi uHesi).



+ JlegsiHble cocynbku MOTYT Bbl3BaTb
oXor o6MopoXXeHusi, ecrniv 6paTb UX B
POT NPSIMO U3 MOPO3USbHOW KaMepebl.

Yucrtka u yxon

* [lepea BbINONTHEHMEM Onepauun no
4YUCTKE M yxoay 3a NpubOopoM, BbIKITO-
ynTe ero u BbIHbTE BUIKY CETEBOIO
LWUHYpa 13 po3eTKu.

* He cnepgyet ynctutb npubop metannu-
YecKUMM NpegMeTamum.

* He nonb3yiteck ocTpbiMK NpegmeTamm
ansa yoanexus nega ¢ npubopa. Vc-
Nnonb3ynTe NNacTUKOBLIA CKPEOOK.

» PerynspHo nposepsinTe CMBHOE OT-
BepcTMe XonoaunbHUKa Ans Tanou Bo-
abl. Mpy HeobxoaUMOCTU NPOYUCTUTE
cnuBHoe oTBepcTue. Ecnu otBepcTne
3akynopuTcs, Boga byaet cobupatbes
Ha aHe npubopa.

YcTaHoBKa

BAXHO! [1ns nogkntoyeHns Kk
3M1EKTPOCETU TLUATENBHO CreaynTe
WHCTPYKUMSAM, NPUBEAEHHBIM B
COOTBETCTBYIOLUMX Naparpadax.

» Pacnakyvite nsgenve u nposepbTe, HET
nv nospexaeHun. He nogkniovante K
3ANeKTPoCceTV NOBPEXAEHHbIN Npubop.

HemeaneHHo coobLuUTe O NOBPEXaeH!-

AX Npodasuy npubopa. B Takom cnyyae
COXpaHWTE YMNaKkoBKy.

+ PexomeHagyeTcsa nogoxanaTb He MeHee
YyeTblpe Yyaca nepeq TeMm, Kak BKIoyaTb

XONOoAWbHUK, YTOObLI Macno BEPHYNoCb

B KOMMNpeccop.
» Heobxogumo obecneunTb BOKPYr XOro-
OVNbHUKa OOCTAaTOYHYIO LIMPKYTALMIO
BO3AyXa, B MPOTUBHOM cry4ae npmbop
MOXeT neperpesaTtbcsl. YTobbl obecne-

YATb JOCTATOYHYIO BEHTUMNAUMIO, Crie-
OyWTe NHCTPYKLUSIM MO YCTaHOBKE.

» Ecnun BO3MOXHO, n3genue J0MmKHO pac-
nonaraTbCsi 06paTHON CTOPOHOW K CTe-
He Tak, 4Tobbl BO M3bexaHue oxora He-
Nb3s BbINO KOCHYTLCS rOPAYUX YacTen
(komnpeccop, ncnapuTens).

20) Ecnu npedycmompeHo nodkrioyeHue K 8000nposody.
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» [aHHbIi NpubOp Henb3st ycTaHaBnMBaTb
BONM3N pagnaTopoB OTOMNSIEHUS UNN Ky-
XOHHBIX MNT.

* YBepuTech, 4TO K po3eTke byaeT no-
CTyn nocrie ycTaHoBku npubopa.

 MopkntovainTe Npnbop TONbKO K NUTbE-

BOMY BOfl0CHaGxeHuio. 20)

CepBuc

 Jiobble anekTpoTexHnyeckne paboTol,
TpebyeMble Ansa o6cnyxuBaHusa npnbo-
pa, LOIMKHbI BbINOMHATLCA KBaNnuum-
pOBaHHbIM 3MEKTPUKOM UMK YTONHOMO-
YEeHHbIM cneLnanucToMm.

* He ypansante nnadoH ceBeTogmMogHoro
doHaps. CesixknTeCh C GnvKanLLnm
LEHTPOM CEPBUCHOro 06CNy>XMBaHus
AN 3aMeHbl CBETOANOAHON COOPKM,
ecrnu Ha To 6yaeT Heo6xoOUMOCTb.

» TexobGcnyxuBaHve aaHHoro npnbopa
[OOMKHO BbINOMHATLCS TOMbKO cneuuna-
n“cTamMn aBTOPN30BaAHHOIO CEPBUCHOIO
LEeHTPa C UCMONb30BaHNEM TOSbKO OpU-
rMHanbHbIX 3an4acTen.

3awuTa okpyxatollen cpeabl

@ Hwn xonoannbeHbIN KOHTYP, HY U30N5-
LUMOHHbIE MaTepuanbl HacTosILLEro
npubopa He coaepxaT rasos, KOTO-
pble Mornu 66l NOBpeanTb 030HOBbLIN
cnon. [laHHbI Npubop HeNb3st yTUnu-
31MpoBaTb BMecTe C 6bITOBbIMU OTXO-
Aamv u mycopom. 3onsaumnoHHbIn ne-
HOMMacCT COAEPXUT roproYMe rasbi:
nNpubop NOANEXWUT yTUnM3aumm B co-
OTBETCTBUM C AENCTBYIOLLMMU HOpMa-
TUBHBIMMW MOSIOXKEHUAMU, C KOTOPLIMU
cnegyeTt 03HAKOMUTBCSI B MECTHbIX
opraHax BnacTtu. He gonyckante no-
BPEXAEHUSA XOMNOANMbHOrO KOHTYpa,
0CcobeHHO, BOMM3M TENNTOOOMEHHMKA.
Marepuansl, ICNONb30BaHHbIE OIS
M3roToBMeHMs AaHHoro npubopa, no-
MEeYEeHHbIe CUMBONOM & , MPUTOAHBI
0N BTOPUYHOW NepepaboTku.
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MNMAHEJb YTPABJIEHUA
L +—H
E*Mode OK{QT*
B - +—

Perynatop Temnepatypbl xonoausb-
HOW Kamepbl
KHonka "MuHyc"

Perynatop temnepatypbl xonoausb-
HOW Kamepbl
KHonka "nntoc”

Knorika ON/OFF
KHonka OK

Perynatop Temnepartypbl MOPO3usb-
HOW Kamepsbl
KHonka "nntoc”
Perynarop Taimepa

Ovcnnen

A Perynatop Temnepatypbl MOpo3usib-
HOW Kamepbl
KHonka "MuHyc"
Perynarop Taimepa

Knonka Mode
MOXHO U3MeHWUTL NpeaBapuTEnbLHO 3a-
AaHHble 3BYKN HaxkaTns KHOMOK Ha 60-
riee rpoMKme, Haxxas OAGHOBPEMEHHO
kHonky Mode Ml v KHOMKY CO 3HAKOM

"MUHYyC" [A va heckonbko cekyHna. 310
N3MEHEeHNEe MOXXHO OTMEHUTb.

Oucnnen

L]

?
\ ik

Oucnnen TemnepaTypbl XON0AMSIbHO-
ro OTAeNeHus

dyHKkuMA "3awmTa ot geten”

DYHKUMA BLIKMIOYEHUS XONOANUNBHOMO
oTaeneHus

®yHkums Drinks Chill

Talimep
&l Qvcnnei Temnepatypbl MOpO3UIbHO-
ro otaeneHus

CurHanbHbIN nHAMKaTOP
Bl ¢yHkums "OeHb nokynok"
ﬂ dyHkuua Action Freeze
®yHkumnsa Eco Mode
®yHKkums "OTnycK"

BknroyeHune

[ns BkNoYeHus npubopa BbIMONHWUTE Npu-

BELEHHbIE HIXE OENCTBUS.

1. BcraBbTe BUMKY CETEBOrO LUHYpa B po-
3€eTKYy.

2. Haxwmute kHonky ON/OFF , ecrnin ancn-
newn OTKIMOYEH.

3. Yepes HeCKOMbKO CEKyHO MOXET npo-
3By4aTb 3BYKOBOW CUrHar curHanmsa-
Lun.

CBegneHusi o cbpoce curHanmaaumm cum.
B pa3gerne "OnoseLueHne 0 BbICOKOW
Temnepartype".

4. Ha vHgukaTopax Temnepartypbl 0TO6-
paxkarTcsi 3Ha4YeHUs Temneparypsbl,
3afaHHble MO YMOMYaHuIo.

MHdopmaumio o Beibope gpyroro 3Have-

HWS TemnepaTypbl CM. B pasgene "Pery-

nupoBaHue TemnepaTypbl”.



BblIknro4veHue

[ns BblknoYeHusa npnbopa BbINonHUTE

NpVBEAEHHbIE HKE AENCTBUS.
Haxmute kHonky ON/OFF un yoepxwu-
BayiTe ee HaxxaTon B TeyeHue 5 ce-
KYHA.

2. [Oucnnen oTKNI4YMTCS.

3. [nsa oTkntoveHus npubopa oT cetn
3MNeKTPONMTaHUS U3BINEKUTE BUIKY Ce-
TEBOrO LUHypa 13 PO3ETKN.

Bblkno4yeHne xonogunbHUKa

[nsa BbIKMIOYEHNS XONoAMNbHMKa BbINOSI-

HWUTE NpUBEAEHHbIE HUXKE AeNCTBUS.

1. HaxwmanTte kHonky Mode, noka Ha
Avcnnee He NosIBUTCH COOTBETCTBYHO-
LA 3HAYOK.

MHankaTop BbIKNIOYEHUS XONOANbHK-
Ka Muraer.

Ha nHamkaTope xonoannbHyKa oTob-
pakaloTCst HepPTOYUKN.

2. Haxwmute kHonky OK ans noarsep-
XKOEHUS.

3. Ha gncnnee otobpaxaeTcs nHavkaTop
BbIKIIOYEHNS XONOANIIbHUKA.

BknroyeHue xonoaunbHUKa

[ns BKNIOYEHUS XONoAnbHUKA BbIMOMHK-

Te NpUBEAEHHbIE HMXE AENCTBUS.

1. HaxmwuTe KHOMKy perynstopa temne-
paTypbl XONOAWILHOW Kamepbl.

207

1. Haxwnmarite kHonky Mode, noka Ha
Avcnnee He NosiBUTCA COOTBETCTBYIO-
LLIMIA 3HAYOK.
MHOnkaTop BbIKIIOYEHUS XONOAWbHM-
Ka Muraer.

2. Haxwmute kHonky OK ans noarsep-
XOeHus.

3. VHamkaTop BbIKIMIOYEHNST XONOAMITbHU-
Ka racHer.

WHdopmaumio o Beibope apyroro 3Have-

HWs TemnepaTypsbl M. B pasgene "Pery-

nvpoBaHue Temnepartypbl”.

PerynupoBaHue Temnepartypbl

YcTaHOBMNEHHOE 3HAa4YeHUE TemnepaTypbl
XONOANMNbHON UM MOPO3WITLHOW Kamepbl
MOXXHO M3MEHUTb C NMOMOLLIbIO KHOMOK pe-
rynupoBaHunsi TeMnepaTtypbl.
YcTaHoBMNeHHas Temnepartypa no ymonya-
HUIO:

* +5°C gnsa xonogunbHON KaMepbl;
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* -18°C anst MOpo3nsbHOW Kamepebl.

Ha nHgukaTopax TemnepaTtypbl oTobpa-
)KalTcsi 3afaHHble 3Ha4YeHUst TemnepaTy-
pbl.

BAXKHO! [1ns BoCCTaHOBNEHMS 3HAYEHMS
Temnepartypbl, 3a4aHHOrO Mo yMOST4YaHuIo,
OTKNounTe Npubop.

3apaHHasa Temnepartypa 4ocTUraeTcs B
TeyeHune 24 yacos.

OTKMNOHEHNe Ha HECKOMbKO rpagycoB OT
3ajaHHOM TemnepaTypbl - 3TO HOPMAaIbHO
N He CBMOETENbCTBYET O Kakon-nnbo He-
MCMNpPaBHOCTM YCTPOMCTBA.

BAXHO! NMpu cboe B nogaye
3MNeKTPO3HEPrM 3aaHHOe 3HaYeHNe
TemnepaTtypbl COXpaHsSeTCs.

[nst onTMManbHOro XpaHeHnsi NPoaYKTOB
BblGepuTe dyHkumio "Eco Mode". Cm. pas-
aen " ®yHkumsa Eco Mode".

®yHkuma Eco Mode

[nsa onTManbHOro XpaHeHust NPOAYKTOB

Bblbepute dyHkumo Eco Mode.

Ons BKNoYeHUs yHKLMMW BbIMOIHUTE

npvBeaeHHbIE HKe OEeNCTBUS.
HaxvnmanTte kHonky Mode, noka Ha
JVcnree He NosiBUTCA COOTBETCTBYHO-
LA 3HAYOK.

WHankatop Eco Mode HayHeT muratb.
Ha nHgukaTope TemnepaTypbl B Teye-
HMEe HEeCKOMbKMX CeKyHA, oTobpaxaeTcs
3ajaHHOE 3HaYeHne TemnepaTypbl:

— [nsa xonogunbHol kamepsbl: +5°C

— ONns MoOpo3urnbHon kamepsl: -18°C

2. Haxwmute kHonky OK aons noareep-
XKOeHus.

Ha gucnnee otoGpaxaeTcs HAUKaTOp
Eco Mode.

Ons BbIKMHOYEHWSA OYHKLUN BbINOMHUTE

npuBeaeHHbIE HKE OEeNCTBUS.

1. Haxwumarre kHonky Mode, noka Ha
ancnnee He HaYHET MUraTb UHANKATOP
Eco Mode.

2. Haxwmute kHonky OK ans noareep-
XKOeHus.

3. Wnoukatop Eco Mode racHer.

BAXHO! ®yHKumMA BbIkNtoYaeTcsa Npuy Bbl-
6ope gpyron 3agaHHOW TemnepaTypsbl.
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®yHkumA "3awmra oT geTen

OyHkumna "3awmta oT geTen” CnyxuT ans

BrOKMPOBKM KHOMOK ynpaBneHus npnbo-

pa.

Ons BkNtoYeHUs yHKLMM BbINONHUTE

NpvBeAEHHbIE HKE AENCTBUS.
HaxwumanTte kHonky Mode, noka Ha
avcrnnee He NosiBUTCA COOTBETCTBYHO-
LLMA 3HAYOK.

2. WHawnkaTtop "3awmTa ot geten" mu
raer.

3. Haxwmute kHonky OK ans noarsep-
KOeHus.

Ha gucnnee otobpaxaeTtcst uHankaTop
"SawuTa ot geten".

[ns BbIKMHOYEHWA OYHKLUN BbINOMHUTE

npuBegeHHbIe HKe OeNCTBUS.

1. HaxwumanTte kHonky Mode, noka Ha
aucnnee He HAYHET MUraTb UHAUKATOP
"3awuTa ot geten".

2. Haxwmute kHonky OK ans noartsep-
KOeHUs.

3. WHpukatop "3awmTa oT geten"” racHer.

®PyHKuma "OTnyck"

OTa hyHKUMA No3BonseT gepxaTb X0no-
OVIMBHYI0 Kamepy NyCTOW U 3aKpbITOW BO
BPeMs NPOAOIMKUTENBHOMO OTCYTCTBUSA
Brnagernbua (Hanpvmep, BO Bpems OTMnyc-
Ka), npegoTBpaLlas obpaszoBaHue B HeN
HenpuATHbIX 3anaxoB

BAXHO! MNpwn BkntoYeHHOW OYHKLNN
"OTnyck" B XONoaunbHOM KaMmepe He
AOIMKHO ObITb MPOAYKTOB.

[nsa BkNioYeHNa MYHKUMN BbINOSHUTE

npuBeaeHHbIe HUXe AeNCTBUS.

1. HaxwumanTte kHonky Mode, noka Ha
avcnnee He NosIBUTCA COOTBETCTBYHO-
LM 3HAYOK.

MwuraeT nHgukaTop "OTtnyck".

Ha nHaukaTope TemnepaTtypbl XOno-
OVNBHOWM Kamepbl B TEYEHNE HECKOMb-
KMX cekyHg oTobpaxaeTcs 3agaHHoe
3Ha4eHWe Temneparypbl.

2. Haxwmute kHonky OK ans noarsep-
XKOEHUS.

Ha gucnnee otobpaxaeTtcs nHanKaTop
"OTnyck".

[ns BbIKMOYeHWA DYHKLUK BbINOMHUTE

NpVBEAEHHbIE HIKE AENCTBUS.

1. Haxwnmarte kHonky Mode, noka Ha
Avcnnee He Ha4YHeT MuUraTb UHAUKATOP
"OTnyck".

2. Haxwmute kHonky OK aons noareep-
XKOEHUS.

3. WHawnkatop "OTnyck" racHerT.

4. ®yHkums Eco Mode BoccTaHaBnvBaeT-
cs, ecnv oHa Obina BbibpaHa paHee.

BAXHO! ®yHKUMSA BbIKNOYaeTCa Npu Bbl-
©ope gpyrou 3afaHHON TemnepaTtypbl XO-
NOAMNBHOW KaMepebl.

®yHkuma Drinks Chill

PdyHkumto Drinks Chill cnegyeT ncnonb3o-
BaTb ANsA obecneveHns nogayun npeg-
ynpeavTenbHOro CUrHarna B criydae nome-
LeHus 6yTbINOK B MOPO3UIbHYHO Kamepy.
[ns BKNoYeHUs yHKLMMW BbIMOSHUTE
npuBeaeHHbIE HIKE OEeNCTBUS.

1. Haxwumarite kHonky Mode, noka Ha
aucnnee He NOSIBUTCS COOTBETCTBYIO-
LM 3HAYOK.

WHpukatop Drinks Chill muraer.

Ha Ttarimepe B Te4eHne HeCKOMNbKNX
cekyHp, oTobpaxaeTcs 3ajaHHOe 3Ha-
yeHue (30 MUHYT).

2. C noMoLLbo KHOMKN perynsitopa Tan-
Mepa U3MeHuTe 3afaHHOe 3Ha4YeHue
Tanimepa B uHTepBane ot 1 go 90 mu-
HYT.

3. Haxwmute kHonky OK ans noareep-
XKOeHus.

Ha gucnnee otobpaxaeTtcst uHankaTop
Drinks Chill.

WHankatop "Tarmep" Ha4YnHaeT mu-
raTb.

Mo okoH4aHun oTcyeTa nHaukatop Drinks

Chill HauMHaeT muraTb, U NoAaeTCs 3BYKO-

BOW CUrHarn:

1. WN3Bnekute HanuMTKn n3 Mopo3nnbHoOm
Kamepbl.

2. Bblknounte yHKUMIO.

Ons BbIKMHOYEHWSA OYHKLUN BbINOMHUTE

npuBeaeHHbIe HKe OeNCTBUS.

1. HaxwvmanTte kHonky Mode, noka Ha
ancnnee He HaYHET MUraTb UHANKATOP
Drinks Chill.

2. Haxwmute kHonky OK aonst noareep-
XKOeHus.

Wugukatop Drinks Chill racHer.

CDyHKLwno MOXXHO BbIKMNIOYUTb B Ntoboe

BpEMSI.

®yHKuMA "[eHb NnoKynok"

Ecnu Heo6xoavMo NOMeCTUTL B XOMo-
[AVMbHUK GOMbLUIOE KOMUYECTBO TensbIX
NpoAyKTOB, HAaNpuUmep, nocre noceLeHns



MarasuHa, peKkoMeHAyeTCs BKIIUYNTb
dyHkumo "OeHb Nokynok" Ans yckopeHHo-
ro oxnaxgeHusi NpoayKToB U NpeaoTepa-
LLIEHWS MOBBILLEHWSA TeMNepaTypbl e Ha-
XOAALLMXCA B XONOANIIbHUKE NMPOAYKTOB.
Onsa BknNioYeHNa yHKUUN BbIMOMHUTE
NpUBEAEHHbIE HXKE AENCTBUS.
HaxwumanTte kHonky Mode, noka Ha
Avcnnee He NosIBUTCA COOTBETCTBYHO-
LA 3HAYOK.
MuraeT nHaukaTop "[eHb nokynok".
Ha nHaukaTope Temnepartypbl XOno-
AVNbHON KaMepbl B TEYEHNE HEeCKOSb-
KMX cekyHf oTobpaxaeTcs 3agaHHoe
3Ha4yeHWe TemnepaTypsl.

2. Haxwmute kHonky OK ons noarsep-
XOeHus.

Ha gucnnee otobpaxaeTca uHAnKaTop
"[eHb nokynok".

PyHKumMA "[eHb NOKynok" aBToMaTn4eckn

OTKII0YaeTCA NPMMEPHO Yepes 6 Yacos.

[nsa BbIKMIOYEHNs YHKUMKN OO ee aBToMa-

TUYECKOro 3aBepLUEHUS BbINOMHUTE NpK-

BEe[leHHbIE HXEe OeNCTBUS.

1. Haxwnmante kHonky Mode, noka Ha
Avcnnee He Ha4YHeT MuUraTb UHAUKaTOP
"[eHb nokynok".

2. Haxwmute kHonky OK ons noarsep-
XOeHus.

3. VHaukaTtop "[eHb nokynok" racHerT.

4. ®yHkums Eco Mode BoccTaHaBnmeaeT-
cs, ecnv oHa bbina BeibpaHa paHee.

BAXHO! ®yHKUMA BbIkNoYaeTca Npu Bbl-
6ope Apyrou 3agaHHON TemnepaTtypbl XO-
noANMNbLHOW Kamepsl.

®yHkuma Action Freeze

[ns BkNtoYeHns yHKLMW BbINONHUTE

npvBeaeHHbIE HIDKE OENCTBUS.

1. Haxwnmante kHonky Mode, noka Ha
aucnnee He NosiBUTCA COOTBETCTBYHO-
LLIMA 3HAYOK.

WHpmkaTtop Action Freeze muraer.

Ha nHoukaTope TemnepaTtypbl MOpPO-
3UIbHON KaMepbl B TEYEHNE HEeCKOIb-
KUX CeKyH[ oToBpaxaeTcs CUMBOM L .

2. Haxwmute kHonky OK ons noarsep-
XKOeHUs.

Ha gucnnee otobpaxaeTtcst uHankaTop
Action Freeze.

BkntoyaeTcst aHnMmnpoBaHHoe n3obpa-
KeHue.
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3Ta hyHKUMSA aBTOMATUYECKN BbIKITOYNT-

cd yepes 52 vaca.

[ns BbIknoYeHnsa dyHKLUKM 4O ee aBToMa-

TUYECKOTO 3aBEepLUEHWST BbINMOMHUTE NpU-

BeLleHHbIE HIXEe OENCTBUS.

1. Haxwumarite kHonky Mode, noka Ha
aucnnee He Ha4YHET MUraTb UHAMKATOP
Action Freeze.

2. Haxwmute kHonky OK aonst noareep-
XKOEHUSI.

3. WHaukaTtop Action Freeze racHer.

4. ®yHkums Eco Mode BoccTaHaBnvBaeT-
cs, ecnv oHa Obina BbibpaHa paHee.

BAXHO! ®yHKUMSA BbIKNOYaeTCa Npu Bbl-
©ope gpyron 3agaHHoOM TemnepaTtypbl MO-
PO3UNbHOM KaMepebl.

OnoBeLieHNe 0 BbICOKOMN TemMnepartrype

MoBbiWeHWe TemnepaTypbl B MOPO3UIlb-
HOW kamepe (Hanpumep, n3-3a nepebos B
rogadye anekTponutaHusi) otobpaxaeTcs
cnepyowmMmMmn cpeacTsamu:

* MUraHue CUrHanbHOro MHAMKaTopa u
MHAVKaTopa TemnepaTypbl MOPO3WMb-
HOW Kamepbl;

* 3BYKOBOW cuUrHar.

[ns OTKNOYEHNS ONOBELLEHUS BbIMOIHU-

Te NpvBeAEHHbIE HIKe AENCTBUS.

1. HaxmuTe nobyto KHOMKy.

2. 3BYKOBOW CUrHarn BbIKMOYaeTcs.

3. Ha vHgukaTope TemnepaTtypbl MOpO-
3UMbHOW Kamepbl B TEYEHNE HECKOb-
KMX cekyH oTobpaxaeTcs camoe Bbl-
COKO€e OOCTUIHYTOE 3Ha4YeHne Temne-
paTtypbl. 3aTem cHoBa oTobpakaeTcs
3afjaHHas TemnepaTtypa.

4. CwvrHanbHbIi HAUKaTOP NpodorkaeT
MUraTb 4O BOCCTAHOBIIEHWSA HOPMarib-
HbIX YCMOBUN.

Mpn AOCTMXKEHUN HOPMaribHbLIX YCIIOBUI

CUrHarnbHbIA MHOWKATOP racHeT.
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MEPBOE NCMOJIbSOBAHUE

YucTtka xonoaunbHUKa U3HYTPU

Mepen nepBbiM BKIOYEHWEM NpUGopa Bbi-
MOITE €ro BHyTPEHHWE NMOBEPXHOCTU U
BCE BHYTPEHHME NPUHAONEXHOCTM Tennown
BOZOW C HENTPAnbHbLIM MbIIOM, YTOObI
yOanuTb 3anax, XapakTepHbli 4SS TONbKO
YTO M3rOTOBMEHHOrO M3Aenus, 3aTemM Twa-
TENbHO MPOTPUTE UX.

BAXHO! He ucnoneayite motowme nnm
abpasuBHble CpeAcTBa, T.K. OHU MOTYT Mo-
BPeaMTb MOKPbITUE NMOBEPXHOCTEW XOI0-
AVnbHWKa.

EXXEAHEBHOE UCIOJIb3OBAHNE

XpaHeHune 3aMOpPOXKEeHHbIX npoaykroB

Mpw nepsom 3anycke Unu nocne AnuTens-
HOro NPOCTOS Nepe 3aknagkon Npoayk-
TOB B OTAENEHWNe faiiTe npubopy nopabo-
TaTb HE MEHee 2 YacoB B PEXUME YCKO-
pPEeHHON 3aMOPO3KK.

BAXHO! MNpwu cnyyariHom
pasMopaxnuBaHWM NPoOAyKTOB, Hanpmumep,
npu c6oe aneKTponuTaHns, ecnu
HanpsbkeHve B CeTU OTCYTCTBOBAmo B
TeYeHve BpeMeHU, NpeBbILLaLLero
yKkasaHHoe B Tabnuue TeXHUYECKNX
AaHHbIX "BpeMs NOBbILLIEHUS
Temneparypbl”, pa3mMOpPOXEHHbIE
nNpoayKTbl cneayeT ObICTpo ynoTpebuts B
nyLLy UM HEMeONEHHO NOABEPrHYTh
Tennosol obpaboTke, 3aTEM NOBTOPHO
3amMopo3uTb (Mocrne Toro, Kak OHK
OCTbIHYT).

Pa3smopaxuBaHue npoayKkToB

3aMopokeHHble NPOAYKThI, BKNoYas npo-
OYKTbl rNy6oKoi 3aMopo3ku, nepes nc-
Nnonb30BaHNEM MOXHO pasmMopaxusaTtb B
XOnoANrbHOM OTAENEHUN UMN NPU KOM-
HaTHOW TeMnepaType, B 3aBUCUMOCTUN OT
BpeMeHM, KoTopbiM Bbl pacrnonaraete ans
BbIMOMHEHUS 3TOW onepauum.

ManeHbK1e Kycku MOXHO rOTOBUTb, Aae
He pas3MopaxuBasi, B TOM BMAE, B KAKOM
OHW B3ATbl N3 MOPO3WUIbHON Kamepbl: B
3TOM crny4ae NpoLecc NPUroToBneHns nu-
Ly 3anmeT 6onblUe BPEMEHM.

CbeMHble NonkKu

Ha cTeHkax xonoaunsHUKa ycTaHoBNEH
pA4 HanpaBnsoLLMX, NO3BONAILWMX pas-
MeLLaTb MOSIKM MO XenaHuio.

Monka ana 6yTbINOK

Ynoxute OyTbinku (ropnbiwkom k cebe) Ha
npeaBapuTENbHO YCTAHOBIEHHYHO MOSIKY.

BAXHO! Ecnu nonka yctaHoBneHa B
rOpM30HTanbHOE MOMNOXEHNEe, MOXHO
KNacTb TOMbKO 3aKpbITble BYThINKK.

3Ty nonky Ans 6yTbINOK MOXHO YyCTaHO-
BWTb MOA HAKIOHOM, YTOObI XpaHWUTb pa-
Hee OTKpbITble ByTbinkW. [Ina 3Toro noTs-
HWUTe MoKy Tak, YToObl ee MOXHO 6bIno



NOBEPHYTb BBEPX U YCTAaHOBUTb Ha cre-
AOYIOLLMIA BEPXHUIN YPOBEHb.

PasmelueHue nonok aeepubl

YUTto6bl 06ecneynTb BO3MOXHOCTb XPaHnUTb
YNakoBKW NPOAYKTOB pasnn4yHbIX pasme-
pOB, MOJIKM ABEpLbl MOXHO pasMellaTb Ha
pasHon BbICOTE.

YTtobbl NepectaBuTb NONKY, AENCTBYNTE
cnegyowmmM obpasom:

NOCTENEHHO TAHWUTE MOJKY B Hanpaene-
HWUK, yKasaHHOM CTpenkamu, Ao Tex nop,
noka oHa He BbIcBOBOAUTCS; 3aTeM yCTa-
HOBUTE €€ Ha Hy>XHOe MeCTO.

Awmk SpacePlus

Awmk npegHasHaveH Anst XpaHeHWs 0BO-
Len 1 OpyKTOB.

BHyTpu silumka nmeeTcsa pasgenuTenb, KO-
TOPbIA MOXHO pacrnonaratb B pasnunyHbIX
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NOSIOXXEHUSAX B COOTBETCTBUM C BaLLIMMU
noTpebHoCTAMN.

Ha gHe awuka umeetca pelueTka (ecnu
OHa NpegycMoTpeHa KOHCTPYKUMEN OaH-
HOW MoAenu), npegHasHayYeHHas ans
npenoxpaHeHus oBoLLEN 1 OPYKTOB OT
BO3AEWNCTBUS BNnarn, ocedaroLlen Ha no-
BEPXHOCTU JHa.

Bce BHyTpeHHUe feTanu awpmka MOXHO
BbIHUMATb A5 OYUCTKMN.

Awmk FreshZone

Awwmk FreshZonenpegHasHayeH ansa xpa-
HEHUSI TaKUX CBEXWX NPOAYKTOB, KaK Msi-
co, pbiba, MopenpoayKTbl, MOCKOMNbKY TEM-
nepaTtypa B HEM HWXe, YeM B OCTarlbHOM
YacTu XonoaunbHMKa.

BbITackMBaHue KOp3uH Ansi
3amMopaxuBaHUs U3 MOPO3UITLHOW
Kamepbl

Kop3aunHbl 4N 3aMopakvBaHns NpoayKTOB
UMeIOT OrpaHnymMTenn, NpeaoxpaHsowmne
UX OT CIy4anHOro U3BnevYeHns n3 Mopo-
3UNbHOM KaMepbl NNy nageHus. Ytobbl
BbITALLMTL KOP3UHY U3 MOPO3UIbLHOW Ka-
Mepbl, NOTSHUTE ee K cebe Jo ynopa u
BblHbTE, MPUMOAHSB €€ NepeHNA Kpan.
UT06bl BEPHYTb KOP3VHY B MOPO3UIbHYIO
Kamepy, crnerka npunogHuMunTe ee nepe-
AHun kpani. Kak Tonbko 6yaeT AOCTUMHYTO
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KpawnHee nonoXeHue, BOBUHbTE KOpP3nHy
Ha3ag B MOPO3UJIbHYHO KaMepy.

MNONE3HbLIE COBETHI

HopmanbHble 3Byku npu paboTe

npubopa

+ [Npu npoTekaHun xnagareHTa no Tpy6-
KaM MOryT GblTb CrbILLHbI HEFPOMKME
OynbkatoLme u Xypyalime 3Byku. 310
HOpMarnbHoe siBfeHKe.

» Korga komnpeccop BKIMOYEH, OH HarHe-
TaeT XragareHT B XOnoAusbHbIA KOH-
TYP, U B 3TO BpeMsi MOryT ObITb CrblLL-
Hbl r'yaeHue 1 Wwym oT Bubpaumu. 1o
HopMarbHoe sIBNeHMe.

» TennoBoe paclUMpeHne MOXET Bbi3bl-
BaTb NOSIBNIEHNE BHE3AMHOIO TpeckKa.
370 ecTecTBEHHOE hU3NYecKoe siBre-
HVe, He NpeACcTaBnsioLLEee ONacHoOCTY.
Takoe siBreHve SBnsieTcs HopMarb-
HbIM.

PekomeHaauum no aKOHOMuUU
ANIeKTPO3Heprmm

* He oTkpbiBanTe ABEPLY CNULLKOM 4acTo
N HE JepXuTe ee OTKPbLITONM JonbLue,
yeM Heobxoaumo.

» Ecnu Temnepatypa okpyxatoLiein cpe-
[bl BbICOKasi, perynartop temneparypbl
HaxoauTCst B CaMOM BbICOKOM MOSIOXe-
HUN N XONOAUINbHUK NONMHOCTbLIO 3arpy-
XXEH, KOMMpeccop MoXeT paboTaTtb 6e3
OCTaHOBOK, YTO NMpUBOANT K 06pa3oBa-
HUIO MHES UNW NbJa Ha ucnapuTene.
Ecnu Takoe crny4yaetcsi, noBepHuTe pe-
rynsarop Temnepatypbl o 6onee HU3Knx

3Ha4YeHun, YToObl caenaTb BO3MOXHbIM
aBTOMaTMyeckoe oTTauBaHue, U, creao-
BaTenbHO, CHU3NTL NOTpebneHne anek-
TPO3HEPruu.

PekomeHgauum no oxnaxgeHuro

NpPoOAyKTOB

[nsi nony4eHnst onTMMarnbHbIX pe3ynbTa-

TOB:

* He NoMmellanTe B XONoAUNbHUK TeNnble
NPOAYKTbI U NCMaPSIIOLLNECS KUOKO-
cTn

* HakpblBanTe UNM 3aBopaynBanTe Npo-
OYKTbl, 0CODEHHO Te, KOTOpbIE UMEIDT
CUnbHbIN 3anax

* pacnonarante nNpoayKTbl TaK, YTOObI BO-
KpYr HUX Mor cBo6OAHO LMPKYNnpoBaTh
BO3yX

PekoMeHaaLuUmn No oxnaxaeHuo

lMonesHble COBETLI:

Msco (Bcex TMNOB): NoMeLLanTe B Nonu-
3TWUNEHOBLIE MNAKEThI 1 KNaguTe Ha cTe-
KMNSIHHYHO MOIIKY, PaCrONOXEHHY0 Haz
SALUKOM 1151 OBOLLIEN.

XpaHute MACo TakuM 06pa3oM OAMH, Mak-
CMMYM [iBa [HS1, MHa4Ye OHO MOXET ucnop-
TUTbCS.

MpoaykTbl, noABepriinecs Tennosom ob-
paboTke, xonoaHble 6noga v T.4.: Aon-
XHbI ObITb HAKPBITBI U MOTYT ObITb pa3me-
LLeHbl Ha nto6oit norke.



@PpyKTbl M OBOLLM: AOMKHbI ObITh TLA-
TENbHO OYMLLIEHHBIMU; UX CrieayeT nomMe-
aTtb B cneyunansHoO npegyCMoTpeHHbIe
ONSA UX XPaHEHNST LMK,

CnvBOYHOE Macro v CbIp: AOIMKHbI MOMe-
LaTbCsa B cneLlmnarnbHble BO34yXOHENPOHU-
LaemMble KOHTeHepbl Unu 6biTb 06EepHYTHLI
antoMUHUEBON hOnbron unu NonMaTune-
HOBOW MNIEHKON, YTOObI MakCMMarbHO Or-
pPaHNYUTb KOHTAKT C BO34YXOM.

ByTbINku ¢ MONOKOM: AOMKHbI ObITh 3a-
KPbITbl KPbILLKON N pa3MeLLeHbl B NOJIKe
Anst 6yThINOK Ha ABepLe.

BaHaHbI, kapTodenb, Nyk N YECHOK He
cnegyeT XpaHuUTb B XONOAWUMbHUKE B HEY-
nakoBaHHOM BUAE.

PekomMeHaaumm no samopaxuBaHuo
Hwxe npuBeaeH psg pekomeHgaumm, Ha-
npaBrieHHbIX Ha TO, YTOObLI NOMOYb cae-
naTb NPOLECC 3amMopaXMBaHUs MaKcu-
ManbHO 3¢ PEKTUBHBIM:

* MakcuMMarnbHOe KOMNMM4YecTBO NPOAYKTOB,
KOTOpOe MOXET BbITb 3aMOPOXEHO B Te-
YyeHue 24 4yacoB. yka3aHO Ha Tabnumuke
TEXHUYECKUX AaHHbIX;

* MpoLuecc 3amMopaxuBaHusa 3aHMMaeT 24
yaca. B atoT nepuog He cnegyet
KnacTb B MOPO3WUIIbHYH Kamepy HOBble
npoayKTbl, NoAnexalyne 3amopaxusa-
HUIO;

* 3aMopaxuBamnTe TOMbKO BbICOKOKaYe-
CTBEHHbIE, CBEXUE U TLIATENMbHO BbIMbI-
Tbl€ NPOOYKTbI;

* nepep 3aMopaxuBaHUeM pasgenure
NpoayKTbl HA MarneHbKMe NopLMKn Ans
TOro, 4Tobbl GLICTPO M NOMHOCTBLIO MX
3amMopasnTb, a Takke YToObl UMeTb BO3-
MOXHOCTb Pa3MOPaXXUBaTb TOSbKO HYX-
HO€e KONM4YecTBO NPOAYKTOB;

yXoa4 N O4YNCTKA

& NPEOYNPEXOEHWUE! Mepep
BbINOSIHEHNEM KakuX-Nnbo onepauui
no YNCTKE Unu yxoay 3a npmbopom
BbIHbTE BUJIKY CETEBOIO LWHYypa 13
pO3eTKM.

@ B xonoaunbHOM KOHTYpe AaHHOro
npuGopa copepkaTcs YrneBoAoPOab!;
noaTomy ero obcrnyxuBaHue 1 3a-
npaBKa OOSMKHbI OCYLLIECTBNATLCS
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* 3aBepHUTE MPOAYKTbI B artOMUHUEBYHO
donbry nnu B NONMITUNEHOBYIO NIIEHKY
1 nposepbTe, YTOObI K HUM He BbIno Ao-
cTyna BO3Ayxa;

* He gonyckavTte, 4TOObl CBEXME HE3aMo-
pOXXeHHble NPOAYKTbI Kacanuch yxe 3a-
MOPOXEHHbIX NPOAYKTOB BO U3bexaHune
NOBbILIEHNS TEMNepaTypbl MOCNEAHNX;

* MOCTHbIE MPOAYKTbI COXPaHSATCS Nyy-
e 1 Jonblue, Yem XUPHble; COfb CO-
KpallaeT CPpOK XpaHeHWs MPoayKTOB;

* NULWEBOW Nnef MOXET BbI3BaTb OXOr KO-
XK, ecnu 6paTb ero B poT NPSIMO U3 MO-
PO3WMbHOW Kamepsbl;

* peKkomeHAyeTcs yKasbiBaTb AaTy 3amo-
paXkvBaHWsi Ha KaXXAoW yrnakoBKe; 3TO
NO3BOSIUT KOHTPONMPOBAaTb CPOK XpaHe-
HUS.

PekomeHAaLuMmM No xpaHeHUo
3aMOpPOXEHHbIX MPOAYKTOB

[nsa nonyyeHns onTyMarsnbHbIX pesynbTa-

TOB criegyer:

+ yb6eouTbCsl, YTO NPOAYKTbI UHOYCTPU-
anbHOW 3aMOPO3KN XPaHUITUCh Y MPO-
AaBLa B JOJMKHbIX YCNOBUSAX;

+ obecneuntb MUHUMarnbHoe BpeMs 4o-
CTaBKM 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB U3
marasvHa B CBOKO MOPO3WITbHYH0 Kame-
py;

* He OTKpbIBaTb ABEPLY CMMULLKOM 4acTo U
He JgepXaTb ee OTKPbITON Aofblue, YeM
Heobxoanmo.

+ [lMocne pa3mopaxunBaHna NPoayKTbl Bbl-
CTPO NOPTATCH U HE NOAnexaT NoBTop-
HOMY 3aMOpPaXUBaHWIO.

* He npeBblwanTe Bpems XpaHeHus, yKa-
3aHHOE M3roTOBUTENEM NPOOYKTOB.

TOJIbKO YNOJIHOMOY€HHbIMKU cheuna-
NTNCTaMn.

Pa3mMmopaxnBaHue xonoausnibHUKa

Mpw HopMarnbHbIX YCNOBUAX Hanedb aBTo-
MaTUYeCKV yaanaeTcs ¢ ucnaputens Xo-
noannbHONM Kamepbl MpY KaXKaoM BbIKITHO-
YeHun MOTOop-KoMMpeccopa. Tanas Boaa
CnvMBaeTCca B cneumarnbHbIi NOAAOH, yCTa-
HOBMEHHbIN C 3aHel CTOPOHbI Npubopa
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HaJ MOTOP-KOMMNPECCOPOM, 1 TaM ucnap-
faeTcs.

HeobxoomMmo neproguyecku npodnatb
CNVBHOE OTBEPCTME, UMEIOLLEeecs nocpe-
OVHE KaHana XonoauIbHON KaMepbl, BO
n3bexaHue nonagaHns Kanenb BoAbl Ha
HaxoasLmecs B HeW npoaykTbl. icnonb-
3yrTe Ans 3T0ro cneuymnansHoe Npucnoco-
©OneHuve, KOTOpOe NoCcTaBnNsAeTCs BCTa-
BINEHHbIM B CIIMBHOE OTBEPCTME.

—

YTO OENATb, ECIN ...

& NPEAYNPEXOEHWUE! Mepen
yCTPaHEeHNeM HencnpaBHOCTEN
BbIHbTE BUITKY CETEBOrO kabens us
po3eTKu.

YCTpaHATb HeNCnpaBHOCTH, HE ONK-
CaHHble B JaHHOM PyKOBOACTBE, AOr-
XKEH TONbKO KBannuUUMPOBaHHbIN

PasmopaxuBaHue MOpPO3nUIIbHOM
Kamepbl

Mopo3sunbHas kamepa gaHHON Mogenm
oTHOcuTes K Tuny "no frost" (6e3 nHes).
3710 03Ha4aeT, 4To B HeW He obpasytoTcs
WHEN 1 nep HW Ha NpoayKTax, HU Ha CTeH-
Kax camow Kamepbl.

OTcyTcTBME UHEs obecnedmBaeTcs Gnaro-
Aapsl NOCTOSIHHOM LMPKYNSALMN XONOLHOro
BO34yXa BHYTPU Kamepbl OT aBToMaTuye-
CKW BKITHOYaOLLErocs BeHTUnNsTopa.

3MEKTPUK MMM YNOTHOMOYEHHbIN cre-
umanucr.

BAXHO! Npy HopMarnbHbIX YCNoBUSX
3KCNyaTaunm CribiLHbI HEKOTOPbIE 3BYKM
(paboTbl KOMNpeccopa, LMPKynauum
xnagareHTa).

Henonagka Bo3amoxxHas npuumHa YcTtpaHeHue

Mpu6op usnaer cunb-

HbINA LYM. XXHbIM 06pa3om.

Komnpeccop pa6ortaet
HenpepbIBHO.

HennotHo 3aKpbiTa ABepua.

,D,Bepuy OTKpbIBanu CriMkom

YacrTo.

Temnepatypa NpoAyKTOB CNu-

LLIKOM BbICOKad.

MpuGop He ycTaHOBMEH AOJ-

Bo3moxHO, HenpaBuIbHO ycTa-
HOBMEeHa TemnepaTypa.

MpoBepbTe, NPOYHO NN CTOUT
npubop (Bce YeTblpe HOXKN AOS-
XHbI CTOSATb Ha Mony).

3apaniTe 6omnee BbICOKYO Temne-
patypy.

Cwm. pasaen «3akpbiTue ABep-
UbI».

He octaBnsnte aBepuy OTKpbI-
TOW Aorblue, YeM 3TO Heobxoau-
Mo.

Mpexae Yem NONoXWUTb NMPOAYK-
Tbl Ha XpaHeHwue, JanTe M
OXNMaaNUTbCA A0 KOMHATHOW TeM-
nepaTypbl.
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Henonapka Bo3moxHas npuumHa YctpaHeHue

Bopa ctekaeTt no 3agHewn
CTeHKe XonogusibHUKa.

Bopa ctekaeT BHYTpb XO-
noaunbHUKa.

Bopa ctekaeTt Ha non.

CnULWKOM MHOTO Nbaa u
UHes.

TemnepaTtypa BHyTpu
npuéopa CrULLIKOM Bbl-
cokasl.

Temnepatypa B Xono-
OVINbHYKE CIIMLLKOM Bbl-
coKasl.

Temnepatypa B MOpO-
3UNIbHUKE CJIULLKOM Bbl-
cokasi.

Mpu6op He paboTaeT.

Jlamnouka He ropwmr.

TeMﬂepaTypa BO3yxa B rnome-
LLIeHUN CITULLKOM BbICOKas.

BkntoyeHa pyHkums «3amopa-
XVBaHUEY.

Bo Bpems aBTOMaTnyeckoro
pa3MopaxuBaHusi Ha 3agHewn
naHenu paamopaxuBaeTcs Ha-
nepp.

3acopunocb cnmBHoe oTBep-
cTue.

npO,D,yKTbI MeLlarT BoAe CTe-
KaTb B BOﬂ,OCGOpHMK.

C6poc Tanow Bogpbl HarnpaeneH
He B NOAAOH ucnapuTenst Hag,
KOMMPEeCcCopoM.

MpoaykTbl He ynakoBaHbl Ha-
anexawmm obpasom.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

Bo3MoXHO, HenpaBuIibHO ycTa-
HOBIEeHa Temneparypa.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

Temnepatypa NpoAyKTOB Cnvi-
LLIKOM BbICOKas1.

OZHOBPEMEHHO XPAHUTCS Cru-
LLIKOM MHOFO NPOAYKTOB.
BHyTpu npubopa HeT LmpKyns-
LMK XOJIOAHOTrO BO3ayXa.

MpoaykTbl pacnonoXeHsbl cnu-
LUKOM 61IM3KO ApYr K ApYry.

Mpubop BbIKMOYEH.

Bunka ceteBoro kabensi Henpa-
BUMbHO BCTaBMNEHA B PO3ETKY.

Ha npu6op He noaaeTcs anek-
TponuTtaHue. OTCyTCTBYET Ha-
NpshKEHVE B CETEBOMN PO3ETKE.

Jlamnoyka HaxoguTCs B pexu-
Me OXUAaHusi.

Ob6ecneybTe CHUXKEHNE TeMMe-
paTypbl Bo3yxa B MOMELLEHUN.

Cwm. pasgen «®yHkumns "3amopa-
XUBaHue"».

370 HopMarnbHo.

lMpounctute cnueBHoe oTBep-
cTue.

Y6eautech, YTo NPOOYKThI HE Ka-
caloTcsl 3aHe CTeHKM.

HanpaBbTe cbpoc Tanoi Boapl B
noanoH ucnaputens.

YnakyiTe npoayktbl 6onee Tia-
TEenbHO.

Cwm. pasgen «3akpbiTue aBep-
UbI».

3apaiiTe 6onee BbICOKYO Temne-
patypy.

Cwm. pasgen «3akpbiTue aBep-
UbI».

Mpexae Yem NoNoXuTb NPOAYK-
Tbl HA XpaHeHue, JanTe UM
OXNaanuTbCS A0 KOMHATHOW TeM-
neparypebl.

OfHOBPEMEHHO XpaHUTE MEHb-
Luee KOnMYecTBO NPOAYKTOB.

Y6eputech, 4To BHYTpU Nnpubopa
LIMPKYNMPYET XOJOAHLIN BO3AYX.

YknagplBavite npoayKTbl TaKUM
obpa3som, 4yTobbl 0b6ecneunTb
LIMPKYALIMIO XONOAHOTO BO34Y-
xa.

BxkntounTe npnbop.

MpaBurbHO BCTaBbTE BUMKY Ce-
TEBOro kabens B po3eTKy.

MNogkntounTe K 3TOM CeTeBou po-
3eTKe Opyroun anekTponpubop.
Ob6paTtuTech Kk kKBannbuumpo-
BaHHOMY 3MEKTPUKY.

3akpouTe u CHoBa OTKpowTe
asepuy.

Ecnn npuBefeHHbIe pekoMeHaaunn He NO3BONSOT YCTpaHUTb HENCNPAaBHOCTb, 06paT-
WUTECb B MECTHbIN aBTOPM30BaHHbI CEPBUCHbLIN LIEHTP.
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3akpbiTue aBepLbl 3. Tpu Heo6Xo0OMMOCTU 3aMeHUTE HeNpu-
1. TpouMcTUTe YNNOTHUTENM ABEPLbI. rofHble ynnoTHuTeny asepuibl. O6par-
2. TNpw HeobxooMMOCTUN OTperynmpynTe UTECh B CEPBUCHBIV LIEHTP.
asepuy. Cwm. pasgen "YcraHoBka".
TEXHUYECKWME OAHHBIE
ENB34943W ENB38943W
ENB34943X ENB38943X
[abapuThbl
Bbicota 1850 Mm 2010 mm
LWLnpuHa 595 mm 595 mm
nybuHa 658 Mm 658 Mm
Bpemsi noBbiLLeHnst 18 yac 18 yac
TemnepaTtypbl
HanpsixeHune 230B 230B
YactoTa 50y 50y
TexHu4yeckme AaHHble yka3aHbl Ha Ta- BOW CTEHKe BHYyTpu npubopa n Ha Tabnny-
OnnyKe ¢ TEXHNYECKMMN OaHHBIMW Ha Je- Ke aHepronoTpebneHus.
YCTAHOBKA
& Mepen yctaHoBkow npubopa 60p pacnonoxeH nog NoaBecHbIM LKad-
BHMMaTENbHO NpoynTanTe 4MKoMm, Ansi obecneyeHns onTMManbHoOM
"MHdpopmaumio no TexHunke paboTbl MUHMMarnbHOE PacCTOSHNE MEeX-
©6e3onacHocTn" ansa obecneveHns Ay KOprycoMm ¥ LuKapuMKoM JOIMKHO ObiTh
cobCcTBEHHOW Be3onacHOCTU U He meHee 100 mMm. Tem He meHee, nyylle

npaBuIbHOW 3KCNnyaTtauum npubopa.  BCero He yctaHasnueaTtb Npnbop nog Ha-
BECHbIMM LWKadamn. TOYHOCTb BbIpaBHU-
PasmelieHue
~ BaHWA N0 ropu3oHTann 4ocTuraeTcs ¢ no-
YcTaHaBnmBavite XONOAUIBHUK B MeCTe, MOLLbIO PErynMPOBKM BbICOTbI HOXEK B OC-
rAe TemnepaTypa OKpyXatoLLeli cpefibl CO-  HopaHMM Kopryca.
OTBETCTBYET KNMMaTUYECKOMy Kraccy,

yKka3aHHOMYy Ha Tabnuuke ¢ TexHnueckumu /1 BHUMAHME! [lorxHa GbiTb
OaHHbIMK: obecrneyeHa BO3MOXHOCTb

. OTKMIOYEHVs NpuBopa oT ceTh
Temnepatypa okpyxalouiei 3NEeKTPONUTAHUSI; NO3TOMY MOCTE

S YCTaHOBKM XOMNOAUMbHIKA JOIDKEH
ObITb 06ecneyveH nerkmin JocTyn K
BUIKE CETEBOrO LLUHYpA.

SN ot +10°C po +32°C
N o1 +16°C go +32°C
ST ot +16°C po +38°C
T oT +16°C go +43°C
PacnonoxeHune

MpubGop cnepyeT ycTaHaBnMBaTb Ha Ao-
CTaTOYHOM PacCTOSIHUM OT UCTOYHMKOB
Tenna, Taknx Kak pagumaTopbl OTOMNNEHNs,
KOTIbl, MPSIMbl€ COSTHEYHbIE Ny4Yn U T.4.
Ob6ecneybTe CBOOOAHYIO LMPKYNALMIO
BO3AyXxa c3aau xonogunbHuka. Ecnv npu-



100 mm
min

MoaknioueHue K ANeKTpoceTU

Mepep BkntoyeHnem npubopa B ceTb yao-
CTOBEpPbLTECH, YTO HAMpPsXKEHMEe 1 YacToTa,
yKa3aHHble B Tabnuyke TeXHUYecknx aaH-
HbIX, COOTBETCTBYIOT NapameTpam Balleit
OOMaLLUHEN 3NEeKTPUYECKON CETU.

MpunGop pomxkeH 6bITb 3a3eMneH. C aTon
LieNblo BUIKA CETEBOTO LUHYypa MMEET cne-
LManbHbIA KOHTaKT 3a3emrieHusi. Ecnu po-
3eTKa 3/1eKTPUYECKON CETU HE 3a3eMIIeHa,
BbINOMHUTE OTAENbHOE 3a3eMneHne npu-
©60opa B COOTBETCTBUM C AENCTBYOLLMMMN
HopMamu, NOpy4YMB 3Ty OrNepaumto KBanm-
PULMPOBAHHOMY 3MNEKTPUKY.
M3rotoBuTenb cHUMaET ¢ cebs BCAKYHO OT-
BETCTBEHHOCTb B Cllyyae HecobniogeHus
BblLLIEyKa3aHHbIX NpaBuI TEXHUKN 6e3-
ONacHOCTW.

[aHHoe nsgenve cooTBETCTBYET ANPEKTU-
BaMm EBponeickoro Cotosa.

Ynopbl 3aaHen CTeHKU

[1Ba ynopa HaxogaTcsa B nakeTe C JOKY-

MeHTaumen.

[ns ycTaHOBKW YNOPOB BbIMNOMHUTE Cre-

AayloLine AencTBus.

1. BbIBEpHUTE BUHT.

2. MNopagnoxuTe ynop nof rorioBky BUHTA.

3. CopveHTupywTe ynop B Hy>KHOM MOJIo-
XKEeHu.

4. CHoBa 3aTAHUTE BUHTHI.
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IT 1T

Vamw l1e)
I [

BbipaBHUBaHue No BbicOTe

Mpun ycTtaHoBke npubopa ybeamTecs, 4TO
OH CTOUT POBHO. [1Ns 3TOro MCNomnb3ynTe
[OBe perynmpyemble HOXKW cnepean BHU-
3y.

"D

CHATHMe pgepxaTtenen Nonok

Bawu xonogmnbHUK OCHaLLEeH aepxaTtens-

MM NOJSIOK, MO3BONSLWMMN (OUKCUPOBATb

NOJKK NPV TPaHCMOPTUPOBKE.

YUToObl CHATb MX, AENCTBYNTE CneayoLwmnum

obpasowm:

1. TNepenBuHbTE AepxaTenu Mook no
HanpasneHuto cTpenku (A).

2. TMogHMMMTE NOMKy c3agu 1 NOTAHUTE
ee Brnepes, noka oHa He cHumeTcs (B).

3. CHumute gepxatenm (C).
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MepeBewmnBaHne aBepLbl

[ns n3ameHeHns HanpasneHus oTKpbIBa-
HMSA ABepubl obpaTuTech B bnvxanwmi
CepBUCHbIN LeHTp. CneunanucT cepsuc-
HOro LeHTpa nepeBecuT ABepLy 3a A0-
NOMHUTENbHYIO NnaTy.

3ABOTA OB OKPYXXAIOLLEW CPELE

Cumson & Ha usgenum unu Ha ero OKpYXatoLLet cpesie 1 3A0POBbIO el
YNakoBKe yKasblBAET, YTO OHO He NoTeHUMankLHoro yuwepba, koTopbii
NOANEXUT YyTUNM3aLMK B KayecTBe BO3MOXEH B NPOTVBHOM Cry4ae,

6bITOBLIX OTXO4O0B. BMecTo aToro ero BCcneacTeme Henogobarolero obpatuenms
cneayeT caaTh B COOTBETCTBYIOWMIA nyHkT  © MOAOGHBIMM oTx0aamu. 3a bonee
MPUEMKM 3NEKTPOHHOTO 1 nogpo6bHo nHdopmaumen ob ytunmsauum
anekTpoobopyaoBaHus Ans aToro usgenusa npocbba obpallatbes K
nocneaytowe ytunusaumm. Cobnioaas MECTHbIM BMacTsiM, B CRyxGy Mo BbIBO3Y
npaBuna yTuAM3aLmn uanenus, Bol YTUNN3aLMM OTXOA0B UMK B MarasuH, B
NoMoXeTe NPefoTBPaTUTL NPUYNHEHNE koTopom Bbl nprobpenu nspenve.

N [ara nponssoacTea AaHHOro N3aenus ykasaHa B CepuiiHoM
@P Homepe (serial number), rae nepsas umdgpa Homepa
COOTBETCTBYET nocreaHer umudgpe roga NnpoM3BoACcTBa, BTopast
1 TpeTbs undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY Heaenu.
¥ Hanpumep, cepuitHblin Homep 11012345 o3HavaeT, 4To nsgenve
ME10 npousseaeHo Ha aecston Hegene 2011 roga.
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